
NINETEENTH YEAR 

th MEETJNG:27 FEBRUARY196Q ;;;.; ,i;,f; [,;,j\"\.uNNi 

%i-&AWk27FÉVRIER 1964 
DIX-NEUVIiiME ANNÉE 

TABLE OF CONTENTS 

paga 
Provisionnl ngendn (S/Agendn/lOQB) , , . , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , 

Adoption of the agenda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . 

Letter dated 26 Deoember 1963 from the Permanent Representative of 
Cyprus to the President of the Seourlty Counoil (Si’6488): 

(4) Letter dated 16 February 1964 from the Permanent Representative 
of the United Kingdom to the President of the Seourity Counoil (S/ 
6643); 

(I.J) Letter dated 16 February 1964 from the Permanent Representative 
of Cypxw to the President of the Seourity Counoil (S/6646) . , . , . 

TABLE DES MATIÈRES 

ordre du jour provisoire (S/Agenda/l098). . . . , . , . , . . . , . . . , . . 

Adoption de l’ordre du jour, . , . . . . . , . . . . , . , , , , . . , . . , . . , , 

Lettre, en date du 26 d0osmbre 1963, ndressbe au President du Conseil 
de seourit6 par le reprt5sentant permanent de Chypre (S/6488): 

EI) Lettre, en date du 16 fevrier 1964, adresseo au Prbsident du Conseil 
de securlte par le representant permanent du Roynume-Uni (S/ 
5643): 

II) Lettre, en date du 16 f6vrier 1964, adressee nu Prbsidsnt du Conseil 
de sBcurit6 par le representnnt permanent de Chypre (S.1’6646). , , 

-1 

1 a 

1 

1 

1 

1 

(39p. ) 

S/PV.31098 



NOTE 
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Symbole of Unfted Nations doouments cire oomposud of oapftal lattera 
aombfned wfth ffgures. Mentfon of suoh a oymbol fndfoates a referenoe Ca 
a Unftod Natfons document. 

* 
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Les doouments pertlnents du Consell de e6curIt6 sont puhlibe duns des 
supplements trimestriels nux Doouments offfofels. 

Lea ootee des dooumentu de POrganfsatfon des Natfons Unies se oomposent 
de lettres m4usoules et de ohfffres. La simple menffon d’une oote dnns un 
texte sfgnfffe qu’fl a’agft d’un dooument de POrganfsatfon. 
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ONE THOUSAND AND NINETY-BIGHTH MEETING 

~eld In New York, an Thureday, 27 Bcbrwry 1964, at 3.30 p.m. 

MILLE QUATREMNGT-DIX-HUITIÈME SÉANCE 

Tenuo a New York, le jeudi 27 16vrler 1964, d 15 h 30. 

Proeldenf: Mr. Carlos Alfredo BERNARDES (Braeil). 
Prosent: The qWCHJentAtiVo8 of thefollowing StatW: 

Bolivia, Brasil, Chino, Ceeohoslovakia, Franoe, Ivory 
Con& Moroooo, Norway, Union of Soviet Sooialist 
Republioe, Unitod Klngdom of Uroat Britnin and 
Northarn Ireland and Unitod States of hmerioa. 

ProvisIonaI agenda (S/Agsnda/lOPg) 

1. Adoption of the ngonda. 

2. Letter dated 26 Deoember 1963from the Permanent 
Rearesentative of Cvnrus to the Preeident of the 
Seourity Counoil (S/S&)r 
(a) Letter dated 16 Februnry 1964 from the Peab 

manent Representative of tbo Unitod Kingdom 
to the President of the Seourity Counoil (S/ 
6643); 

(b) Letter dated 16 February 1984 from tho Psr- 
menent Representntive of Cyprus to the Presi- 
dent of th0 Seourity Counoil(S/6645), 

Adoption of the agenda 

The agendo was ndopted. 

Letter dated 26 December 1963 fram the Permanent 
RepresentaHve of Cyprus to the President of the 
Security Council (S@W): 

(s) Letkw dated 15 Fsbruary 1964from the Permanent 
Representatlve of rhe United Klngdam to rhe 

President of the Securiry Council (S/5543); 
(k) Letter datad 15 February 1964 from the Permanent 

Representative of Cyprus ta the Presldent of rhe 
Securlty Council (S/S545) 

1. The PRESIDENT: In aooordanoe with the previous 
deoision taken by the Counoil, the representntives of 
Cyprus, Turkey nnd Oreece will partioipnte in our 
oonsideration of Wo question, 

At the fnvfhtfon of the Presfdent, Mr. S. Kflrfanou 
(Cyprw), Mr. 2’. Menemenofoglu (l’brkey) and Mr. D. 
S. Bftsiw (Qreeoe) took plaoes ut t&e Counoil table. 

2. The PRESIDENT: Before 1 oall on the first epsaker 
whose nnme is insoribed on my list for this nfter- 
noon’ meeting, 1 should Iike to drnw nttention to the 
oommunioation [S/6666]u dated 19 Februnry 1064 
from the Aoting Permanent Representative of Turkey. 
This oommunioution hae been oirculated to members 
of the counoll. 1 should Iike to know whether nny 
msmber of the Soourity Counoil hns nny oomments 
to mnke with regard to the request oontntned in tho 
oommuniontion. 

1 

>r68l&nt: M. Carlo8 Alfredo BERNARDES (Br&ll). 
&‘68t?lltS: Les ropr8sentants des Etats suivllnts: 

Bolivie, BrBsil, Chine, CBtQ-d’Ivoire, Etats-Unis 
dlAm&rique, France, Maroo, NorvBge, Royaume-Uni 
de Grands-Bretagne et d’Irlande du Nord, TohBooslo- 
vaquie et Union des R6publiques sooialistes SO~I~- 
tiques. 

Ordre du jour provisoire (S/Agendo/l098) 

1. Adoption de l’ordre du jour. 
2. Lettre. en date du 20 d8oetnhre 1988. ~ds%e& 

au Pr&ident du Conseil de seourit8 par la repr& 
sentant permanent de Chypre (S/64S3): 
a) Lettre, en date du 16 f6vrier 1904, adressl3s 

au Ptisident du Conseil de st3ourit8 par le 
reptisentant porm~~ont du Royaume-Uni 
(S/6643); 

II) Lettre, en date du 16 f6vrier 1064, nd.res&e 
au PrBsident du Conseil de s8ourW3 par le 
repr8sentant permanent de Chypre (S/6646). 

Adoption de l’ordre du leur 

L’ordre du jour est adopt& 

Lettre, en date du 26 dkembre 1963, adress6e au 

Prkstdent du Conseil de oécurit6 par le reprb- 
sentant permunent de Chypre (S/548g): 

g) Lettre, en date du 15 fbvrier 1964, adressée 

au Président du Conseil de sbcurit6 par le 
repr6sentant permanent du Royaume-Uni (5/5543); 

b) Lettre, en date du 15 fbvrier 1964, adressée au 
Président du Conseil de s6eurlt6 par le repré- 
sentant permanent de Chypre (S/SSU) 

1. Lo PRESIDENT (traduit do ltanglaia): ConformB- 
ment A la d8oision prise antirieurement par le 
Conseil, les reprbsentnnts de Chypre, de la Turquie 
et de In C&&%e pnrtioipsront A nos d&ib&ntions. 

Sur lffnvitatfon du PrfJsident, M. S. Kyprfanou 
(C~~PI@, M. T. hZenemenoioglu (Turquie) et M, D. S. 
Bit&os (Qrdoe) prennent plaoe sl la table du Conseil. 

2. Le PRESIDENT (traduit de l’anglais): Avant de 
donner la parole Au premier orateur inscrit sur ma 

liste pour oet nprbs-mtdi, fe voudrais attirer l’at- 
tention du Conseil sur une oommunioatfon [S/6660 y], 
en dnb du 19 f0vrier lD64, Emanant du reprbsentant 
permanent par int&im de la Turquie, Je voudrais 
savoir si len membres du Conseil ont des obser- 
vations A pr0sontar en oe qui concerne la requ&@ 
oontenue dans cotte oommunloatlon. 

u Docu~nants ofllclele du Consel de sbcurltt, dix-nouvldmc nmbo,, 
Sum>lbmont de Junvler, f&vrisr ot ma-m 1964. 
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3. Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Socialist Repub- 
110s) (tranalated from Russlan): Wlth regard to the 
proposa1 to invite Mr. Denktas to participate in the 
meeting of the Securlty Council, the Soviet delegation 
would Ilke to point out the following. 
4. The Security Councll has already invlted the 
aocredited delegatlon of the Republlc of Cyprus, headed 
by Mr. Kyprianou, the Minlster for Foreign Affalrs, 
tc participate in th8 discussion of the oomplaint of 
Cyprus. Furthermore, there are no possible grounds 
for us to doubt the competenoe and the representative 
oharaoter of thls delegation sent by President Arch- 
blshop Makarlos, the Head of the Cyprlot State. 

6. Moreover, the Counoil oannot and must net become 
a party to the exertion of pressure on the Government 
of Cyprus through diplomatlc and polltical isolation. 
Reports ooncernlng an intention to subjent theGovern- 
ment of Cyprua and Presldent Makarios to such lso- 
Iation have already appeared in the Pre68, and the 
Council must be extremely careful to avold belng 
drawn into ignoble diversions directed agalnst the 
legitimate Government of the Rèpubllo of Cyprus and 
lts Preeident. 

6. In thsse oircumstanoes, the Soviet delegation 
oonslders that there 1s no need for the Seourlty Coun- 
011 to grant a,hearing to anyone. 
‘7. Mr. SIDI BABA (Moroooo) (translated from 
Frenoh): Mr. President, 1 should like to reply to the 
question pu have just put to the Councll by explainlng 
how my delegation thinks this question should be ex- 
amined. But before doing 80, 1 would recall that in its 
earlier Etatsment [1097th meeting], my delegation 
made it quite olear that it supported, oympathized, 
and had always sympathized with the Government of 
the Republic of Cyprus. In the oaae now before us, 
however, we feel that the Counoil 1s examlnlng a 
particularly delloate problem and is entitled to have 
information on a11 lte aspeots. Henoe, my delegation 
thinke that if the Counoil considere lt necessary to 
hear thls Cypriot personallty on the basis of rule 39 
of our provlslcnal rules of procedure, my delegation 
would sec no objeotion, and indeed is prepared to 
believe that hearing hlm mlght be particularly UB8fUI 
for our debate and might considerably facilitate our 
discussion of this case. 

6. Mr. CASTRILLO JIJSTINIANO (Bolivia) (tranelated 
from Spanfsh): 1 feel it necessary to mnke the follow- 
lng clarifioatlcn. Many representatives in the Security 
Cour1011 have tsken tare to distinguish the domestic law 
of Cyprue from international rules and law. The 
Bolivian delegation fears that, if the Council grante 
the request thnt it should give a hearlng to the so- 
oalled representatlve of the Turkiah community in 
Cyprus, as that requeet 1s now worded, such action 
will inevltably constltute interference in the domestic 
law of Cyprns. 

9, Although the Constitution of Cyprus is closely 
linked to the treaty, the Bolivian delegation has found 
that, according 10 that Constitution, forelgn ropre- 
sentation of the St& 1s clenrly the responslbility of 
the President of the Republic, which m8MS thnt the 

3. M, FEDORENKO (Union des RBpubliques sooia- 
listes sovl6tiques) [traduit du rWS8]: Ma d616gation 
voudrait dire quelques mots au sujet de la propo- 
sition tendant A inviter M. Denktas A prendre-part 
aux discussions du Conseil de S&urit& 
4. Le Conseil a d6jA invite la d816gatlon dament 
aoor6dit68 de la R6publlque de Chypre, ayant A sa 
We M. Kyprlanou, ministre des affaires BtrangAres, 
A participer A l’examen de la plainte de Chypre. 
Nous ne saurions avoi? la moindre raison de mettre 
en doute la oompbtenoe et le oaraotAre reprasentatif 
de oett8 dWgation, qui a 6t6 envoy&e par le pr6sident 
Makarlos, ohef du Gouvernement chypriote. 
6. Qui plus est, le Conseil ne peut pas et ne doit 
pas ae faire le oomplioa de .oeux qui exeroent une 
pression sur le Gouvernement de Chypre pour 1Ysoler 
sur le plan diplomatique et pclltlque. Des infor- 
mations temclgnaht de l’intention que oertains auraient 
d’isoler de la aorte le Gouvernement de Chypre et 
le pr&ddent Makarloe se sont dî3jA fait jour dans 
la presse, et le Conseil doit se montrer extrbmement 
prudent pour ne pas se laisser entraîner dans des 
manœuvres blbmables de diverston dlrig6es oontre 
le gouvernement 16gitime de la RBpublique de Chypre 
et contre son pr&ldent. 

6. Dans oes oonditions, la d618gatlon sovi6tique 
estime qu’il n’est nullement n6oessnlre que le Conseil 
de s8curit8 entende je ne sais quel particulier. 
7. M. SIDI BABA (Maroo): Monsieur le PrBsident, 
je voudrais r6pondre A la question que vous venez 
de poser au Conseil de s6curlt6 en expliquant aom- 
ment ma d616gatlon estime que cette question doit 
Btre examln6e. Mals, avant de le faire, je tiens tout 
d’abord A d!re que ma d618gation a d6jA suffisamment 
mis l’acoent. dans sa d6olarationar&o$dente (1097Ame 
&nce], sur l’appui qu’elle accorde au Gouverne- 
ment de la RBpublique de Chypre et la sympathie 
qu’elle 6prouve et a toujours Bprouv6e A son Egard. 
Ceuendant. dans le oas qui nous oocupe. nous esti- 
mons que le Conseil eËt en train d’examiner un 
aroblAme particuliArement d6lioat et au sujet duquel 
il est en -droit de oonnaitre tous les 61éments du 
problbme qui sont actuellement en jeu, C’est pour- 
quoi ma d616gation pense que si le Conseil, se 
fondant sur Partiale 39 de son rbglement lntdrieur 
provisoire, estlme n6ceesaire d’entendre cette per- 
sonnalit ohyprlote, elle n’y verra aucun inoonv0nient 
et sera, au contraire, dlspo& A admettre que son 
audition pourrait 6tre partiouli8rement utile pour le 
d6roulemenr de nos d6bats et pour faciliter, dans 
une trAs large mesure, la disousslon que nous avons 
ouverte A propos de cette affaire. 
3, M. CASTRILLO JUSTINIANO (Bolivie) [traduit 
de i8spagnolj: Je orois n6oeseaire d’apporter au 
Cotise11 Ia pr6olalon suivante, Bien des repr6sentants 
au Consell de s6curit6 ont pris soin de s6parer le 
droit inlerne chypriote des Ïlormes du droit lnter- 
national. La d610gatlon bolivienne oralnt que, si le 
Conseil aocepte, telle qu’elle est r6dig6e, la-demande 
visant A OR qu’il entende le reprhsentant de la com- 
munuutb turque A Chypre, il ne sVngAre involontaire- 
ment dans des questions relevant du droit interne 
chypriote, 

9. La Constitution de Chypre est intimement llbe 
RU traIt6, mals la d616gntIon bolivienne snit que cette 
constitution Btnbllt clairement que In repr&.entntloo 
oxtbrieure de I’Etat est exerc8e par le PrBsldent 
de la R6publique, ce qui signifie cpJe le Ministre dea 
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Minister for Foreign Affairs of Cyprue is here not as 
representative of the areek minority or the Turldsh 
minority, but as representative of the Republio of 
Cyprus. 

10. The Bolivian delegation is willing to hear Dr. 
Fazil KUcWs information, as the representative of 
Turkey requests, but would ask the Presidsnt to 
olarify, in advanoe, the issue to be voted on. Dr. 
KUoUk, Iike anyone else who is considered oompetent, 
oan appear before the Counoil to supply information 
in the oapaoity speoified in rule 39 of the rules of 
procedure-that is to say, as a oompetent person, not 
as representative of any oommunity. 

11. The PRESIDENT: Are there anyotheroomments? 
From the remarks that we have just heard,it appears 
that there is no oonsensus among the members of the 
Seourity Counoil with regard to the question raised by 
the letter of the Aoting Permanent Representative of 
Turkey [S/66663, whioh 1 mentioned at the beginning 
of the meeting. It might therefore be appropriate to 
draw the Counoills attention to the rules of prooedure 
whioh seem to be relevant in this respeot. Aooording 
ta rule 39 of the provisional rules of prooedure of the 
Seourity Counoil: 

“The Seourity Colln.:il may invite members of the 
Secretariat or other persons, whom it coneiders 
oompetent for the purpose, to supply it with informa- 
tion or to give other assistance in oxamining matters 
within its oompetenoe.ll 

12. Mr. FEDORENKC) (Union of Soviet Socialist 
Republios) (translated from Russian): Mr. President, 
you have just oited rule 39 of the provisional rules of 
procedure of the Seourity Council. Permit me topoint 
out, however, that rule 39 rends as follows: 

[The speaker read rule 39.1 
13. However, we have before us a letter dated 19 
February 1964, from the Aoting Permanent Repre- 
sentative of Turkey to the United Nations addressed 
to the President of the Seourity Counoil, requestjng 
an opportunity for Mr. Denktas to address the Security 
Council “as the representative of the Turkish Cypriot 
oommunity, one of the interested parties in the Cyprus 
question”. In this oonnedon, Mr. President, the ques- 
tion arises of what we are now disoussing. What is the 
question before us? What request has been addressed 
to the Security Counoil? 

14. The letter referred to is oonoerned with a state - 
ment by a person purporting to represent the Turkish 
Cypriot oommunity, as one of the interested parties 
in the Cyprus question. This 1s the only request 
addressed to the Counoil. The Counoil has reoeived 
no other request. Therefore, Mr. President, the 
Soviet delegation asks fo: some clarification of this 
mntter. 

15. The. PRESIDENT: 1s there any othor speaker? 

16. 1 8ee that there are no more s[Jeakers, 1 huve to 
draw the Council’s attention to the fact thnt a decision 
1~ to be taken strictly within the terms of rule 39. 
yhorefore, in order for the Council to take a decision 
on this question under rule 39, since there 1s no con- 
sensus, 1 need a forma1 proposa1 from the Council. 

3 

affaires BtrangBres de Chypre n’est pas prf3sent ici 
en tant que reprbsentant de la minorit6 greoque ou 
de la minorit6 turque, mais en tant que repr6sentant 
de la RBpublique de Chypre. 

10. La d616gation bolivienne est dispos6e h enteadre 
les renseignements que possbde M. Fazil KUçUk et 
qu’a demand6s le repr6sentant de la Turquie, mais 
il prie le prbsident de bien vouloir Pr&iser, au 
pr6alable, la question mise aux voix, M. KUçUk, 
oomme toute autre personne qui se considbre quali- 
fi&, peut se pr6senter devant le Conseil pour donner 
des renseignements, oonform6ment h l’artiole 39 
du rbglement: en tant que personne qualifibe mais 
non en tant que repr6sentant d’une oommunaut6 quel- 
oonque, 

11. Le PRESIDENT (traduit de l’anglais): Y a-t-il 
d’autres observations? D’aprbs les remarques que 
nous venons d’entendre, il semble qu’il n’y ait pas 
d’opinion unanime, parmi les membres du Conseil, 
sur la question souievbe dans la lettre du repr6- 
sentant permanent par int6rim de la Turquie dont 
J’ai fait btat au d6but de cette sbanoe [S/&666]. 
Il serait peut-&re bon, par oon&yuent, que j’attire 
l’attention du Consoil sur l’article 39 du raglement 
int6rieur provisoire, qui semble s’appliquer en l’oo- 
ourrenoe. 11 est ainsi oonqu: 

“Le Conseil de s6ourit6 peut inviter des membres 
du SecrBtariat ou toute personne qu’il oonsidBre 
qualifit?e h oet Egard h lui fournir des informa- 
tions ou B lui donner leur assistanoe dans l’examen 
des questions relevant de sa oo.np6tence,a 

12. M. FEDORENKO (Union des RBpubliquea sooia- 
listes sovi&iques) [traduit du russe]: Le Pr6sident 
vient d’invoquer l’article 39 du rbglemsnt int6rieür 
provisoire du Conseil de s8curit6. Permettez-moi 
d’appeler l’attention sur le texte de oet article, 
qui se lit comme suit: 

[L’orateur donne leoture de Pattiole 39.1 
13. Or, nous sommes saisis d’une lettre du repr6- 
sentant permanent par int6rim de la Turquie auprbs 
de l’Organisation des Nations Unies adress6e le 
19 f6vrier 1964 au PrBsident du Conseil de s6ourit6 
et demandant qu’on permette B M. Denktas de parler 
devant le Conseil de s6ourit6 “comme reprhsentant 
de la Communeut ohypriote turque, qui est ~%III~ 
des parties int8ress6es dans la question de Chypre”. 
A cet Bgard, il est permis de se poser la question 
suivante: qu’examinons-nous actuellement? Quelle 
question nous est soumise? Quelle demande a 6tB 
adress4e au Conseil de S&urit@? 

14. Dans la lettre dont je viens de parler, il s’agit 
de l’audition d’une personne qui Pr&end reprbsenter 
la communaut6 chypriote turque en tant que partie 
intbress6e B la question de Chypre, C’est de oette 
façon qu’est pr6sent6e la seule demande qui ait Bt6 
adressbe au Conseil, Aucune autre demande ne lui 
a ét6 soumise. C’est pourquoi la dé16gation sovi& 
tique serait reconnaissante nu Pr6sideut de bien 
vouloir l%ulairer sur oette question, 
15. La PRESIDENT (traduit de l’anglais): Un autre 
membre du Conseil demande-t-il la parole? 

Puisque personne ne demande plus In parole 
:?do18 attirer l’attention du Conseil sur lefnit qu’une 
d6cision doit btre prise strictement dans le cadre 
des dispositions de l’article 39 du rbglement int6rieur 
provisoire. En l’absence d1unanimit6 je dois, pour 
que le Consel pulsse prendre une d6cision aux 



17. Mr. SIDI BABA (Morocco) (translated from 
French): In vlew of the statements just made by 
members of the Council, my delegation believes that 
the best way tc get round the difficulty now confrcntlng 
us is tc base ourselves cn rule 39 of the provisional 
rules of procedure of the Security Cou&l 60 that we 
may speedily corne to a decision on the matter. 

18. The PRESIDENT: 1 still have nc proposa1 from 
the Council, and, if no member of the Council submits 
a prcposal, 1 intend tc continue with our debate and 
cal1 upcn the speakers inscribed on my list. Once the 
list of speakers has been exhausted, the Council may 
wish to revort to that matter. 

19. Mr. STEVENSON (United States of America): 1 
thcught the motion had been made by the representative 
of Morocco. If  it has net, in order to faoilitate the 
question before us, 1 would mcve that the Council 
invite Mr. Denktas to present,his views before the 
Council in accordance wlth rule 39 of the provisional 
rules of procedure. 

20. Mr. SIDI BABA (Morocco) (translated frcm 
French): 1 thought that in my last statement 1 hdd 
dealt with the matter in terms of a specific proposal. 
What 1 said may therefore be taken to mean that my 
delegntion is msking a specifio proposa1 on tho basis 
of rule 39 of the prcvisional iules of procedure. 

21. Mr. HAJEK (Ceechoslcvakia) (translated from 
French): Mr. President, you were good enough to 
draw our attention to rule 39 of the provisional rules 
of procedure, which reads as follows: 

[The speaker read rule 39J 

22. 1 do not think there is anything in rule 39 which 
specifies the form in which this information may be 
supplied. 1 take it that if such information is cor- 
sidered necessary by the Council, it may be supplied 
in a form other than that of an oral statemant before 
the Council. There are many other possible forms, 
1 think. My delegation would like to emphasize this, 
especially as lt has in its possession-like other 
membsre of the Council, 1 believe-a letter sent by 
Mr. Denktas. The letter sets forth hi8 views along 
with oertain information for the members of the 
Council. 

23. SO far as 1 am concerned, 1 shall eay that our 
delegatlon considers this form of information a suf- 
fioient menns of aoquafnting us with the views of Mr. 
Denktns, nnd we sec no reascn why it should he 
nccessary for hlm to corne here to make an oral 
atotement to the Council. 

24. Sir Patrick DEAN (United Kingdom): 1 should lilte 
to support the proposa1 which wne made hy the repre- 
sentntive of Morocco that a representative of the 
Turkish Cypriot community should be invited, in 
nccordnnce with rule 39 of our provisional rules of 
procedure, to make a statement here concernlng the 
matters whlch we are now examining and to hold him - 
self nvnilable thereafter to supply the Council wfth any 

termes de l’article 39, 8tre saisi d’une proposition 
en bonne et due forme Emanant du Conseil, 

17. M. SIDI BABA (Maroc): Compte tenu des obser- 
vations qui viennent d%tre faites par les membres 
du Conseil, ma d616gaticn estime qu’il convient de 
tourner JS. difficult6 qui se pose actuellement h nous, 
et qu’a cet etîet la meilleure façon est d’invoquer 
l’article 39 dt rbglement Int6rieur provisoire du 
Conseil pour que nous puissions nous prononcer le 
plus rapidement possible sur oe point. 

18. Le PRESIDENT (treiluit da l’anglais): Il n’y a 
toujours ~8s de proposlticn, et, si personne ne pr6- 
sente de proposition, j’inviterai le Conseil Bpoursuivre 
le d6bat et donnerai la parole auxorateurs qui se sont 
fait inscrire. Une fois la liste des orateurs BpuisBe, 
le Conseil souhaitera peut-8tre revenir sur cette 
question. 

19; M. STEVENSON (Etats-Unis d’Am6rique) [traduit 
de l’anglais]: Je croyais qu’une proposition avait Bt6 
faite par le reprbsentant du Maroc. Si tel n’est pas 
le cas, et pour faciliter le rbglement de ce point, 
je propose officiellement que le Conseil invite 
M. Denktas R exposer son point de vue au Conseil 
sur la question qui nous occupe, oonform&ment aux 
dispositions de l’article 39 du rbglement int6rieur 
provisoire. 

20. M. SIDI BABA (Maroc): Je croyais avoir pr& 
sent6 la question dans ma denlibrk intervention sous 
forme de proposition ooncrbte. C’est pourquoi je 
pense qu’il serait peut-8tre bon de consid6rer que ce 
que je disais tout R l’heure signifie que ma d616gation 
fait une proposition ooncrbte en se fondant sur l’nr- 
ticle 39 du rbglement intbrieur provisoire, 

21. M. HAJEK (Tchbcoslovaquie): Vous avez bien 
voulu, Monsieur le PrBsident, nous rappeler 
l’article 39 du rbglement intbrieur provisoire, qui 
se lit comme suit: 

[L’orateur donne lecture de l’article 39. ] 

22. L’article 39 ne prI3oise en aucune façon sous 
quelle forme ces informations peuvent 8tre donn6es, 
Je comprends que ces informations, si le Conseil les 
consldbre comme n&essaires, peuvent étre fournies 
aussi S~US d’autres formes qu’une dbclaration orale 
devant le Conseil de s6curit6. Je crois qu’il y  a bien 
d’autres formes possibles, Ma d616gation voudrait 
insister sur ce fait, d’autant plus qu’elle est en pas- 
session - sans doute de la m8me façon que les autres 
membres du Conseil - d’une lettre qui nous a 6t6 
adressbe par M. Denktas, Cette lettre oontient d6jk 
le point de vue de ce dernier, en m8me temps que 
certains renseignements qu’il donne aux membres 
du Conseil de s6curit6. 

23. Pour ma part, je dirai que notre d616gation croit 
que cette lettre est suffisante pour nous faire 
connafire le point de vue de M. Denktas; c’est pour- 
quoi nous ne voyons aucune raison motivant sa venue 
ici et son audition par le Conseil de sécurit6. 

24. Sir Patrick DEAN (Royaume-Uni) [traduit de 
l’anglais]: Je voudrais appuyer la proposition du 
représentant du Maroc tendant h inviter un repr6- 
sentant de la communaut6 chypriote turque, confor- 
m6ment h l’article 39 du rbglement intérieur provl- 

solre, pour qu’il fasse ici une cl6claratIon au sujet 
des questions que nous examlnons actuellement et 
qu’on lui demande également de rester par la suite 
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addltional information if the Council conslders that 
desirable and appropriate. 

26. As you, Mr. Preeident, and the other members 
of this Counoil are no doubt aware, the Security Counoil 
ha8 deoided on the merits of each oase in which a 
proposa1 has been made to issue an invitation under 
rule 39, and in my view we should oontinue to give 
very oareful scrutiny to any suoh proposal. In some 
uasea it has been deoided not to issue suoh invitations, 
On ths other hand, there have been oases in whioh the 
Counoil has decided that its discussions would be 
aeeisted by hearlng statements from persona invited 
in an lndividual capaoity or as represent.ing a partiou- 
lar oommunlty. In the opinion of my delegation the 
disousslon Jf the gestion now before us, whioh arises 
out of ths serious deterioration of relations between 
the two communitieo in the Republic of Cyprus, will be 
materially assisted by henring a statement from the 
representative of the Turkish Cypriot oommunity. 

26. Perhaps 1 should draw attention to the faot not 
only that there are a numbor of provisions in the 
Constitution of Cyprus expressly recognielng the 
existence of a separate Turkish Cypriot oommunity, 
but also that, partioularly in tho fields of fore@ 
affairs, defenoe and seourity, the Vice-President of 
the Republio, representing the Turkish Cypriot com- 
munity, has oertaln rights expressly recognieed by 
that Constitution, 1 should recall also that a repre- 
sentative of the Turklsh Cypriot community was 
present at negotlations leadingup to the various agree- 
ment8 of 1969 nnd 1960, and was present also at the 
more reoent London talks. This seems to me to be 
very relevant to the question which we are now con- 
sidering. 

27. The present situation in Cyprus oan, indeed, only 
be resolved if full regard is had to the rights and 
responsibllitles of bolh communities in the Republic. 
It is for this reason that 1 believe it to be essential 
that this Counoil should invite a representative of the 
Turkish Cypriot oommunity to corne to this table, under 
rule 39 of our provisional rules of procedure, for the 
purpose of making a statement, and 1 am sure that in 
doing SO he would assist the Council. It would be in 
the interests of both communities in the Republic, and 
would assist the Counoil in the grave situation which 
we are now considerlng. 

28. Mr. SEYDCUX (France) (translatedfrom French): 
In my delegationts vlew, rule 39 gives the Security 
Counoil oomplete latitude to decide who may be invited 
to supply information during the consideration of ques- 
tions within its competence; in hearing Mr. Denktas, 
the Counoil is within the terms of rule 39. The wording 
of t.hat rule clearly shows that legal or more precisely, 
constitutiona questions do not have to be examined. 
The Council makes its decision solely on the basio 
that the person invited is in a position to supply infor- 
mation llkely to enlighten il. 

29, That being the case here, my delegation 1s in 
favour of hearing Mr. Denktas. 

30. The PRESIDENT: The representative of Moroooo 
hus proposed that, under rule 39, the Security Council 
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Il la disposition du Conseil pour fournir les rensei- 
gnements oomplementalres dont nous pourrions avoir 
besoin. 

26. Comme vous-meme, Monsieur le PrBsident, et 
les autres membres du Conseil le savez oertainement, 
le Conseil de S&ourit6 a pris une deoision objective 
ohaque fois qu’il a Bte saisi d’une proposition tendant 
B envoyer une invitation conform6ment R l’article 39. 
A mon avis, nous devons continuer d’examiner de 
trbs prbs toute proposition de cette nature, Dans 
oertains oas, il a 6th decide de ne pas envoyer 
d’invitation, mais, dans d’autres, le Conseil a ddoid8 
que ses debats pourraient &re faoilit6s par les 
d6clarations que feraient des personnes invitt3es b 
paraftre B titre personnel ou paroe qu’elles reprh- 
sentent une oommunaute partioulibre. De l’avis de 
ma %!3gation, la disoussion de la questlon dont le 
Conseil est saisi, qui d6coule de l’aggravation des 
rapports entre les deux oommlmautes vivant dans 
la RBpublique de Chypre, pourrait gtre oonsid&+able- 
ment facilithe par l’audition du repr&entant de la 
oommunaut6 ohypriote turque. 

26. Peut-gtre devrais-je attirer votre attention sur 
le falt que non seulement un certain nombre de 
dispositions de la Constitution de Chypre reconnais- 
sent expresedment l’existence d’une communaut8 
chynriote turaue s4narBe. mais aussi aue dans le 
domaine des &aireË Btrangbres, de la defense et de 
la seourit6 le Vice-President de la RBpublique. 
reprbsentant la communaute chypriote tÜrque; a 
oertains droits formellement reoonnua par cette 
constitution. Je voudrais Egalement rappeler qu’un 
reprgsentant de la oommunaute chypriote turque a 
assiste aux ndgooiations qui ont oonduit aux aooords 
de 19GS et 1960 et qu’il Btait pr&ent aussi lors 
des entretiens plus recents de Londres. Cela me 
parait avoir un rapport direct aveo la question que 
nous examinons en ce moment. 

27. La situation aotuelle B Chypre ne peut Stre r&- 
sd%e que ai l’on prend en consid6ration les droits 
et responsabilit4s des deux communaut6s vivant 
dans la RBpublique. C’est pourquoi je crois qu’il 
est indispensable que le Conseil invite un repr6- 
sentant de la communaut6 chypriote turque h venir 
ioi, afin de faire une deolaration en vertu de l’ar- 
ticle 39 de notre rbglement interieur provisoire. 
dbclaration qui, j’en Ëuis sbr, aidera le Conseil; 
Cette decision serait dans l’inte& des deux com- 
munautes de la RBpubllque de Chypre et aiderait le 
Conseil dans l’examen de la grave situation actuel- 
lement g l%tude. 

28. M. SEYWUX (France): Selon ma dglegation, 
l’article 39 donne au Conseil de s6curit6laplus grande 
liberte d’appreciation sur la question de savoir 
qui peut &re invit h fournir des informations dans 
l’examen des questions relevant de sa competenoe; 
en entendant M. Denktas, le Conseil se place dans 
les limites fixees par l’article 39. Le libell8 de cet 
article indique clairement que les questions juri- 
diques, ou plus precisément d’ordre constitutionnel, 
n’ont pas h btre prises en consideration. C’est uni- 
quement sur le fait que la personne invitée est suscep- 
tible de fournir des informations de nature b Eclairer 
le Conseil que celui-ci doit fonder sa decision. 

29. hla dél&ation, en l’espbce, se prononce donc 
en faveur de l’audition de M. Denktas. 

30. Le PRESIDENT (traduit de l’anglais): Le repr.$ 
sentant du Maroc a proposé que le Conseil de sbcurit6 



should invite Mr. Rauf Denktas to make a otatement 
before it. If there are no further speakers on this 
point 1 shall put it to the vote. 

31. Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Sooialist 
Republics) (translated from Russian): Permit mo to 
point out onoe again that the Ccunoil has before it for 
oonsideration a letter from éhe Aotina Permanent 
Representative of Turkey to the United Nitions, whioh 
oontains the request that Mr. Denktas should be allowed 
to address the Seourity Counoil as the representative 
of the Turkish Cypriot oommunity, one of the interested 
parties in the Cyprus question. 

32. If we oorreotly understand the present situation 
in the Counoil, it is rejeoting the request oontained in 
this letter. It is rejeoting the request, sinoe there 
oannot be any other party in the question of Cyprus 
than the Qovernment of Cyprus, represented here by 
the delegation headed by Mr. Kyprianou, the Minister 
for Foreign Affaira of Cyprus, 

33. If our understanding is oorreot, the appropriate 
inferenoe must be drawn. Having taken a deoision on 
this matter, we oan go on to other oonsiderations, in- 
oluding those mentioned here by various members of 
the Seourity Counoil and in partioular the proposa1 or 
oonsideration that someone should be invited in a 
different oapaoity (as an tndividualor the like). 1 repeat 
that before poing on to examine aiibther question, we 
must draw a line, take a deoisionon the first question, 
that is to say, on the single question oontained in the 
letter. 

34. The Soviet delegation requests you, Mr. Presi- 
dent, to oonffrm what we have said. 
36. The PRESIDENT: As 1 understandit, theproposal 
put before the Seourity Counoil by the representative 
of Moroooo falls striotly within rule 39 of the pro- 
visional rules of rooedure. 1 quoted that rule in a 
previous interven ion, 1 think its langnage is quite P 
olear. 
36. Mr. FEDORENKO (Union of soviet Sooialist 
Republios) (trandated from Russian): Mr. President, 
we have listened attentively, as you have, to the state- 
ment of the distinguished representative of Moroooo. 
So far as one oan judge, we haveno disagreement with 
you regarding the interpretation of the proposa1 made 
by the distinguished representative of Moroooo. But 
that is not what we wish to disouss now. 
37. The Soviet delegation at this time would like to 
have oonfirmation from the Counoil that it rejeots the 
request oontained in the aforementioned letter from 
the Aoting Permanent Representative of Turkey, 
relating to che oapaoity or mandate by which he would 
llke Mr. Denktas to address the Council 0.6 the repre- 
sentative of one of the so-oallsd interested parties; 
the Seourity Counoil should make tbis completely 
olear. This is precisely what tue should lika to hear 
now. After that, we shall speak of further matters, in 
particular, of whnt we should do in accordance wlth 
rule 39 or some other procedure. We lntend to make 
a statement on thnt subject Inter. 

38. Mr. STEVENSON (United States of Ame] ica): 1 
participate in this procodural debate wlth reluctanoc 

Lnvite M. Denktas, oonformement B l’rrtiole 39, B 
faire une deolaration devant le Conseil. Si personne 
ne demanda plus la parole, je mettrai oette queotion 
0ux voix. 
31, M. FEDORENKO (Union des RBpubliques sooia- 
listes sovietiques) [traduit du russe]: Permettes-moi 
de souligner R nouveau que le Conseil de seourite 
est saisi d’une lettre Emanant du representant per- 
manent par intf3rim de la Turquie auprbs de llOrga- 
nisation des Nations Unies, qui demande qu’on per- 
mette h M. Denktas d%tre entendu par le Conseil 
de seourite comme reprbsentant de la oommunauti 
ohypriote turque, l’une des parties interessees dans 
la question de Chypre. 
32. Si nous interpretons oorreotement la situation 
dans laquelle se trouve maintenant le Conseil, il 
rejette la demande oontenue dans oette lettre. Il la 
rejette paroe qu’il ne peut y avoir auoune autre par- 
tie dans la question de Chypre que le Gouvernement 
ohypriote, represente loi par la delegation obypriote 
ayant h sa t&e M. Kyprianou, ministre des affaires 
l3trangbres de la nepublique. 
33. Si notre interpretation est exaote, il est indls- 
pensable d’en tirer la oonolusion qul s’impose. Ayant 
adopte une dl3cislon sur oe point, nous pouvonspasser 
h l’examen d’autres oonslderations et propositlons, 
notarnmant de oelles qui ont et6 Brnises par divers 
membres du Conseil,- et dont certaines- tendent h 
inviter des partiouliers h se prbsenter b. un autre 
titre (en 1eÜr nom personnel,-eto). Nous repbtons, 
Monsieur le PrBsident, qu’avant de passer al’examen 
d’une autre question nous devons tirer un trait, nous 
devons prendre une deoision sur lapremiere question, 
o’est-a-dire sur la seule question soulevee dans la 
lettre. 
34. La delegation sovietique vous demande, Monsieur 
le PrBsident, de confirmer ce que nous avons expoa& 
36, Le PRESIDENT (traduit dc l%uiglais): Selon moi, 
la aronouilion faite au Conseil par le representant , 
du -Maroo est striotement conforme aux termes de 
l’artiole 39 du rbglement interleur provisoire, J’ai 
d&ljh oitb cet article, et ses dispositions me paraissent 
olaires. 
36. M. FEDORENKO (Union des Republiques soola- 
listes sovietiques) [traduit du russe]: Monsieur le 
President, nous avons Booute tous deux attentivement 
la declaration du representant du Maroo. Pour autant 
que l’on puisse en juger, il nIy a auoun desaccord 
entre nous quant B lYnterpr&ation qu’il convient de 
donner h sa proposition. Ma% oe n’est pas de cela 
qu’il s’agit. 
37. A l’heure actuelle, la delegation sovietique vou- 
drait que le Conseil confirme qu’il rejette la demande, 
telle qu’elle est presentee dans la lettre du repre- 
sentant permanent par lnterim de la Turquie por- 
tant sur la qualite et le mandat en vertu desquels 
ce representant souhaiterait que M. Denktas soit 
entendu. h savoir au nom de l’uns des parties inte- 
ressees’. Le Conseil de s6curltb doit confl.rmer trbs 
nettement ce point. Voila ce que nous soul~aiterlons 
entendre maintenant. Aprbs cela, nous pourrons par- 
ler d’autre chose, notamment de ce que nous aurons 
h faire conform6ment h l’article 39 ou selon d’autres 
proc6dures. Nous nous permettrons d’intervenir en- 
core ?a ce sujet, 

33. M. STEVENSON (Etats-Unis d’Ambrlque) [tra- 
dult de l’anglais]: C’est nvec quelque hesltntlon quo 
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and with the hope that we oan procaedrapldly with the 
business before the Counoil. 1 muet say, howevor, 
that 1 was surprised by the oonolusion of the repre- 
aentative of the Soviet Union that the Counoil had 
deolined the request of the representative of Turkey. 
No suoh deoision has been made. There is only one 
proposa1 that has been made, and that is the proposa1 
of the representative of Moroooo to invite the repre- 
sentative of the Turkish oommunity in Cyprus to 
address the Counoil under rule 39. A motion has been 
made to that effeot. It takes priority over a11 other 
matters and, until dispnsed of, it 1s not appropriate 
to disouss any further matter. 1 would suggest, there- 
fore, that if the members of the Counoil share my 
vlew that it is important and urgent that we attend to 
the substantive business before the Counoil, we oan 
dispose of this prooedural point with expedition. 

39. Mr. USHER (Ivory Coast) (translated from 
Frenoh): My delegation takes the view that a request 
was brought to our attention by the President. During 
the oonsideration of this request, a forma1 proposa1 
was made by our oolleague, tha representative of 
Moroooo. In the opinion of mydelegation, this proposal, 
or motion, has priority and interrupts our oonsidera- 
tien of thc request brought to our attention by the 
President. 
40. If we adopt the motion of our Moroooan oolleague, 
that means that we have taken a deoision and that the 
request in quci9tion was no longer examined. That 1s 
how my delegation interprets the vote about to % 
taken. 

41. The PRESIDENT: Tho only proposa1 before the 
Counoil is the one submitted by the representative of 
Moroooo that the Seourity Counoil invite Mr. Rauf 
Denktas, under rule 39, to make a statement before 
it. If X hear no objeotion, 1 shall tako it that the Counoll 
agreea with that proposal, 

42. Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Sooialist 
Republios) (translated from Russian): The disoussion 
of this question, whioh has taken on a prooedural 
oharaoter, is regarded by us not as a teohnioality but 
as a matter of prinoiple. The distinguished Ambassa- 
dor of the United States, Mr. Stevenson, has expressed 
dissatisfaotion with suoh a disoussion and has empha- 
sized that he is partioipating with reluotanoe in this 
proaedural debate. 

43, However, this, if 1 may say SO, is the emotional 
side of the attitude of one of our Seourity Counoil 
membere towards the matter at hand. We are oon- 
cerned now not with feelings or emotions but with the 
examiration of a matter of prinoiple. Calm andreason 
must prevail here, not emotlons and moods. 

44. Thé dlr”.nguishedAmbassadorof the UnitedStntes 
bas eaid that a disoussion of thie question is not appro- 
prlate here. Permit me to disagree with this. The 
Seourity Counoil ooneists of rapresentatives from 
more than ono oountry, and it will dsoide whnt is 
appropriate and what 1s not. Our view of the situatior 
1s that slnca wo are now disousdng one question-tho 
lettor of the Aoting Permanent Representative of 
Turkoy to the United Nations-thers must be some 
Conoluaion of thls discussion, some decision, before 

je prends part A oe d6bat de proabdure, dans l’espoir 
que nou8 pourrons passer rapidbment A l’ordre du 
jour. Je dols dire oependant que j’ai 6t6 surpris 
de la conclusion du repr6sentant de l’Union sovi6- 
tique selon laqualle le Conseil aurait refus6 d’aooEiler 
A la dema*.lde du repr6sentant de la Turquie. Auoune 
décision il’a 6t6 prise c\n ce sens, Il n’y a eu qu’une 
proposition, oelle du repr6sentant du Maroo, tendant 
A inviter le rrar6sentknt de la oommunaut6 turque 
de Chypre A prendre la parole devant le Conseil 
en vertu de l’artlole 39 du rbglement int6rieur. Une 
motion a 4t6 pr6sent6e A oet effet. Cette motion a 
priorit6 sur toute autre question et, tant qu’elle n’aura 
pas fait l’objet d’une d6oision, nous ne pouvons pas 
examiner d’autre question. Donc, si les membres 
du Conseil pensent comme mol qu’il est important 
et urgent de nous ooouper de la question de fond dont 
nous sommes saisis, je suggbre que nous en ter- 
minions rapidement aveo oette question deproo6dure. 
39. M. USHGR (C&e-dlIvoire): A notre avis, le 
PrBsldent a attir6 notre attention sur une demande; 
au oours de l’examen de c?ette demande, une propo- 
sition formelle a 6t6 pr6sentbe par notre oollbgue, 
le reprbsentant du Maroo. De l’avis de ma d6lOgation, 
oette proposition ou oette motion, qui a priorit6, 
interrompt l’examen de la demande sur laquelle 
le PrBsident a attir6 notre attention. 

40. si nous Vot&a en faveur de la motion pr6sent6e 
par le repr6sentant du Maroo, oel? veut dire que 
nous rivons pris une d6oision et que la demande en 
question n’a plus 6t4 examin6e. C’est dans oet esprit 
que ma d616gation oomprend le vote que nous allons 
6mettratout A l’heure. 

41. Le PRESIDENT (traduit de l’anglais): La seule 
propusition dont le Conseil soit saisi est celle de la 
d616gation du Maroot elle tend A oe que le Conseil 
de s6curit6 invite M. Rauf Denktas, en vertu de 
l’article 39, A faire une d6olaration. Si auoune objeo- 
tlon n’est formul6e, je oonolurai que le Conseil 
aooepte oatte proposition. 

42. M. FEDORENKO (Union des RBpubliques sooia- 
listes sovi6tiquea) [traduit du russe]: Pour nous, la 
discussion de oette question, qui est devenue une dis- 
oussion de proo6dure, n’a pas un oaraotbre purement 
formel: elle a une valeur de principe. M, Stevenson, 
l’ambassadeur des Etats-Unis, alest d6olar6 m6oon- 
tent de ce genre de disoussion: il a soulign6 qu’il 
partioipait malgr6 lui A l’examen de oette question 
de proo4dure. 

43. Mais, permettez-moi de le dire, olest 18 envi- 
sager la question d’un point de vue affeotîf. En oe 
moment, noue ne nous oooupons pas de sentiments 
ou d’6motions, mais de l’examen d’une question 
de prlnoipe. Ce qui doit pr6valoir ici, oe ne sont pas 
des Bmotions ou un Btat d’esprit, mais le oalms 
et la raison. 

44. L’Ambassadeur des Etats-Unis a d6clar6 qu’il 
Btt.‘- d6plac6 de discuter ici cette question. Je ne suis 
pas do cet avis. Le Conseil de s6curitB se compose 
de ropr6sentnnts de plusieurs pays, et c’est A lui 
qu’il appartient de d6terminer ca qui est d6plac6 et 
ce qui ne l’est pas. A notre nvls, voici commttnt 
se prosente la situation: puisque nous oxominons 
une quesllon - la lettre du repr6sentant parmanent 
pnr int6rim de la Turquie nuprAs de 1’ONU -, il faut 
que cette discussion se termine d’une mnnlbre ou 



we go on to other considerations in this connexion or 
in 803138 other 0onnexIon. 

46. We repeat that, on the basis of the discussion 
just held in the Seourity Counoil, there are no grounds 
for oonsidering that the Security Counoll is grnnting 
this request and is prepared to hear Mr. Denktas as 
the representative of an interest,ed party in the 
question of Cyprus. 
46. Consequently, what is at issue is anotber point: 
the granting of a hearing to that gentleman in a dif- 
ferent oapauity, that of an individual. But this is 
already a different matter. 
47. The S&ot delegation would like, above all, to 
express its surprise nt suoh a transformation of the 
question and at the many suocessive oapacities in 
whloh some representatives are prepared to present 
Mr. Denktas to us here. 
48. Just what is going on here? Attempts hnve just 
been made to depict this person ps the representative 
of some interested party in Cyprus, and now, sinoe 
tho~e attempts have failed, a new concept is being 
advanced: some represantatives wish to present him 
in tho guise of an individual. Well, if suoh unsorupu- 
lousness in the choioe of means indicates anything at 
all, it is that some Powers in the Seourity Counoil 
are apparently guided by one approaoh alone, namely, 
that the end justifies the means. 

49. With regard lo the proposa1 itself, the renewed 
propoeal. SO to speak. to invite Mr. Denktas, this time 
& & individttal, in &der to obtain information from 
him, we should like to ask the Council members to give 
their most oareful attention to rule 39 of the rules of 
prooedure of the Security Counoil. In aotuality, rule 
39 reads: ‘The Seourity Counoil may invite.. , persona, 
whom it considers oompetent for the purpose, to supply 
it with information . . . “. However. rule 39 does not in 
any way state that suoh persona n&st neoessarily be 
heard by the Counoil. Such a formulation of rule 39 is 
entireli sensible and logionl, beoause if we adopt the 
point of view that the Seourity Counoil will hear a11 
persons who apply to it, that in itself may oreate a 
kind of precedent. 

SO. Furthermore, if we grant a hearing to the repre- 
sentative of the TurkAsh oommunity in Cyprus as an 
indivldual, we obviously must grant a hearing also to 
the representatives of Cypriots of Qreek origin and, 
say, to Armenian Cypriots and SO on. 
61. Moreover. what Will be the oriterion bu which 
In- the &sousËion of other questions, the .+eourIty 
Counoil Will be able in future to deoide that it should 
not hear as an individual, let us say, a partioular 
representative, officia1 or other person? This beoomes 
a matter of prinoiple, and the zhembers of the Council 
must realixe the responslbility thay are assuming in 
throwing open the door in advance to any person who 
might wish to address the Security Council. 

62. There is finally, one more oonsiderntion we should 
!ike to mention in this connection. If those who now 
would like to invlte Mr. Denktas in a new incarnation 
CIE an individual, as a “wolf in sheep% clothlng”, BO 
to epeak, are justifying this on thu grounds of rule 39 
of the rules of procedure; that 1s to say, if they con- 
aider that he is able to supply some informntlon, it 
should net be forgotten that Mr. Denktas is simply 

d’une autre, qu’elle se termine par une df3oision, 
afin que nous puissions passer h d’autres consid& 
rations, h ce propos ou h propos d’autre chose. 
46. Nous r6p6tons que, compte tenu de la dis- 
cussion qui vient d’avoir lieu au Conseil de s6curil6, 
il n’y a aucune raison de croire que le Conseil fait 
droit B cette demande et est Pr& B entendre 
M. Denktas en qualit de reprbsentant d’on ne sait 
quelle partie int6ressbe dans la question de Chypre, 
46. En oonsBquence, il s’agit d’entendre cette per- 
sonne h un autre titre, h titre personnel. Mais c’est 
18 une autre question, 

47, Ln d616gation soviatlque voudrait tout d’abord 
exprimer sn surprise devant une telle m&amorphose 
de la question et devant les Gisuges multiples que 
l’on pr&e avec obstination h M. Denktas, 

48. Que se passe-t-il donc? On vient d’essayer de 
faire entendre cette personne en qualit de repr& 
sentant d’on ne sait quelle partie int6ress6e dans 
lu question de Chypre et, maintenant, oette tenta- 
tive ayant BchouB, on avanoe une notion nouvollb: 
d’aucuns veulent lui donner l’apparenoe d’un parti- 
culier, A vrai dire, si ce manque de disoernement 
dans les moyens employ& prouve quelque ohose, 
olest uniquement oeci: oertnines puissances, au 
Conseil de s8curitf3, semblent penser que la fin 
justifie les moyens, 
49. Pour ce qui est de la proposition, disons renou- 
ve16e, tendant B inviter M. Denktas, cette fois h 
titre personnel. pour obtenir de lui des informations, 
nous ;oudrions citer h nouveau avec plus d’insistance 
l’article 39 du rbnlement intbrieur du Conseil de 
s6curit6. Il est dfi B l’article 39 que “le Conseil 
de s6curit6 peut inviter.. . toute personnequ’il oonsi- 
dbre qualifibe B cet Egard, h lui fournir des infor- 
mations.. .“. Mais il n’est pas dit que oes particu- 
liers doivent obligatoirement Btre entendus par le 
Conseil. Le libellb de l’article 39 est tout B fait 
logtque et raisonnable, car, si nous estimons que 
le Conseil de sbcurit6 doit entendre tous les parti- 
culiers qui lui en font la demande, nous risquons 
de or&er un pr8o6dent. 
60. Et si nous entendons B titre personnel le reprb- 
sentant de la oommunaut6 chypriote turque, nous de- 
vrons entendre aussi le reprbsentant des Chypriotes 
d’origine grecque ou des Chypriotes arm6niens, etc. 

61, De plus, sur la base de quel critbre le Conseil 
pourra-t-il dboider, ?I l’avenir, lors de l’examen 
d’autres questions, s’il convient par exemple d’enten- 
dre B titre personnel un reprbsentant, un homme 
politique ou un particulier quelconque? Il s’agit 1S. 
d’une question de principe, et les membres du Conseil 
doivent prendre conscience de la responsab~lit6qu’ils 
assument en ouvrant d’avance la porte h tout par- 
ticulier qui souhaiterait prendre la parole devant 
10 Consell. 

62. Nous voudrions formuler une dsrnibre observa- 
tion h cet Egard. Sl oeux qui veulent maintenant 
Inviter M. Denktas dans sa nouvelle x%incarnatlon, 
c’est-h-dire en son nom personnel, en d’autres 
termes sous l’appnrence du “loup qui aurait revl)tu 
la peau d’un agneau”, se fondent sur l’nrtlole 39 
du rbglemont int&ieur, s’ils corsidbrent quo 
M. Denktae peut fournir on ne sait quels rensei- 
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inoapable, for objective reasona, of eupplying any 
really valuable or new information on the situation 
in Cypxus. As is known, Mr. Denktas has not been in 
Cyprus for a number of weeks, that is to say, sinoe 
he went to the London Conferenoe and from there to 
Turkey. The remarks of some members uf the Seourity 
Counoil to ihe effeot that Mr. Denktas was present at 
the London Conferenae and beoause of that might be 
halpful to the Seourity Counoil, oannot be taken 
seriously. We a11 know what happened at the London 
Conferenoe and how it a11 ended, 

63. Thus, even if Mr. Denktas oould supply some new 
information, it would be information from abroad 
rather than from Cyprus itself. The value of suoh 
information, as et lryone knows, is more than dubious. 

64, Mr. HAJEY (Czeohoslovakia) (translated from 
Frenoh): As the Ivory Coast representative has pointed 
out, this prooedural disoussion be n when the Presi- 
dent put before us doauments S F 6666r/ and S/SSSS, 
oontaining a request by the Aoting Permanent Repre- 
sentative of Turkey to the United Nations, Sinoa some 
members of the Counoil have questioned Mr. Denktas’ 
representative oharaoter and have even spoken of a 
oertain international subjeotivity, it seeme to me that 
this fs not a purely prooedural disoussion but a debate 
on substanoe. We must therefore oomplete ou oon- 
sideration of these doouments one way or another. 

66. There is no doubt at a11 in my mind that the re- 
quest of the Aoting Permanent Representative of 
Turkey was not submitted under rule 39 of the rules 
of prooedure. Conseouentlv. it would seem lonioal 
that‘ before dealing with thé proposa1 made &der 
rule 39 of the rules of prooedure, we should deoide 
that the xequest oontained in doouments Y/6666 and 
S/a666 oannot be oonsidered; in order words. that 
there axe no substantive or prooedural grounds for 
granting this petition and hearing Mr. Denktas as the 
representative of a party to a dispute. Then and only 
then-and 1 think we ars ail agreed on this-oan we 
take up the entirely different proposa1 to grant this 
gentleman a hearing under rule 39. But firet we must 
dispose of the two doouments in question. 

66. Mr. NIELSEN (Norway): Mr. President, if 1 may 
first say a word about the prooedural wrangle in whioh 
the Seourity Counoil has found itself beoause of the 
prooedural question before the Council, it is my view 
and understanding that you drew the attention of the 
members of the Council to a oommunioation whioh 
you had recaivad from the Aoting Permanent Repre- 
sentative of Turkey to the United Nations and requested 
members of tha Council to give whatever comrnents 
thoy cared to offer in regard to that communication, 
67. Mr. President, as a result of your request to the 
meml>ere of tha Counoil, the counoil is now faoed witl: 
a formal proposa1 submittad b:r the representative of 

gnements, n’oublions pas que M. Denktas n’est abso- 
lument pas en mesure de nous donner des rensei- 
gnements vraiment utiles et nouveaux sur la 
situation h Chypre, et ceci pour des raisons tout h 
fait objeotivee;- On sait que‘ M. Denktas est absent 
de Chypre depuis dejh plusieurs semaines, qulii s’est 
rondu A Londres lors de la Conferenoe, puis en Turb 
quie. Llidf3e de oertains membres du Conseil de 
aeourite, qui estiment que M. Denktas, du fait qu’il 
a assiste II la Conferenoe de Londres, pourrait avoir 
des ohoses intbressantes A dire A oe sujet, ne peut 
6tre prise au sf3rieux. Nous savons tous oe qui s’est 
pas66 A la Conferenoe de Londres et ooxnment elle 
s’est terminee. 
63. Ainsi, A supposer m6me que M. Denktas puisse 
nous donner quelques renseignements nouveaux, oeux- 
oi seraient tires de souroes etrangeres et n’auraient 
pas et6 reoueillis A Chypre m6me, La valeur de 
renseignements de OL genre - chacun le oompren- 
&a - serait plus que douteuse. 

64. M. HAJEK (Toheooslovaquie): Comme l’a dit 
le representant de la C&e-d(Ivoire, oette disoussion 
de proo6dure s’est ouverte du fait que le President 
a fait Btat des documents S/6666z/ et S/6666, oornh, 
portant une demande formulee par le representant 
permanent par interim de la Turquie auprbs de 
ltOrganisation des Nations Unies. Etant donn6 aue oer- 
taina membre6 du Conseil ont mis en question le 
oaraotbre representatif de M. Denktas, et ont m8me 
parle d’une oert?ine subjeotivit8 internationale, il me 
paraft que oe debat n’est pas purement une dis- 
oussion de prooedure, mais un d6bat de fond, C’est 
pourquoi nous devons oonolure l’examen de oes 
doouments d’une fagon ou d’une autre, 
66. Sans auoun doute, A mon avis, la demande 
qui nous a Bte soumise par le repr6sentant per- 
manent par interim de la Turquie ne l’a pas 6te au 
titre de ltartiole 39 du rbglement interieur, Dans oes 
conditions, il me paraftrait logique que, avant de 
passer A l’examen de la proposition qui a et0 for- 
mulse au titre de l’article 39 du rbglement intdrieur, 
nous dsoidions que la demande contenue dans les 
doouments S/6666 et a/6666 ne peut pas 8tre prise 
en oonsideration; en d’autres termes, qu’auoune base 
materielle ni formelle ne justifie que nous donnions 
suite B cette p&ition et que nous entendions M. Denktas 
en tant que representant d’une partie au diff4rend. 
Aprbs quoi seulement - et je orois que noua admet- 
tons tous qu’il en est ainsi -, nous pourrons passer 
A l’examen d’une proposition tout h fait differente, 
h savoir oelle qui oonsisterait II entendre M. Denktas 
en vertu de l’artiole 39 du rbglement intbrieur. 
Auparavant, toutefois, nous devons en terminer aveo 
l’examen des deux documents en questlou. 

66. M. NIELSEN (Norvbge) [traduit de IQuxglais]: 
Monsieur le President, je voudrais dire d’abordquel- 
que8 mots sur les d.tffioult& de proobdure dans 
lesquelles 88 trouve le Conseil: vous avez, si j’ai 
bien oompx*is, signale h l’attention des membres du 
Conseil une communication que vous avez reçue du 
representant permanent par interim de la Turquie 
aupx*bs de l’Organisation des Nations Unies, en leur 
demandant de presenter h oe sujet les oommentaires 
qu’ils jugeraient appropri4s. 
67. A la suite de la demande que vous avez adresseo 
aux membres du Conseil, oelui-oi est maintenant saioi 
d’une proposition formelle du repr6osntant du Maroc 



Morooca to the effeot that under rule 39, Mr. Denktas, 
who is the President of the Turkish Communal Cham- 
ber, should be given a hearing by the Seourity Counoil. 
1 agree with the representative of Czeohoslovakia that 
we should press on with this forma1 request and take 
a deoision in that regard. 
66. Since other members of the Counoil have also 
indioated their position with regard to the formal 
proposal submittéd by the representative of Moroooor 
1 shall do Iikewisa. 1 will support this request, and 
not the least in light of the spirit of rule 39 whioh 
draws attention to the fraedom of the Seourity Counoil 
to be supplied with information or b .ven other aflsist- 
ance by p0rsons. 1 find it very diffioult to know in 
advanoe whether we oan have assistanoe or not, or 
whether we shall get information of importance or not, 
1 do not want to prejudge the oase. If for no other 
reason, at least for that reason 1 shall support the 
formal proposa1 made by the representative of Moroo- 
00. 
69. Mr. SIDI BABA (Moroooo) (translated from 
Frenoh): My delegation did not expeot suoh a lengthy 
disoussion on what in my vlew is uuite eimuly a oro- 
aedural question. As thé Ivory C&st reprÏ&ent&ive 
has luet said. if the Counoil deoides in favour of the 
motion 1 bavé made, the question whioh prompted lt 
no longer arises. 

60. 1 do not think it very neoessary to force the 
Counoil into the position of havinn to tahe a deoision 
on a request by à Member State; What it should do, 
in a spirit of oonoillation and, as 1 said before, with a 
vlevr to getting round the difficulty, is to deoide this 
question under rule 39 of our provisional rules of 
procedure. 

81. The PRESIDENT: 1 would repeat that the only 
aroaosal before the Counoil for deoision is the motion 
Ëubmltted by the representatlve of Morocco. If 1 hear 
no objeotion i shall assume that the Counoil adopts 
that proposai. 

rbe proposa1 was adopted. 

82. The PRESIDENT: Followlng the deoision just 
taken by the Seourity Council, 1 should like to stnb 
that it is my intention to ask Mr. Denktas to mJe a 
statement at the beginning of our next meeting. 

63. Now we shall oontinue our discussion of tbe item 
on our agenda, and 1 shall oall upon the representa- 
tives whose names appear on my list of speakers, The 
first name 1s that of the representative of the Ur.ited 
Kingdom. 
64. Sir Pntriok DEAN (Uni& Kingdom): At the end of 
th0 meeting on Tuesday lnst the distlnguished Foreign 
Mini&er of Cyprus asked [1097th mee#ng, pnra. 1391 
what ho desoribed as n simple question to which he 
oxpeoted an answer. 1 therefore propose to begin this 
afternoon bv denlinrr with this. But before doina 80 I 

tendant B oe que M. Denktas, prbsident de la Chambre 
de la oommunaut6 turque de Chypre, soit entendu par 
le Conseil en vertu de l’article 39 du rbglement 
int&ieur. Je pense, oomme le reprhsentant de la 
TohBooslovaquie, que nous devrions aller de l’avant 
et prendre une d8oision sur cette motion. 

66. Comme d’autrea membres du Conseil ont in- 
diqu6 leur position touohant la motion du reprbsentant 
du Maroo, je vais le faire B mon tour. J’appuierai 
oette demande, oompte tenu notamment de ltartiole 39, 
qui souligne que le Conseil de s6ourit6 est libre 
d’obtenir des informations et de reoevoir une assis- 
tanoe de toute personne. Il m’est trbs didioile da 
deviner dlavar.Je si nous allons ou non reoevoir soit 
une assistanoe, soit des informations importantes. 
Je ne veux pas pr6juger laquestion mais, ne sernit-ce 
que pour oette raison, j’appuierai la motion du 
reprbsentant r’u Maroo. 

69. M. SIDI BABA (Maroo): Ma d616gation ne s’at- 
tendait pas qu’une disoussion aussi longue p6t s’ins- 
taurer autour de cette question, qui, dans mon esprit. 
est tout simplement -une que&& de proo6dure; 
Comme 1% dit tout h l’heure le reprbsentant de la 
C&e-dllvoire, la question qul a suËoit6 une propo- 
sition de la part de mn d516gation peut, si le Conseil 
se prononoe en faveur de notre motion, devenir abso- 
lument sans objet. 
60. Je crois donc qu’il n’est pas trbs indiqu6 de 
mettre le Conseil au pi0d du mur pour se prononoer 
sur une demande formul6e par un Etat Membre. Ce 
qu’il convient do faire, dans un esprit de oonoiliation 
et, comme je le disais tout h l’heure, en vu0 de tour- 
ner la diffioultb, c’est de nous prononoer sur cette 
question en nous fondant sur l’article 39 de notre 
rbglement intbrieur provisoire. 
61. Le PRESIDENT (traduit de l’anglais): Je r6pbte 
que la seule proposition sur laquelle le Conseil soit 
appol6 B pr&dre une d6cision est In motion du 
repr6sentant du Maroc. Si je n’entend8 pA13 d’objeo- 
tion, j’en conclurai que le Conseil adopte oette pro- 
position, 

La proposition est adoptk. 

132. Le PRESIDENT (traduit de ltanglais): A la 
suite de la d6cision que vient de prendre le Cunseil 
de s6curit6, je vous propose d’inviter M. Denktas 
h faire une d6claration au d6but de notre proohaine 
s6aiioe. 

63. Nous allons maintenant poursuivre notre d6bat 
sur la queiltion insorite ii l’ordre du jour, et Je vais 
donner la parole aux reprbsentants insorits sur 
ma liste, Le premier est le repr6sentant du Royaume- 
Uni, 
64. Sir Patrick DEAN (Royaume-Uni) [traduit de 
l%~nglnis]: Mnrdi dernier, h la fin da notre dornibre 
&ance, le Ministre des affaires Btrangbres de Chypre 
a nos6 une question 11097bme sbnnce, par. 1391 qu’il 

am bound 6 sny, wiM~ no disrespect whatever int&ded 
to the Foreign Minister of Cyprus, but only, if he wlll 
allow me to eay so, ns a meml>er of Lincoln’13 Inn to 
a momber of Gray’s Inn, thnt the questlon ns put is 
not, in my vlew, central to the r.znl issue whicb we are 
nll here to discuss. 1 shall deal with it out of courtesy 
to the distlnguIshac1 Poreign Minister, but 1 do net 

u qualifi6e de simpie et h laquelle il attendait un0 
r6ponse. Je me propose donc cet aprbs-midi de 
traiter tout d’nbord de CO point, Mnis avant de le faire 
je dois dire, sans vouloir le moins du monde man- 
quer de respect au Ministre de0 affaires 6trangbres 
de Chypre et seulement s’il m’en donne l’autori- 
sation, en tant que membre du Lincoln’s Inn A un 
membre du Gray% Inn, que la question, telle qu’elle 
est pos6e, ne touche pns au fond du v6ritnble pro- 
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think that thereby we ahall have made any real pro- 
gress on the problems before us. Here, then, is what 
1 bave to say. 

66. The first point 1 should like to make in answering 
the question put by the Foreign Minister of Cyprus is 
tc emphasiee that whether or not the use of foroe is 
permiesible under the existing rules of international 
law ami, in partioular, under the Unit& Nations Char- 
ter must always depend on the oiroumstances in whioh 
and the purpoËes for whioh it is used. It is undeniable 
that the Charter itself oontemplates the lawful UQB of 
foroe in aertain oiroumstan&. Artiole 61 is one 
olear example of this. 

66. Seoondly, 1 should like to draw the attention of 
members of -the Counoil to the nature of the right 
provided for in Artiole IV, the second paragraph of 
the Treaty of Uuarantee and the limitations plaoed on 
the exeroise of that right by that Artiole, The right 
whioh 1s reserved to -the guarantor Powers under 
the seoond paragraph of Artiole IV is not, as it 
appears to have been oonsidered by some of the pre- 
ceding speakers, an unlimited right of unilateral 
aotion, but-and here 1 quote-“the right to take aotion 
with the sole aim of re-establiehing the state of affairs 
oreated by the present Treaty8.3/ 
61. The purposes of the Treaty are, I would em- 
phasiee, entirely in aooordanoe with the Obl&ation 
containid in Article 2 (4) of the Charter of the Ünited 
Nations, Furthermore, the aotion provided for in 
Artiole IV (2) of the Treaty oan only be taken in the 
event of a breaoh of the provisions of the Treaty, 
that is, in oiroumstanoes in whioh there is a threat 
tc the independence, territorial integrity or seourity 
of the Republio of Cyprus as established by tbe Basio 
Articles of its Constitution; and, as 1 bave already 
said, f t  must be limited to suoh action as is neoessary 
tc re-establish this state of affaira. A right of inter- 
vention for this nurnose. and for this nurnose alone. 
is provided for -in -the -Treaty, But the *question of 
military intervention under Artiole IV of the Treaty 
of Guarantee would never arise if a11 ooncernad 
played their part as they have undertaken to do. The 
Qovernment of Cyprus like any other Qovernment-and 
I am sure the Foreign Minister of Cyprus Will agree 
with what 1 am saying-1s under a dÜty to maintain 
seourity within its oountry and to observe the Coneti- 
tution under whioh it 1s oreated and whioh authorizes 
its represenhtives to apeak on behalf of the Republio. 
Furthermore, it has undertaken by treaty to oarry 
out these duties in the Treaty of Quarantee. SO long 
as it does SO, no question of an intervention oan arise. 

68. Tho logal effeot of the provisions of Article IV 
of the Treaty of Guarnntee, a8 in the case of otlier 
legal provislcne, will depand on the fncts nnd circum- 
stances of the situation in which they are invokod, 
and tbere is nothing in Article IV to suggest that 
aotlon taken under it would necessarily be contsary to 
the Unltcd Nations Charter. 

bleme que nous devons examiner ici. J’en parlerai 
par d.&ferenoe envers le Ministre des sffaires Btran- 
gBlles, mais il ne me semble pas qu’en ltabordant 
nous aurons progress8 veritablement d’une maniere 
queloonque vers la solution des problemes dont nous 
devons nous occuper. Voioi dono oe que j’ai k dire. 
66. En repondant 8 la que8tion posee par le Ministre 
des affaires etrangeres de Chypre, je tiens en 
premier I!eu k souligner que le point de savoir si 
le reoours h la toroe est autorise ou non en vertu 
des regles aotuelles du droit international et aux 
termes de la Charte des Nations Unies doit toujours 
dependre des oiroonstnnoes dans lesquelles il eËt fait 
usage de la foroe et des objeotifs que l’on vise en 
agissant ainsi. Il est inoontestable que \a Charte 
elle-marne envisage, dans oertaines oiroonstanaes, 
l’emploi legitime de la foroe, L%rtlole 61 en est un 
exemple fort olair. 
06. En deuxieme lieu, l’aimerais anaeler llattention 
des membres du Ccnseii sur la nature du droit prh 
au deuxiEmie alinea de l’artiole IV du Trait6 de 
garantie et sur les limitation8 auxquelles l’exeroioe 
de oe droit est soumis par oe m6meartiole. Ce droit, 
qui est r&ierve aux puissanoes garantes, aux termes 
du deuxibme alinea de l’artiole IV, n’est pas, oomme 
oertains des orateurs qui m’ont pr6oQdB semblent 
le oroire, un droit illimit6 d’aotion unilat&rale, 
mais - et je oite - “le droit d’agir dans le but 
exclusif du r4tablfssement de l’ordre or86 par le 
prbsent TraiW38~ti 
67. Les objectifs du Traite sont, Je tiens h le sou- 
limier. entierement oonformes h l’obliuation &iono$e 
aÜ paragraphe 4 de ltArtiole 2 de la Charte des 
Nations Unies. Par ailleurs, l’aotion pr&ue du 
deuxieme alinda de l’artiole -IV du Trait4 ne peut 
gtre entreprise qu’en oas de violation des diapo- 
sitions du Trait& c’est-h-dire dans des oiroonstanoes 
oomportant une menaoe h IQad6pendanoe, k 11int6- 
grite territoriale ou k la seourite de la Republlque 
de Chypre telles qu’elles sont gtablies par les 
artioles fondamentaux de sa constitution; comme 
je l’ai d6jR dit, oette aotion se limite aux oir- 
oonstanoes ob il est n4oessaire de retablir l’ordre 
des choses. Un droit d’intervention n’est pr8vu dans 
le Traite qu’k cette fin et h cette fin seule. Maie 
la question d’une intervention militaire en vertu de 
l+irtiole IV du Traite de garantie no se poser& 
jamais si tous les interes& slaoquittaient des 
engagements quYls ont assum4s. Le Gouvernement - - 
de Chypre, oomme tout autre gouvernement - et Je 
suis certain que le Ministre des affaires BtrangBres 
de Chypre sera d’aooord avec moi -, a le devoir de 
maintenir la s4ourit4 dans son pays et de respeoter 
la Constitution en vertu de laquelle il a et6 oonstitu6 
et qui autorise ses repr4sentants R parler au nom 
de la Republique. En outre, le Gouvernement chypriote 
s’est engage par traite k remplir les devoirs qui lui 
inoombent aux termes du Traite de garantie. Aussi 
longtemps qu’il agit aine& auoune question d’inter- 
vention ne peut se poser. 
68. L’offut juridique des dispositions de I’artiole IV 
du Traite de garantie, comme d’ailleurs oelui 
qu’auraient d’autres dispositions furidiquee, depondra 
de.8 fnlts et dos circonstance8 caract6risant la situa- 
tlon dans laquelle colles-ci seralent invoqu608, et rien 
dans l’article IV ne lsisse entendre que de8 me8ures 
prises en ex6cution do cet article devraient nboes- 
salrement Btre contraire8 k la Charte des Nations 
Unies. 



89. It le 1160, with a11 due respeot to the Fore@~ 
Minieter of Cyprus, net part of our present tank in 
thés Counoil to oonsider hypothetioal situations whioh, 
if the Qovernment of the Republio of Cyprus and a11 
other Qovernments ooncerned do their duty, will 
remain hypothetioal for ever. 

70. The urgent task of this Counoil is to lose no time 
in taking the aotion that most members desire. That 
would be the best way of ensuring that oooasion for 
interventions under Artiole IV would nover arise. 

‘Il, SO far 1 ham dealt with what are essentially 
legal matter& and 1 have dealt with thon1 in an esseni 
tially lenal way. 1 would, however, urge the Counoil 
to sée tkese matters in &eir true p&s$otive. As we 
a11 know, legal arguments oan oontinue for a vory long 
time, and this Counoil is not, and WQS never intended 
to be, a legal forum, We are here for one main pur- 
pose only, and that is to deal with a diffioult and 
dangerous situation whioh, if allowed to oontinue, 
oould threaten the peaoe. 

72. 1 therefore believe that we muet keep our eyes 
fixed on the realities of the situation whioh have 
brought this Counoil together. It seems to me that 
they are theoe. Ssrious incidents involving the loss 
of both life and property on a substantial soale have 
ooourred between the two oommunities in CyPrus ta 
suoh a degree that, as the Qovernment of- tiyprus 
itself reoognieed, some outside assistanoe was neces- 
sary to briig the situationunder oontrol and to prevent 
firther deterioration whioh oould lead to very grave 
international oonsequenoes. 

79. This, therefore, 1s what we have to deal with, 
and somehow we must find a wav. as 1 think mv 
Norwegian oolleague said, to redu& tension in thé 
Renublio of Cyprus itself and then to buildup the oon- 
fi&noe amongthe two oommunities whioh iè SO sadly 
laoking at present. In trying to do this, we oan only 
operate within the framework of the situation as it 
exists today. And this framework, 1 submit, embraoes 
the whole series and oolleotion of agreements and 
undertakings whioh were negotiated at suoh great 
length between the four parties oonoerned: the Repub- 
lio of Cyprus, Qreeoe, Turkey and the United Kingdom. 
At our last meeting there seemed to be a large 
measure of agreement that in the prseent oiroum- 
stanoes the Counoil had no alternative but to aooept 
these treaties as they are, and that they oould be 
altered only by negotiatiot, and agreement of the 
parties and oould neither be abrogated unilaterally 
nor disposeci of in some way by this Counoil. 

74. New, with regard to the problem ns a wholc ît 
seemed to me-agnin at our laot meeting-thnt there 
was a very wicle measure of agreement nbout hog we 
should proceed. Nearly a11 the speakers thought.that 
the rlght oollrse waa to nddress ourselves immedinbly 
to the proùlem of restoring pence, and thersafter to 
movo on, with the help of the Seoretary-Genernl, the 
United Nations or whntever mediatlon seemed appro- 
priate, to solvlng the ‘politicnl problems. 
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89. De plus, et toujours trbs respeotueusement, 
le ferai remarauer au Ministre des affaires Btran- 
&res de Chypie qu’il ne nous appartient pas, au 
Conseil, d’examiner des situations hypoth6tiques qui, 
si le Qouvernemant de la &$Publique de Chypre et 
tous les autres gouvernements int&ess& font leur 
devoir, demeureront toujours hypoth6tiques. 

‘70. La thohe la plus urgente pour le Conseil est 
d’acbpter, sans perdre de temps, les mesures sou- 
hait&% par la plupart de ses membres. Ce serait 
la meilleure fagon d’assurer que l’oooasion d’inter- 
venir en vertu de llartiole IV ne sa pr6sente jamais. 

71. Jusqulh prBsent, jlui trait6 de questions essentleb 
lement juridiques, et je les ai cxamln6es sous un 
angle essentiellement juridique. Je voudrais oepen- 
dant demander au Conseil de replaoer oes questions 
dans leur juste perspeotive. Comme nous le savon8 
tous, les arguments juridiques peuvent Btre d6velop- 
p6s pendant trbs longtemps, et le Conseil n’est pas 
et nIa jamais 6t6 oonpu oomme une instanoe jurl- 
dique, Notre but principal, notre seul but est de 
nous ooouper de la situation diffioile et dangereuse 
qui, si on la laisse se prolonger, risque de mettre 
la paix en danger. 
72. Je crois dono que nous devons avoir les yeux 
fix6s sur les r6alit6s de la situation qui a provoqu6 
oette r6union du Conseil. Il me semble que oes 
r6alit6s sont les suivantes, Des inoldents graves 
qui ont provoqu6 de lourdes pertes de vies humaines 
et d’importants dommages mat6rlels se sont produits 
entre les deux oommunaut6s h Chypre dans une 
mesure telle que, oomme le Qouvernement omrlote 
?In reoonnu lui-marne, il a fallu une assistanoe 
extirleure pour reprendre la situation en mains et 
empeoher une nouvelle aggravation qui pourrait avoir 
des oons6quenoes internationales trbs graves. 

79. Voilk dono oe dont nous devons nous ooouper, 
et il nous faut, d’une fapon ou d’une autre, trouver 
un moyen qui, oomme l’a dit, je orois, mon 00118gue 
norv&ien, permette d’atinuer la tension dans la 
R6publique de Chypre mgme et de r&ablir, ensuite, 
entre les deux oommunaut&, la oonfianoe qui, h6las, 
fait tellement d6faut aujourdthui. En oherohant B 
obtenir oe r&ultat, nous ne pouvons agir que dans 
le oadre de la situation telle qu’elle existe aujoue 
d’hul. Et oe cadre englobe B mon avis toute la gamme 
d’aooords et d’engagements qui ont 6t6 n6gooi6s si 
longuement entre les quatre parties int6ress6es: 
la ÏXBpublique de C&ri, la &boe, la Turquie et 
le Royaume-Uni. A notre dernibre s6anoe, la majo- 
rit6 semblait d’aooord pour reoonnaftre que, dans 
les oiroonstanoes aotuelles, le Conseil n’avait d’autre 
oholx que dlaooepter oes trait6s tels qu’ils existent, 
que ceux-i ne pouvaient Btre modifi6s que par voie 
de n6gooiation et d’aooord entre les parties int&es- 
s6es et qu’ils ne pouvaient btre ni abrog6s unilat& 
ralement ni annul6s d’une manlBre ou d’une autre 
par le Conseil. 
‘74. En oe qui ooncerne l’ensemble du problbme, 
11 me semblait - toujours lors de notre derni8re 
86llllOt3 - qu’il y avait une trbs large mesure d’no- 
oord sur la façon dont nous devrions proo6dar. 
Presque toua les orateurs ont pens6 que le mailleur 
moyen Atait d’aborder Imm6dintement le problbme 
du r6tablissemcnt de la paix et, par la suite, avec 
l’aide du Secr&aire g6n6rn1, des Nations Unies OU 

de tout nutre m6diatcur appropri6, de chercheF h 
r6soudre les problbmee politiques. 

-- 
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76. 1 should like here to make it psrfeotly olear once 
agnin that throughout the tragio oiroumstanoee of the 
last two months the sole purpose of the Unitid Kingdom 
Qovernment ha6 been to restore peaoe to the island 
and to prevent any aggravation of the situation. 

76. The representative of the Soviet Union tried to 
argue that we were trying to exploit Article IV of the 
Treaty of Quarantee for the purpose of dire& military 
intervention in the domestio affairs of Cyprus, and in 
some way ta restore a colonial r6gime. That is simply 
not a faO6 and 1 bfjlievs it is 80 reoognieed by the 
majority of this Counoil. 

17. As 1 bave said, it was aocepted by a11 oonoerned, 
inoluding the Government of Cyprua, that the lnter- 
communal strife had reaohed suoh a point that some 
assistanoe was required from outside to keep the 
situation under oontrol. The Unit4 Kingdom aovern- 
ment bad the troops available and proved willing to 
provide this assistance. and 1 am arateful for the 
tributes paid in this CcÜnoil about tiïe way in whioh 
British forces have oonduoted themselveo. Agnin 1 
believe that it 1s generally aooepted that they have 
bsen suooessful in keeping the situation under oontrol 
and have prevented any further serious deterioration 
in it. 

78. AS r 
7 

ards certain oold-war passages in the 
speeohee o the representative of the Soviet Union, 1 
oan only repeat that our only interset is the keeping 
of peaoe, and 1 should like to remind the Co~ol1 of 
pait of the reply of the Prime Mini&er of the United 
Kingdom to Mr. Khrushohev’s meesage of 7 February. 
In hi8 reply, Sir Aleo Douglao-Home said: 

“Her MalesWs Qovernment have one obleot in 
CyprUS. Thés iË t0 help maintain paoe and sèourity 
in the island. This 1s why we aoceded ta the request 
of the Qovernment of Cyprus for the help of British 
trOoPs in maintainina order. Thle te why, in oon- 
sultation with other Qovernmente whose interest in 
the peawful solution of the island’s problems is 
bsyond question, we have been seeking agreement of 
all ooncerned on further measures to aseist the 
Cypriote ln the task of preserving their seourity,n 

79. It was not, therefore, under Artiole IV of the 
Treaty of Ouarantee that the United Kingdom Glovern- 
ment sent lts troops to Cyprus. We eent our trooPs 
beoauee they were asked for and beoaure thev were 
generally o&etdered to be neaeseary and heipful in 
Preventing further aerlous strife. And 1 should Iike to 
make it oïear onoe again, a8 I bave already done, that 
we do not want to oontinue to perform our present 
funotions for a day longer than is neoessary. It is, to 
Put it mildly, neither sasy nor pleasnnt, and we would 
gladly, as WB have made olenr from the beglnning, 
share our burden with others. 

80. Two days ago my Seoretary of St&, Mr. Butler, 
spoke at the Conferenoe of the Eighteen Nation Com- 

76. Je voudrais ptioieer ioi tr& nettenasnt une fois 
de plus que, tout au long des Bv0nemente tragiques 
de ces deux derniers mois, le seul krt du Couver- 
nement britannique a Bt0 de r&ablir la paix dans 
l’lle et d’empboher toute aggravation de la situation. 

76, Le repr&entant de l’Union sovi&ique a es.%@ 
de soutenir que nous oherohions B exPloiter l’a)pc 
tiole IV du Trait6 de garantie R des fins d’inter- 
vention mllitalre direote dans les affaires inttkieures 
de Chypre, et pour r&ablir en quelque sorte le rQ 
gime oolonial. Cela ne correspond absolument pas 
B la r6alit6, et je orois que la majorit4 des membres 
du Conseil le reoonnaisaent. 

77. Comme je l’ai dit, ~QUE les int&ess&, y com- 
pris le Gouvernement de Chypre, ont admis que la 
lutte entre les oommunaut6s 6tait parvenue B un 
point tel qu’une assistanoe extbrieure Btait n&oee- 
sairg Pour reprendre la situation en main, Le Gou- 
vernement du Royaume-Uni avait des troupes dle- 
ponibles et il s’est montr8 dispos6 h fournir oe 
type d%ssistanoe, et je suis reconnaissant da I%om- 
mage rendu aux foroes britanniques devant le Conseil 
Pour la manibre dont elles se sont oonduites. Je orois 
aussi que l’on reoonnaft dans l’ensemble que oes 
troupes ont r6ussi 3 oontrbler la situation et l’ont 
emp0oh0e de s’aggraver davantage, 

78. S’agissant de oertaines remarques, inspir&es par 
la guerre froide, dans les interventions du repr& 
sentant de llUnioh eovi&ique, je ne puis que r&&ter 
que notre seul int0r& est le maintien de la paix. 
èl je voudrais rappeler au Conseil un pas&@ dé 
la r6ponse que le Premier Ministre du Royaume-Uni 
a adresshe au message de M. Khrouohtohev du 
7 fhvrier. Dans cette rbponse, sir Neo Douglae- 
Home disait notamment oe qui suit: 

“Le Gouvernement de Sa Malest a un seul 
objectif a Chypre, qui est d’aider au maintien de 
la paix et de la s&ourit& dans l%e. C’est pourquol 
nous avons aoo6d4 B la demande du Gouvernement 
ohypriob. qui sollioltait l’aide des troupes bri- 
tanniques pour maintenir l’ordre. C’est aussi la 
raison pour laquelle, en oonsultation aveo d’autres 
gouvernements dont le d6sir de voir rboudre 
de fapon paoifique les problbmes de 1% ne sau- 
rait Btre mis en douta, noua avons reoheroh6 
ltaooord de tous les int&ess4s sur de nouvelles 
meaures destin6es R aider les Chypriotes R prb 
server leur s60urit&n 

70. Ce n’est dono pas aux termes de lhrtiole IV 
du Trait6 de garantie que le Qouvsrnement 
du Royaume-Uni a envoy8 des troupes B Chypre. 
Noua avons envoy6 des troupes par00 qu’on ~OUI 
a deman& de le faim et paroe que, d’une msnibre 
g0n&ale, on pensait que leur pr4senoe (tait *es- 
saire et utile pour empBoher le renouvellement de 
troubles graves. Je voudrais pr6oiser une fois de 
plue, oomme je l’ai dbJh fait, quo nous ne souhaitons 
pns oontinuer h nous aoquitter de nos fonotions un 
jour de plus qu’il n’est n6oessaire. Le moins qu’on 
puisse dire de cette t11ohe, o’ost qu’elle n’est ni 
fnoile ni agrbable, et nou8 serions tres heureux, 
oomme nous ltnvons tndiqu6 nettement dbe le d&ut, 
de partager notre fardeau aveu d’autres. 

80. 11 y a doux jours, le SeorBtniro d%tat de mon 
pays, M. Butler, a pris In Parole g la Confkenoe 



mittee on Dlsarmament atQeneva, He sald of clisarma- 
ment tbat: 

t. ..a lt 1s 80 aomplioated and lntrloate a subjeot 
and its negotlators 80 skllled andpatlent that lt some- 
tlmes seeme Iike an interminable pme of oheee. 
But it le not oheee. It. le a game of life and death.” 

81. It is inevftable that any problem brought to thfs 
Counoll le oomplex and dlffloult. Nations in dispute 
qeek, as tbey are bound to do by the terms of the 
Charter, to deal wlth thelr dlffersnoes by peaoeful 
negotiation. i[t is only when this faîls, and when n Ptters 
have got to the pltoh where in other tlmes there would 
Rave been a resort to war to solve them, that re- 
oourse le hsd to thts Counoil. There are times when 
wl dlsoussion here ha8 helped to point toward a 
solution, There are times when argument and oounter- 
argument, drsft and oounter-draft, move andoounter- 
move indeed begin to take on the aspeot of a game of 
ohess. But, in thfs matter, theye ls not one of my 
colleagues around thls table whd 1s not aware that 
lives are at stske at this very time, 

82. When 1 spoke last week [1006thmeeting], 1 warned 
the Counoil that for any one natlon to oarry the main 
responslbility of peaca-keeping la, at the least, un- 
wise. Events sinus then bave underlined the dangers 
of thls and the need for an international fora& My 
C?evernment le prepared to take suoh part as may be 
thought appropriate in an international foroe properly 
oonstituted, but 1 muet warn the Counoil that it ls 
neither helpful nor fitting for us to oontlnue alone ta 
oarry out this tbankless task if there is no prospeot 
of an international force or steps toward an agreed 
solution of the problems of the Republio. My aovern- 
ment is, as always, prepared to do a11 in lts pawer to 
asslst the Counoll to reaoh a spsedy oonolusion to 
these dlsoueslons. 

83. We are most grateful to the Seoretary-General and 
to the Presldent of the Counoll and to other members 
for the efforts whloh thev have been mskin& to get 
agreement to the establiàhment of a peaoe-leeping 
foroe and to the means of appointment of a mediator. 
But the situation in the Republio grows in danger, in 
cur judgement-and we are very alose to the affalr- 
wlth every passlng day, snd tlme le runnlng against 
US. 
84. 1 beg of this Counoil snd of the members sitting 
with us at thls table that we should not, any of US, 
let oureelvss be dhwted by any oonsideratione, 
however important they may seem to one or other of 
the partles, however important indeed they may be in 
terme of international law and praotlce, lf to dl8oUss 
them here threatens to delay aotlon noeded to meet 
the demsnds of a vary perllous situation. 

86, We a11 of us know that only by taklng notion to 
retkre peace and to reassure badly frlghtened people 
oan oondltlons bo ra-ostabllshed in whlch tho searoh 
for n solution of the Cyprus problem oan be faund. 
For the sake of these unhnppy poople, let nothing and 
no one hlnder us from completllti qulokly thls flrst 
arrd vital task. 

du ComltB des dix-huit pulssanoes sur le dbsarme- 
ment h Genbve. Volol notamment oe qu’il a dit 
B propos du dbearmement: 

” ..* C’est une question SI oomplexe et si dblioate 
et les n4goolateurs sont si patients et si habiles 
que quelquefois on se orolrait devant une inter- 
minable partie dYoheos. Mals il ne s’agit pas 
d%oheos; la partie engag8e porte sur la vie et 
la mort.” 

81. Tout problbme port8 devant le Conseil est 
forobment oomplexe et dlfflolle. Les nations qutop- 
pose un dlffdrend reoherohent, oomme elles doivent 
le faire en vertu de la Charte, la solution de leurs 
divergences au moyen de n&oolatlons paolfiquee. 
Ce n’est que lorsque oee mbthodes ont 8ohou6, lorsque 
la situation en est arrivbe au point oh jadis on aurait 
eu reoours B la guerre qu’elles s’adressent au 
Conseil. Dans oertains oas, une disoussion approfon- 
die Bu Conseil a mbntr8 la vole menant h une solution, 
Il y en a d’autres oh les dieousslons, les argumente 
et oontreœarguments, les propositions et oontre- 
propositions, les projets et oontre-projets finissent 
par ressembler h une partie dl$oheoe. Mals, dans 
oette affaire, toua mes oollbgues h oette table savent 
parfaitement qu’en oe moment marne des vies humal- 
ne8 sont en jeu. 
82. Lorsque j’ai pris la parole la semaine der- 
nlbre [1096bme e&moe], j’ai prevenu le Conseil que 
le fait de laisser B une seule nation la responsabilit8 
du maintien de la paix Btait pour le moins un manque 
de sagesse. Depuis, les &&nements ont montrb‘le 
danger de oette situation et la n6oesslt6 d’une force 
lnte%natlonale. Mon gouvernement est dispos8 B par- 
ticiper B une foroe dament oonstltu6e, mals je dols 
faire observer au Conseil qu’il n’est ni bon ni juste 
que nous oontinulons h noue aoquitter seuls de oette 
t&ohe ingrate s’il n’existe auoune perspective de 
oreatlon d’une foroe internationale ou d’adoption de 
mesures destln8ee h prhparer une solution oonoertee 
du problbme de la République de Chypre. Mongouver- 
nement est, comme toujours, dispos8 8 faire tout en 
son pouvoir pour aider le Conseil R parvenir 3 
une oonoluslon rapide de oee disousslons. 
83. Nous sommes trbs reoonnaissants au SeorBtalre 
g&&ral, au Pr@ldent du Conseil et aux autres 
membres des efforts qu’ils ont faits en vue de 
parvenir R un aooord au sujet de la orbation d’une 
force oharg&e du malntlen de la paix et des moda- 
lit& de d8slgnatlon d’un m&iiateur. Mals B notre 
avis - et nous sommes bien plao8s pour le savoir - 
la situation B Chypre devient de jour en jour plus 
dangereuse et le temps ne joue pas en notre faveur. 
84, Je demande au Conseil et aux membres qui 
slbgent aveo nous autour de oette table de ne per- 
mettre ?i auoun de nous de se laisser distraire 
par oertalnes oonsld8ratlon8, quelque importantes 
qu’ellea pufseent sembler B l’une ou l’autre des 
parties, quelque lmportsntes qu’elles pulseent I%re 
en fait du point de vue du droit des gens et de la 
politique internationale, si en ios dlsoutant loi noue 
perdons du temps au lleu d’agir pour porter rembde 
h une situation trbs dangereuse. 
86. Nous savons tous que 013 n’est qu’en agissant 
pour r&abllr la paix et rnssurer une population 
affrayf3e que nous pouvons recrber des conditions 
permettant de trouver une solution au problbmo do 
Chypre. Dans I’int6At de ces mnlheureux, il importe 
que rien ni personne ne nous empeche de mener h 
bien cette premibre tache d’importance vitale. 
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“Turkey docidad to use her own rigl!t of unilateral 
intervention on the basis of Artiolo IV of the ‘I’reaty 
of Guarantee, but she conflnod lier intarvontion to a 

86. Mr. KYFRIANOU (C~rus): At the last meetinn -- 
of the Counoil, 1 put a direot .queation to the reprez 
sentatives of Greeoe, Turkey and the United Kingdom. 
My question, if 1 may rebat it, waa whethër the 
Governments of these three oountrles olaim to hnve 
the right of military intervention in the Republlo of 
Cyprus under Artiole IV of the Treaty of Guarantee. 

87. The representatlve of Turkey avoided the issue 
and, in order not to give a direot reply to a direot 
question, told us that the situation in Cyprus waa 
%o tranio to use that kind of etratalem” 11097th 
meeting;para. 1681. The situat!on is iiïdeed &gIo, 
but the trarredu of the situation lies in the faot that 
Turkey, a iouitry wlth oonsiderable military powar 
oompared to Cyprus, has massed its foroes and has 
made a11 tb preparations In readiness for an in- 
vasion of Cyprus. That is why a direot, honest and 
olear answer is neoessary to be given tumy question. 

88, It has not, of oourae, esoaped our attention that 
the representative of the United States in his speech 
[1096tb meeting] stated oategorioally that no one is 
threatening Cyprus. But we tlld not allege that it is 
the United States that ia threataning Cyprus, We bave, 
we believe, a right to reoeive in this Counoil an 
anawer to our question from the represantative of the 
oountry whioh is threatedng Cyprua. 
89. The representative of Qreeoe has made olear 
.his Government’s position [1007th meeting1 with 
regard to military ‘intervention. He stated -ùnequi- 
voonlly and oategorioally, that Greeoe has no suoh 
right under the trenty nor does it reoogniee, 1 take 
it, suoh a right to the so-oalled guarantor Powers. 

90. The representative of the United Kingdom has 
just told us that this waa not the oentral issue. He 
told us that it was not our task to conaider hypo- 
thetioal situations. but ft is the oentral issue and it 
is not a hypothetioal situation, It is the real reason 
why the Républio of Cyprus has oome before you in 
the Seourity Counoil. 1 belîeve, with what 1 shall bave 
to say latei in my apeeoh, that the points whioh bave 
been touohed upon by the representative of the United 
Kingdom wfll be oovered, 

91. From the oaloulated silenoe of the repreaentative 
of Turkey or from his inability to reply to our ques- 
tion, we muet assume that bis oountry does olaim suoh 
a right. 1 do not think that suoh an assumption on our 
part is an unreasonable one. We have to bear in mind 
when we speak of Turkish intentions the faot that 
Turkey has oonoentrated a oonslderable number of 
foroes, lnoluding warshlpa, on its ooast faoing Cyprus. 
We bave the faot that the Turkiah contingent stationed 
in Courus has violated the territorial fntecrrltr of the 
RepÜGlio by oooupying strategio positions ogmmanding 
the Jntry to Nioosia from the nortb. We hnve the 
fllght of Turkisb military airoraft over our territory, 
and we hnve the stntement made by the Fore@ Minis- 
ter of Turkey at the plenary sessfon of the London 
Conferenco who, in attempting to justify the violation 
of the air spaoe of the Republio by Turkish mllltary 
aircrdt, atnted the following: 

86, M. KYPRIANOU (Chypre) [traduit de l%mglRia]: 
A la dernlbre s6anoe du Conseil, j’ai poa6 une ques- 
tion aux repr6sentants de la Grboe, de la Turquie 
et du Royaume-Uni. Je leur ai demandt3 si les gou- 
vernements de oes trois pays prbtendaient avoir le 
droit, en vertu de l?irtioie ÏV du Trait4 de garantie, 
d’intervenir militairement dans la RBpublique . de _ _ 
Chypre. 
07. Le reprbsentant de la Turquie a Blud6 la question 
et, pour ne pas donner de r6ponse direoteh une ques- 
tion direote, il noua a dit ctue la situation B Chypre 
&nit “trop tragique pour qÜn l’on puisse tol&i de 
tels stratagbmes” [XOO’IBme s&anos, par. X8]. La 
situation efit tragique, en effet, mnié lë tragique est 
dQ au fait que la Turquie, paya ayant une puissanoe 
militaire oonsid&rable si on la oompare h celle de 
Chypre, a mass6 ses forces et fait tous les prbpa- 
ratifs nt3oessaires en vue d’une invasion de Chypre, 
C’est pourquoi une r@onse direote, claire et honn8te 
B ma question s’im ose, 

3 
88. Bien entendu, nous n’avons pas manqu6 de noter 
que le repr6sentant des Etats-Unis, dans son dis- 
ooura [1006Bme sbanoe], a d6olar8 ont@riquement 
que personne ne menapait Chypre. Mais noua n’avons 
pas pr6tendu que o%tait les Etats-Unis qui mena- 
paient Chypre, Nous avons le droit, me semble-t-il, 
de reoevoir ioi une r@onse h notre question, de 
la part du repr&sentant du pays qui menace Chypre, 
89. Le reprbsentant de la Graoe b pr8ois6 la posi- 
tion de son gouvernement quant 3 l’intervention mili- 
taire [1097bme s&noe]. Il a dit sans Equivoque pos- 
sible et de la fapon la.plus oat&orique que la Qreoe 
ne poss8de pas un tel droit au titre du Trait6 et 
qu’elle ne reoonnafi pas non plus 08 droit aux puis- 
8811088 dites garantes, 
90. Le representant du Royaume-Uni vient de nous 
dire que 08 n%tait pas 18 la question essentielle, 
Il a dit que notre tache n%tait pas d’examiner des 
situations hypothhtiques. Or, il s’agit bien 18 de la 
question essentielle et non pas d’une situation hypo- 
thbtique. C’est la vbritable raison pour laquelle la 
RBpublique de Chypre s’est prbsentee devant le 
Conseil de s6ourit8. Je orois que oe que j’aurais 
a dire par la suite r6pondra aux questions qui ont 
0tB abord8es par le reprbsentant du Royaume-Uni. 

91. Du silenoe d6lib6r0 du repr&aentant de la Turquie 
ou de son inoapaoiti R r&ondre B notre question, 
noua devons oonolure que son paya slarroge le droit 
dont j’ai par& Je ne orois pas que cette hypothbse 
de notre part soit d@ourvue de fondement. Nous 
ne devons pas oublier, lorsque nous parlons des 
intentions de la Turquie, bue oelle-oi a oonoentr6 
des foroes ooneid6rabies~ y- oompria des navires de 
marre, le long de son littoral qui fait faoe B Chypre. 
Ïl y a aussi lë tait que les oonfingents turos stition- 
n6s B Chypre ont viol6 l’int4grit6 territoriale de la 
RBpublique en oooupant des positions stratbgiques 
oommandnnt l’ontr6e do Nioosia par le nord. Il y a 
le survol de notre territoire par des appareils mlli- 
taires turos, il y n la d6claration fnite h la aBat>ne 
pl6nlbre de la ConfBrenoa de Londres pnr le Minle’ro 
des affaires 6trangbres de Turquie, qui, oherohant 
h justifier la violation de l’espaoe abrien de la 
R6publIque de Chypre par des appareils turoa, a 
d6clar6: 

“Ln Turquie a d6cidb dkser de son droit. d’inter- 
vention unilat&ale, conform6ment h l’article IV 
du Trnlt6 de garantie, mais elle a llmlt6 son înter- 



single warning flight of five jet fighters of the 
Turkish air force at 2 p.m. on Deoember 26, 1963 
over the terror-strioken oity of Nioosia.* 

92. It 1s not a hupothetioal sitt tien. as my learned 
friend from Lino&s Inn statsd earlier-il is not a 
hypothetioal situation, 1 am suite sure that theBritish 
aüthorities in Cyprus are in a position to oonfirm 
what 1 have just said. 

93. 1 have put in a nutshell the Turktsh position with 
regard to Artiole IV of the TreatyofGuarantae, as we 
sec it, as stnted by no les8 an eminent personality 
than the Minister of F’oreign Affairs of the Republio 
of Turkey, Apparently at the London Conferenoe the 
Minister of Foreign Affafrs of Turkey felt no om- 
barrassment in making this statement, whereas ‘n the 
Seourity Counoil, the ropresentative of Turkey i’eels 
embarrassed to answer. 

B4. Permit me, in as brief a manneraspossible with 
a11 the olarity that 1 oan muster, andwith a11 oards OP 
the table, to state our position on Artiole IV of thlr 
Treaty of Quarantee. 1 believe that sinoe the Govern- 
ment of Cyprus is a signatory to tbe Treaty, and in 
faot we are the prinoipals while the others are sup- 
posed to be the guarantors, our view should hnve a 
certain bearing on the issue. Artiole IV of the Treaty 
of Quarantee should, 1 believe, be read publioly for 
everyone to hear. It is a short Artiole whioh for a 
long time has oaused a lot oo trouble. It reads as 
follows: 

“In the ovent of a breaoh of provisions of tk) 
present Treaty, Qreeoe, Turkey and the United 
Kingdom undertake to oonsult together with respect 
to the representations or measures neoeosary to 
ensure observance of those provisions. 

“In SO far aa oommon or oonoerted action may not 
prove possible, eaoh of the three guaranteeing 
Powers reserves the right to take aotion with the 
sole aim of re-establishing the state of affairs 
oreated by the present Treaty.“o/ 

Members of the Counoil will have noted that the 
term “military intervention, uBe of for00 or threat of 
foroefl, nowhere appears in the text of the Artiole. 
Turkey. howevex; apuears to interpret this Article 
as gi&g to it rhé Kght of unilaterel military inter- 
vention, As 1 said the other day, and 1 feel 1 must 
repeat it, we firmly rejeot this interpretation. 

96. It le quite olear that Artiole IV of the Treaty of 
Quarantee as interureted bv Turkev is oontraru to 
peremptory norms of interGationa1 ikw, jus oogeb- 
and 1 houe thnt I mnv be exousedby the representntive 
of the United Kingdom if 1 denl for a wi~ilo with the 
legnl aspect, because 1 do not ehare hi8 view thnt it 
is irrelevant-as well ns the basloprinciples contnined 
in Artfcle 2 (1) and Article 2 (4) of the Charter. 

DG. Under Article 2 (l), fiThe Orgunixntion ie bnsed 
on the prinoiple of the eoverolgn equnlity of a11 its 
Meml)ekn, while under Artiole-2 (4), it Ïs provlded 
thnt “Al1 Members shnll refrnln in their intarnntionnl 

vention B un seul vol d’avertissement de cinq appa- 
reils h rbaction de l’aviation militaire turque, 
le 26 dboembre 1963, B 14 heures, au-dessus de 
la ville de Nicosia frappbe de terreur.” 

BP. Ce n’est pas une situation hypothbtique oomme 
mon savant ami du Linooln’s Inn l’a dit tout B 
l’heure. Ce n’est pas une situation hypoth&ique, et 
je suis oertain que les autorit0s britanniques B 
Cmre sont en mesure de confirmer 08 que je viens 
de dire. 
93. J’ai r6sum6 en quelques mots la position turque 
II lUgard do l’artiole IV du Trait6 de garantie, telle 
qu’elle nous apparaft, telie qu’elle a BtB d6finie 
par une personnalite aussi Eminente que le Ministre 
des affaires Btrangbres de Turquie lui-m8me. 
Apparemment, ?A la ConfBrenoe de Londres, le Ministre 
des affaires Btrangbres de Turquie n’a ressenti 
auoune @ne h faire oette deolaration, alors qu’au 
Conseil de sf3ourit4 le reprhsentant de oe m8me 
pays 88 sent g8n6 pour rhpondre B une question. 

94. Permettez-moi d’bnonoer, aussi olairement et 
bribvsment que possible, et toutes oartes sur table, 
nr ire position h l%gard de l’article IV du Trait6 
/e garantie. Je orois, Btant donne que le Gouverne- 
ment de Chypre est signataire de oe trait& et m8me 
partie prinoipalement intbressbe, alors queles autres 
pays ne sont que puissanoes garantes, que sonopinion 
devrait avoir une oertaine influenoe sur la ques- 
tion. Je orois aussi que l’article IV du Trait6 de 
garantie doit &re lu publiquement pour que ohaoun 
l’entende. C’est un artiole bref qui, pendant longtemps, 
a oau beauooup de difficult6s. Il se lit ainsi: 

“En oas de violation des dispositions du pr8sent 
Trait& la Grboe, le Royaume-Uni et la Turquie 
s’engaient h se ooncertér en vue de dbmarohes 
ou mesures n8oessaires pour en assurerl’obser- 
vation. 

“Dans la mesure oh u’le action commune ou 
concertbe ne s’av&erait pas possible, chaoune des 
trois puissanoes garantes se r&erve le droit 
d’agir dans le but exclusif du r&ablissement de 
l’ordre or66 par le prbsent Trait&-/,” 

Les membres du Conseil n’auront pas manqu6 de 
noter que les expressions “intervention militaireH, 
“recours B la force” ou “menaoe de recours h la 
foroe” n’apparaissent nulle part dans le texte de 
l’article IV. Pourtant, la Turquie semble interprb- 
ter oet artiole oomme lui donnant le droit d’inter- 
venir militairement de façon unilatbrale. Comme 
je le disais l’autre jour, et je crois devoir le r8p6- 
ter, nous rejetons cat&ori$ement cette interprb- 
tation. 
96. Il est Evident que l’artiole IV du Trait6 de 
garantle tel que l’interprbte la Turquie est oontraire 
aux normes pbremptoires du droit international, au 
jus cogens. J’espbre que le reprbsentant du Royaume- 
Uni m’excusera si je traite un instant de l’aspect 
juridique du problbme, car, contrairement h lui, 
je pense que cet nspect est tout h fait pertinent, 
de m8me que les principes fondamentaux &noncBs aux 
pnragrnphes 1 et 4 de 1’Artiole 2 de la Chnrto. 

96. Selon le paragraphe 1 de 1lArtiole 2, “l’orga- 
nisatior. est fond6e sdr le principe de l%gnlit0 B~U- 
veralne de tous ses Membres”, tandis qu’en vertu 
du pnrngrnphe 4 de 1’Article 2 %s Membres de 
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relations from the threat or use of force againat the 
territorial integrity or politioal independenoe of any 
State”. In addition, Members Will reo8.H that Article 
108 provides that “In the event of a oonfliot between 
the obligations of the Members of the United Nations 
under the present Charter and their obligations under 
any other international agreement, their obligations 
under tbe present Charter shall prevailn. 

97. It follows quite olearly that if Article IV of the 
Treaty of Guarantee is interpreted as permitting the 
right of unilateral military intervention, this is in 
direct contravention of the basio prinoiples of the 
United Nations Charter oited above, and is therefore 
void. 

98, It is our view, shared bymost othertfovernments, 
as the reoent debate in the Sixth Committee of the 
aeneral Assembly made abundantly olear, that under 
ArUole 2 (4), the prohibition of the use of force in 
international relations is absolute, The only possible 
exoeptiotis are provided by the Charter in Article 42, 
that is to say aotion deoided upon by the Seourity 
Counoil, and in Artiole 61, whioh the representative 
of the United Kingdom mentioned earlier, that is to 
say in self-defenoe. It is our firm opinion that under 
present-day international law, both of these oxoeptions 
should be interpreted strioto sensu, Neither of these 
exceptions has any relevanoe to the present issue. 

99. In support of the above, mayI quote Sir Humphrey 
Waldook: 

“The final result ia that Artiole 2 (4) prohibits 
entirely any threat or use of armed foroe between 
independent States exoept in individual or oolleotive 
self-defence under Artiole 61 or in exeoution of 
oolleotive measures under the Charter for main- 
taining or restoring peaoe. Armed reprisa18 to 
obtain satisfaotion for an injury or any armed inter- 
vention as an instrument of national polioy otherwise 
tban for self-defenoe is illegalunder the Charter.na 

l’Organisation n’abstiennent, dans leurs relations 
internationales, de recourir k la menace ou811emploi 
de la foroe, soit contre ltint8grit6 territoriale ou 
l’independanoe politique de tout Etat, soit de toute 
autre manière inoompatible aveo les buts des Nations 
Unies”. En outre, les membres du Conseil se rap- 
pelleront que 1’Artiole 109 dispose qu’ cen oas de 
conflit entre les obligations des Membres des Nations 
Unies en vertu de la presente Charte et leurs obli- 
gatione en vertu de tout autre accord international 
les premibres pr6vaudronta. 

97. Il s’ensuit olairement que, si llartiole IV du 
Trait6 de garantie 6tait interpr6ti oomme permettant 
une intervention unil&rale, il y aurait opposition 
direote entre oet artiole et la Charte des Nations 
Unies que je viens de oiter, et il serait par oons6quent 
nul. 

98, Nous pensons, et olest bgalement l’opinion de 
la plupart des gouvernements, oomme l’a prouve le 
rt3oent debat h la Sixibme Commission de l’Assem- 
blI3e generale, que, selon le paragraphe 4 de 1’Artiole 2 
de la Charte, l’interdiction de reoourir h la foroe 
ou b la menace de la foroe dans les relations inter 
nationales est absolue, Les seules exoeptions pos- 
sibles sont prevues h 1’Artiole 42 de la Charte, 
qui vise des mesures prises par le Conseil de 
s0ourit6, et h 1’Artiole 61, que le repr8sentant du 
Royaume-Uni a oit6 tout h l’heure et qui vise la legi- 
time defense. Nous sommes fermement oonvainous 
que le droit international aotuel nous oblige h inter- 
preter oes exoeptions strioto sensu, Or, auoune 
d’entre elles ne s’applique R la situation actuelle. 
99. A l’appui de ce que j’affirme, je citerai sir 
Humphrey Waldook: 

“Le resultat final est que le paragraphe 4 de 
1’Artiole 2 interdit oompletsment toute menace 
ou tout emploi de la force arme6 entre Etats inde- 
pendants sauf en oas de legitime defense, indivi- 
duelle ou oolleotive, dans le oadre de 1’Artiole 61, 
ou- en exeoution de mesures oolleotives deoid6es 
dans le oadre de la Charte pour maintenir ou 
restaurer la paix. Toutes represailles armees 
visant h obtenir satisfaotion pour une offense ou 
toute intervention armee representant un instru- 
ment de la politique nationale et d6oidee autrement 
qu’en oas de 16gitime defense oonstituent un aote 
illegal aux termes de la Chartea.n 

100. II serait faoile d’invoquer un nombre oonsid& 
rable d’arguments Ii l’appui de l’interpretation selon 
laquelle l’artiole IV du Traite ne donne pas le droit 
d’intervenir militairement. Dans son artiole V, le 
Traits de garantie oontient l’engagement que “les 
Hautes Parties Contractantes prooederont le plus 
tbt possible II l’enregistrement du pr6sent Trait4 
au Seoretariat des Nations Unies, oonform6ment h 
1’Artiole 102 de la Charte des Nations Unies”. Ce 
fait, de mgme que les conditions dans lcsquellea le 
Traite a 6t6 conclu, montrent que les parties vou- 
laient que le Traite soit interprete oomme ne oonte- 
nant que des obligations ou ne oonferant que des 
droits qui ne seraient pas contraires aux obligations 
et aux restriction6 imposees par la Chnrta des 
Nations Unies. Cette interpr&ation s’aocorde bgale- 
ment nvec la rbgle fondamentale de l’interpr&ntion 

100, One oould easily adduoe a oonsiderable number 
of arguments in support of the interpretation that 
Article IV does not oonfer the right of military inter- 
vention. The Treaty of Quarantee itself oontains in its 
Article V an undsrtaking that the High Contraoting 
Parties shall proceed as soon as possible to register 
it with the Seoretariat of the United Nations in aooord- 
an08 with Artiole 102 of the Charter, This faot, as 
well ns the general baokground against whioh the 
Treaty was enterod into, show that the parties intended 
the Trenty to be oonstrued a5 oontaining only suoh 
obligntions and oonferring only suoh rights as would 
not oonflict with the obligations and restriotions im- 
posed by the United Nations C!harter, Thie interpre- 
tation would also accord with the fundamental rulo of 
oonstruotion of doouments expressed in the maxim & 
ret3 magis vnloat quam pore& 



101. In this context 1 wish to draw the attention of 
the Counoil to the report of the International Law Com- 
mission on the work of its fifteenth session in 1963 
covering the law of treaties. This report was un- 
animously adopted by the Commission and reoeived 
general approbation in the Sixth Committee on legal 
questions during the eighhteenth session. Draft artiole 
37 on the law of treatiee reads: 

“A treaty is void if it oonfllots with a peremptory 
norm of general international law from whloh no 
derogation is permitted and whioh oan be mcdified 
only by a subsequent norm of general international 
law havlng the same oharaoter.“o/ 

102, The debate whioh took plaoe in the Sixth Com- 
mlttee [of the General Assambly] is of partioular ln- 
terest, and 1 shall quote from the Committee s report: 

“Many representatives pointed out that Artiole 
103 of the Charter, by proolaiming that obligations 
under the Charter prevailed over obligations under 
any other international agreement, hadaidedgreatly 
in oreating that rule. Yet, as various representatives 
stated, its lcgioal oonsequenoes had not been reoog- 
nieed, and it was that gap whioh the International 
Law Commission had filled by stating thnt an inter- 
national treaty was void if it oonflioted wlth a per- 
emptory norm of international law.“I/ 

Among the most obvious and best settled rules of Jus 
oogens mentioned in the Commission’8 report of the 
fifteenth session aa furnishing examples of the soope 
of the rule oontained in the Artiole, is first and fore- 
most “8 treaty oontemplating an unlawful use of force 
oontrary to the prinoiples of the Charter”. 

103. Another example whioh might be oited 1s a pro- 
vision purporting to oonfer upon one or more States 
the right to intervene in the interna1 affaira of another 
State. That intervention of this kind 1s legally inad- 
missible as a part of present-day international law 
is olenrly illustrated by the judgement of the Inter- 
national Court of Justice in the Corfu Channel 0888, 
whioh in part reade as follows: 

RThe Ccurt oan only regard the alleged rlght of 
intervention as the manifestation of a polioy of 
foroe, suoh as has, in the past, given rise to most 
serioue abuses and suoh aa oannot, whatever be We 
present defeots in international organization, find a 
plaoe in international law.” 81, 

104, This pronouncement of th e hlghest lnternntional 
judloial tribunal, oombined witb the waight of other 
international authorlties, would leave little soope for 
doubt that the rule against foroible intervention by 

des documents telle que l’exprime la maxime ut 
magis valeat quam pereat. 
101. Dan~ 08 oontexte, je voudrais attirer l’attention 
du Conseil sur le rappoFt de la Commission du droit 
international sur les travaux de sa quinzibme ees- 
sion, en 1963, oonoernant le droit des trait&. Ce 
rapport a BtB adopta B llunanin:lta par la Commission 
et a reçu l’approbation g6narale de la Sixibme Com- 
mission, ohargbe des questions juridiques, B la dix- 
huitibme session de 11Assemb18e. Le projet d’ar- 
tiole 37 sur la loi des traitas se lit ainsi: 

“Est nul tout trait6 inoompatible aveo une norme 
impbrative du droit international gW3ral h laquelle 
auouno dbrogation n’est permise et qui ne peut 6tre 
modifibe que par une nouvelle norme du droit in- 
ternational gWral ayant le m8me oaraot8reo/,n 

102. Le dabat qui a eu lieu B la SixiBme Commission 
rev& un intiW% partioulier, et je vous oiterai un 
passage du rapport de la Commission: 

n .*a oomme l’ont soulign6 de nombreux rapr6- 
sentants, l’brtiole 103 de la Charte des Nations 
Unies, en plagant les obligations d6ooulant de la 
Charte nu-dessus de toutes les obligations oontrao- 
t6es en vertu d’autres oonventions internationales, 
a beauooup oontribub h faire de la notion de 
Lus oogens una norme du droit international, NBan- 
moins, oomme l’ont signal6 plusieurs repr&en- 
tants, il restatt h tirer !es 0onsBquenoes logiques 
de oette notion, et o’est oe que la Commission du 
droit international venait de faire en frappant de 
nullita les instruments internationaux inoompa- 
tibles avec une norme impbrative du droit interna- 
tional (jus oogens) a, n 

Parmi les rbgles les plus frappantes et les mieux 
Etablies du ps oogens mentionnbes dans le rapport 
de la Commission du droit international sur les tra- 
vaux de sa quineibme session oomme illustrant la 
port68 de la rbgle oontenue dans l’article, il faut 
oiter tout d’abord “le trait6 qui envisage un emploi 
illioite de la foroe oontraire aux prinoipes de In 
Charte”, 
103. On pourrait aussi oiter B titre d’exemple une 
dispoeition visant h oonf6rer k un ou plusieurs Etats 
le droit d’intervenir dans les affaires intarieures 
d’un autre Etat, Une intervention de oe genre est 
inadmissible dans le droit international aotuel, oomme 
le montre clairement le jugement rendu par la Cour 
internationale de Juetioe B propos du oanal de Corfou, 
dont je O:te un passage: 

“Le pr&endu droit d’intervention ne peut &re 
envisag6 par elle [la Cour] que oomme la manifes- 
tation d’une politique de foroe, politique qui, dans 
le pas&, a donn6 lieu aux abus les plus graves 
et qui ne saurait, quelles que soient les d6fioienoes 
prasentes cil l*organisation internationale, tronver 
aucune place dans le droit internationalw.” 

104. Cette ct6claration de 1Vnstnnca judiciaire inter- 
nntionale supi+me, joint0 aupoids moral d’nutres auto- 
rités internationales, ne permel 8;Gre de douter 
que la r8gle interdisant l%tervention par la force 

w Affalrc du Dhrolr do Corfou, ArrBtdu9uvrll 1919: C. 1. J. IIoc~cl~ 
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one State in the interna1 affairs of ancther, being 
inconsistent with the basic prinoiples of the independ- 
ence and scvereign equality of States, falls within 
the desoription of jus oomns and oonstitutes a per- 
emptory rule of general international law, within the 
sccpe of Article 37 whioh 1 have oited abova. The 
view whioh prevailed in the Ccmmissicn’s delibera- 
ticns was that: 

n ..* rules of us CO ns are of SO fundamental a 
-%9-- charaoter that, w en parties oonclude a treaty 

which ocnflicts in sny of its clauses with an already 
e:isting rule of jus ccRen8, the treaty must be oon- 
pcriered totally invalid,“Y 

106. TO sum UP, our pcsltion regarding Artiole IV of 
the Treaty of Quarantee is that the obligations of 
Member States under tho Charter supersede their 
obligations under any other international agreement. 
This is olear and definite from Article 103 of the 
Charter. Consequently, the cbligatlons of Member 
States under Artlole 2, paragraph 4, of the Charter, 
whioh forbids the thraat or uao of forrc against the 
territorial integrity or political indopendenoe of any 
State, are paramount and aannot be neutraliecd by any 
provision in any treaty under whioh a breaoh would 
permit the use of foroe. And this io only logioal, be- 
oause otherwise war oould not be pravonted nor peaoe 
maintained, In cther words, an aot whioh is forbidden 
under the Charter oannct be legalised by agreement 
between the parties therecf, 

106. The Treaty of Guarantee provides that in oase 
of a breach of its provisions, the guarantors-that 1s 
to say, ff reeoe, Turkey and the Untted Kingdom-shall 
oonsult together with regard tc Yho representations 
or measures necessary tc ensure observanoe of thcse 
provisions”. And that if conoerted action is not pos- 
sible, separate notion by any one of them oould be 
taken. “Action” here obvicusly refers to “representa- 
tiens or necessary moasures”, as expressly stated in 
that very same artiole. The word “measures” could 
only mean the use of peaoePu1 means, partlcularly in 
regard to the provisions of the Charter whioh 1 men- 
ticned above. Any other interpretation invclving the use 
of foroe would be in direct conflict wlth the cardinal 
principle of the Charter ccntained in Article 2, para- 
graph 4. And in that respeot, 1 repeat, the treaty 
would be void by virtue of the afcrementicned Article 
103 of the Charter. 

107. Having stated at some longth cur position on 
Artlole IV of the Treaty of Guarantee whioh is relevant 
tc the issue before the Counoil-thcugh it was not the 
Cyprus delognticn whioh made it rolevnnt to the issue 
-may 1 be permittod tc state briofly OUI‘ position 
regarding the treaties of guarantee and alliance for 
the information of the members of the Ccuncll nncl in 
crdor net to be accused later of withholdlng nnything. 

103. Bath of these trenties mny fnirly be described 
as having been arrived nt in circumstnnces precluding 

d’un Etat dans les affaires int&ieures d’un autre 
Etat, parce qu’une telle intervention est inoompa- 
tible avec les principes fondamentaux de l’ind6pen- 
dance et de l%galitb souveraine dos Etats, est une 
regle du jus ccgens et constitue une norme impb- 
rative du droit international g&&ral, dans le oadre 
du projet d’article 37 que j’ai oitA& Le point de vue 
qui a pr6valu lors des d6bats de la Commission du 
droit international Btait le suivant: 

” 4.1 Les ragles du Jus ooKen8 ont un oaraotire 
si fondamental que, lorsque les parties oonoluent 
un trait6 dont ltune des clauses est incompatible 
avec une rbgle d6jh existante du us oo- ce 

bifl trait6 doit btre ccnsidér6 comme non v ide dans 
sa tctalit6 g.” 

106, Pour rhsumer notre position A l’bgard de l’a+ 
tiole IV du Trait6 de garantie, Je dirai que les 
obligations quo les Etats Membre8 assumbnt aux ter- 
mes de la Charte l’emportent sur les obligations qui 
d6cculent de n’importe quel autre accord inter- 
national. Ceci ressort nettement de 1’Article 103 
do la Charte. En con&quenoe, les obligations qui 
incombant aux Etats Membres en vertu du para- 
graphe 4 de l(Article 2 de la Charte, qui leur in- 
terdit de recourir h la menaoe ou h l’emploi de la 
foroe contre ltin%grit6 territoriale ou lWd13pon- 
dance politique de tout Etat, ont priorit6 et ne peuvent 
&re nautralis@es par les dieposltions d’un trait6 
dont la violation autoriserait 10 rocours n la foroc. 
Ssqblable dbduotion est parfaitement logique, parce 
qu Wtrement on ne pourrait Bviter la guerre, ni 
maintenir la paix. En d’autres tormes, un acte 
interdlt par la Charte no peut devenir 16gal par 
aocord entre les parties, 
103. Le Trait6 de garantie pr6voit qu’en oas de 
violation de ses dispositions les puissances garantes 
- b snvoir In Grbce, le Royaume-Uni et la Turquie - 
se ocncerteront “en vue de d6marohes ou mesures 
n6aessaires pour en assurer llobservationH. Il est 
dit en outre que dans la mesure ob une action 
concert46 ne s’avbreralt pas possible chaoune des 
trois puissances garantes peut agir 86par6ment. 
“Agir n signifie de toute 6videnoe agir “en vue des 
dbmarohes ou mesures n6cessairesn, comme il est 
expressbment pr&vu dans le mOme artiole, Le mot 
Nmesuresn ne peur signifier que le reoours h des 
moyens pacifiques, surtout si l’on se r6f8re aux 
dispositions de la Charte durit j’ai par16 plus haut, 
Toute interpr&ation impliquant le reuours B la 
force serait en contradiction direote avec le prinaipe 
fondamental de la Charte Bnonc6 au paragraphe 4 
de l’Artfoie 2. De ce point de ~8, je le r5pNe, le 
Trait6 serait nul et non avenu en vertu de 1’Artiole 103 
de la Charte que j’ai dbjh oit& 
107. Aprbs m%tre quelque peu btendu sur notre 
position h l%gard de l’article IV du Trait6 de 
garantle, qul est pertinent pour l’examen de la 
queetlon pnr le Conseil - et ce n’est pas la db& 
gntlcn chypricto qui en est responsable -, je me 
pcrmottrni d’exposer bribvenlent notre qttitude II 
l%gnrd du Trait8 de gnrnntie et du Trait6 d%.lllance 
pour l%ifcrninticn des membres du Conseil et afin 
de ne pas fitro nccus6 plus tard d’avoir gnrdb le 
silence sur une queetion quelconque. 
108. Cos deux trnlt68 peuvent btrc trbs valablement 
d6crlts comme ayant 6t6 conclus dans tleo clr- 
~- 
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free ohoioe. Their baelo artiolea were agreed upon 
in Zurioh between the GrsekandTurkishGovernments 
in the absence of the representatives of the people of 
Cyprus. These Agreements were adopted in February 
1969 by the British Government and by the leaders of 
the Greek majority and the Turkish minority of Cyprus. 
The ciroumstanoes whioh oonpelled Arohbishop 
Makarios, the leader then of the Greek majority of 
the. people of Cyprus at the London Conferenoe, to 
sign these Agreements are best desorlbed by him in 
a dooument dated 30 November 1963 whioh bears the 
title “Suggested measures to faoilitate the sm&h 
funotioning of the State and to remove oertain oauses 
of interoommunal friotion”. The Presldent of Cyprus 
wrote the followlng: 

“At the Conferenoe at Lanoaater House on 6 Feb- 
ruary 1969, whloh 1 was invited to attend as leader 
of the Greek Cypriote, 1 raised a numb8r of objections 
and expressed strong mlsgivlngs regarding certain 
arovislons of the arrreement arrived at in Zurioh 
between the Greek aid the Turkish Governments and 
adonted bu tho Britiah Governtient, 1 tr’edvery hard 
to bring Ïtbout the ohange of at least some of those 
provisions. 1 failed, however, in that effort and1 was 
faoed with the dilemma either of signing the agree- 
ment as it stood or of rejeoting it with a11 the grave 
oonsequenoes whioh would have ensued. In the oir- 
oumstanoes, 1 had no alternative but to sign the 
agreement.’ This was the oourse diotated to me by 
neoessity.n 

Furthermore, the point whioh was raised by some 
representatives earlier in the debate that at the Urne 
of the signing of the Agreements no objeotions were 
raised, has automattoally been answered in this 
passage whioh 1 have quoted. 

109. The parties were in an unequal bargaining 
position and the Greek Cypriot aide did not gîve its 
consent freely. In this respeot, may 1 remind the 
members that when we speak of the Greek Cypriot 
aide it is 80 per oent of thépopulatlon. These treatles 
whioh oontained onerous provisions were thus imposed 
on the majority of the people of Cyprus making the 
dootrlne of unequal, inequitable and unjust treaties 
relevant. 

110. Thus a Constitution was folsted on Cyprus. The 
Constitution of thc Republio, the basio terms of whioh 
were agreed in Zurioh, oreates many ditfioulties in 
the smootk. frürotioning of the State and impedes the 
development and the progress of the oountry. It oon- 
tains many su1 generis provisions oonflioting with 
internationaliy aooepted demooratio prfnoiples and 
oreates souroes of frlotionbetween the Greek majority 
and the Turkish minority. The oomblned effeot of the 
Constitution and the Treaty of Guarantee 1s thnt a 
situation has been orented whereby the constitutional 
and politioal development of the Republîo has been 
arrested In its infanoy and the Republio as a soveraign 
State has been plaoed in a strait jaoket. 

111, This, thon, is the inequltable result of the faot 
that when we were contractlng the Agreements we were 
placed in an unequal position tonogotiate. The Turkish 
Government, however, as though a11 1 hnve just men- 
tioned were net bad ona gh, wishes to llmit the 
Rovereignty of Cypru~ further by interpretlng Article 

oonstanoes excluant toute libert8 de ohofx. Leurs 
artioles fondamentaux ont W BlaborBs B Zurich par 
les Gouvernements greo et turo en l’absenoe de 
reprbsentants de la population chypriote. Ces aooords 
ont Btb adopt& en f&rier 1969 par le Gouvernement 
britannique et par les ohefs de la majorit6 greoque 
et de la minorit8 turque de Chypre, Les oirconstanoes 
qui ont oontraint l’archev6que Makarios, alors ohef 
de la majorita grecque de Chypre B la oonf6renoe 
de Londres. R signer oes aooords ont BtE rtmar- 
quablement h8oriteË par l’Arohev8que lui-m8me dans 
un dwument dat6 du 30 novembre 1963 et oonoernant 
les mesures suggWes pour faoiliter le bon fonotion- 
nement de 1Wat et faire disparaltre oertainas causes 
de friotlon entre les communautis. Le PrBsident de 
Chypre a Borit 08 qui suit: 

“A la oonf8renoe de Lanoaster House, b laquelle 
j%tais invit 8 participer en tant que ohef des 
Chyprfotes greos, j’ai soulevB, le 6 fbvrler 1969, 
diverses objeotions et exprim8 de trbs vives appr& 
hensions B l%gard de oertaines disposltions de 
l’aooord BlaborB B Zurich entre les Gouvernements 
greo et turc et entbrino par le Gouvernement 
britnanique. J’ai fait tout mon pooslble pour faire 
modifier twJt au moins certaines de oes dispo- 
sltions. Mes efforts ont 428 vains oependant et je 
me suis trouv8 devant un dllemmer solt signerltao- 
oord tel quel, soit le rejeter aveo toutes les graves 
oons0quenoes qu’une t3lle dboision ne manqueralt 
pas d’avoir. Dans oes oondltions, je n’ai pu faire 
autrement que signer l’aooord comme m’y obligeait 
la n8oessit8 du moment.” 

Ainsi, le passage que je viens de oiter rf3pond auto- 
matiquement h la question que oertains reprbsentants 
avaient soulevbe auparavant au oours du dhbat, h 
savoir qucauoune objeotion n’avait BtB 8lev8e lors de 
la signature des aooords. 

109. Les parties se trouvaient dans une situation 
dYnfWorit8 pour disouter, et les Chypriotes greas 
n’ont pas donnt? librement leur oonsentement. A oet 
bgard, je voudrais rappeler aux membres du Conseil 
que lorsque nous parlons des Chypriotes greos nous 
parlons de 80 p. 100 de la population, Ces traltes, 
qui oontenaient des dispositions trbs s&&res, ont dono 
6th impos&s 8 la majorit8 de la population chypriote, 
oe qui permet d’invoquer le prinoipe des trait& 
Wgaux, iniques et injustes’. 

110. Ainsi, une constitution a &B imposee R Chypre. 
La Constitution de la RBpublique, dont les dispositions 
fondamentales ont BtB arrWes A Zurioh, entrave 
s&rieusement le bon fonotionnement de 1’Etat et 
emphohe le d&elcrppement et le progrbs du pays. 
Elle oontient de no&breuses dlspositfois sui Eeneris 
oontraires aux prinoipes d6mooratfques fnternatio- 
nalement admis-et oo&titue une source de friotion 
entre la majorit8 greoque et la minorit8 turque. 
Par suite de l’effet oonjugue de la Constitution et 
du Traite de gnruntle, il s’est or66 une situation 
dans laquelle l%volution politique et oonstitutlon- 
nelle de la RhDubliaue a Bti frein& des le d6but. et 
la Rbpublique-en tant qu%tat souverain s’est &3 
prlv8e de sa libertb d’aotion. 

111. Cette situation est le rbsultst inique de la 
situation i.‘inf&Ioritb dans laquelle nous nous trou- 
vions pln& pour n8gooier lors de la oonolusion des 
accords, Le Gouvernement turc, cependant - comme 
si tout ce que je viens de mentionner n%tait pas 
dbjh assez grave - souhaite limiter enoore davantnge 
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IV of the Treaty of Guarantee as a means of oonferring 
upon it the right of unilateral military intervention. 

112. May Iturnnowtoadifferent nepeot of the motter. 
1 deem ii neoesaary to apprise the counoil of the faot 
that, in our view andin our estimation, bath the Treaty 
of Guarantee and the Treaty of AÏlianoe had beeh 
materially violated by Turkey in a number of ways. 
TO give only two examplea: on 28 Deoember 1963, the 
Turkish military oontingent atationed in Cyprus under 
the provisions of the Treaty of Alliance moved out of 
its barraoks and took battle poaiticns in the Greek 
aeotor of Nioosia in violation of Artiole V, paragraph 
2, of the Applioation Agreement of the said Treaty; 
and, furthermore, Turkey haa broken ita obligation 
to reopeot the independenoe and territorial intagrity 
of Cyr>rus, and has aoted in direot oontravention of 
its sjeoifio obligation under Article II of the Treaty 
of Guarantee by pursuina itaelf the polioy of partition 
and by violatiig-the ter%orial intègriti of‘cyprus. 
The imposition on the people of Cyprua of the Treaty 
of Guarantee and the Treatv of hllianoe. the arbitrarv 
interpretation of the Treaiy of Guara&e by Turkei 
and the use made bu Turkey of both Treatiea are the 
souroes of thu trouble whloli has been threatening nnd 
ia threatening the peaoe in that area of the world, 

113. In oonolusion on this subjeot of the Treatiea, 1 
wlsh to inform the Counoil that it is the intention of 
my Government to take a11 appropriate atern in 
aooordanoe with international law and praotioe to 
reotify the intolerable nnd unaooeptable aituation 
oauaed by the Treaty of Guarantee and the Treaty of 
Alliance. 
114. Mny 1 now refer to aome other aapeots of the 
whole issue whioh have been touohed upon during the 
deliberationa in this Counoil. 1 bave very oarefully 
oonaidertid the varioua statements made in the Counoil. 
1 aak the indulgenoe of members in order to reply to 
oertain pointa made by some of the repreaentatives 
who spoke earlier. 
116, The repreaentative of the United Kingdom, in 
his first atatement, desoribed the oonfliot as “a matter 
whioh, on the sutiac8, appears to lie aolely between 
the two Cypriot oommunitietP [1006th meeting, para. 
331, 1 would agree with him that the matter liea be- 
tween the Greek majority and the Turkish minority, 
but onlv on the surfaoe as he riehtlv rx>inted out. But 
what thé representative of the Uzted i(ingdom did not 
state is that it is the polioy of the Turkisb Goverr.ment 
whioh is at the root of thé problem. This, 1 believe, 1 
have made abundantly olear in my statement befors 
the Counoil on Tuesday, 18 February [1095thmeeting]. 

116. The C<umoil haa been requeated by my Govern- 
ment to denl with the situation arisingfrom the threats 
of aggression and the violation of the territorial 
integrity pf Cyprus by Turkey, whose nim, to get a 
foothold in Cyprus in one form or anotber, should by 
now be more thnn obvious. The tragio events in Cyprus, 
tragic for both sideo-let me express onoe again my 
Government’s moat sincere regret for the 106s of llfa 
on both sldes, and 1 must stab in thls oonnexlon that 
the representatlve of Turkey, unfortunntely, has failed 
to make any referenoe to the Greek vlotlms-are but 
k sytnptom and a oonsequence of the real issue. The 
internnl situation In Cyprus is the direot result of the 
poiioy purouod by tho Turkich Govoz%ment, based on 
a well prapared plan whloh 1 elnborated upon in my 

la aouverainet6 de Chypre en interprbtant l’artiole IV 
du Trait6 de garantie oomme lui oonfbrant le droit 
d’intervenir militairement de façon unilatfjrale. 
112. Permettez-moi de passer maintenant PI un 
nouvel aapeot de la question. Je oroia de mon devoir 
d’informer le Conseil que, R notre avis et selon 
notre thbse, le Trait6 de garantie comme le Trait6 
d’allianoe ont Bt6 viol& de diverses façons par 
la Turquie, Ainsi, pour n’en donner que deux exemples, 
le 26 d6oembre 1963, le oontingent militaire turo 
stationn6 R Chypre en vertu des dispositions du 
Trait6 d’alllanoe a quitte sea oasernes pour ooouper 
des rJoaitions de combat dans le seoteur greo de 
NlooËia, en violation du paragraphe 2 de I~aï%lole V 
de 1’Aooord d’applloatlon dudit Trait& En outre, la 
Turquie a viol8 son engagement de reapeoter l%nd& 
pendanoe et 11int6nrit6 territoriale de Chypre et a agi 
& violation direote de l’obligation expresse qui lui 
inoombe en vertu de l’qrtiole II du Trait6 de garantie 
en poursuivant uile politique de partage et en violant 
l’int6grlt6 territoriale de Chypre. Le fait d’imposer 
h la population ohypriote le Trait6 de garantie et le 
Trait6 d’allidnoe, lYnterpr&ation arbitraire par la 
Turquie du Trait6 de garantie et l’usage fait par la 
Turquie des deux trait6a sont les souroes des troubles 
qui ont mena06 et menacent enoore la paix dans oetts 
r6gion du monde. 
113, ?our en oonolure aveo cette question dos trait&, 
je tiens a informer le Conseil que mon gouvernement 
a l’intention de prendre toutes meaurea utiles, oonfor- 
mbment au droit des gens et h la pratique inter- 
nationale, pour rembdier h la situation intol&able 
et inaooeptable or66e par le Trait6 de garantie et 
par le Trnit6 d’allianoe. 
114. Je voudrais maintenant parler de divers autres 
aspeots de oette question qui ont 4tB abord& au oours 
des dbbats du Conseil, J’ai BtudiQ trbs attentivement 
les diverses d&olarations qui y ont &6 faites. Aveo 
l’indulgenoe des membres, je rdpondrai R oertains 
points soulev8a par divers repr6esntants qui ont 
pr6o6demment pris la parole. 
116. Dans sa premlbre intervention, le repr6sentant 
du Royaume-Uni a d6crit le oonflit oomme une affaire 
“qui, en apparenoe, ne semble oonoerner que les 
deux oommunaut6s chypriotes* [lOOi%me sbanoe, 
par. 331. Je suis d’aooord aveo lui pour dire que 
l’affaire concerne la majoritb grecque et la mlnorite, 
turque, mals “en apparenoe” seulement, oomme fl 
l’a h juste titre fait remarquer. Mais oe que le 
reprbsentant du Royaume-Uni n’a pas dit, olest que 
le Gouvernement turc est, du fait de 68 politique, 
R la racine m8me du problbme. Cela, je orois 1’aMir 
amplement prouv6 dans la d&olaration que j’ai faite 
devant le Conseil R la lOOt%me s6anoe. 
116. Mon gouvernement a demand6 au Conseil de 
se saisir de la situation or80e par les menaoea 
d’agression et par la violation de lYnt&rit& ter- 
rltorinle de Chypre par la Turquie, dont l’objeotif 
- s%tnbllr R Chypre d’une manibre ou d’une autre - 
a Bt6 complbtement d6mnsqu6. Les BvBnements tra- 
giques pour les deux oamps - une fols de plus 
permettez-moi d’exprimer les plus sinoàres regrets 
de mon gouvernement pour les pertes humaines subies 
de pnrt et d’autre, et je dois, h oet Egard, faire re- 
marquer que le roprbsontant de lu Turquie a mal- 
heureusement omis de parler des viotlmen p;raoquee - 
ne sont que le symptbme et la oons&quanco du 
problbme v6ritnble. La situation Intbrieure h Chypre 
est le r6sultat direct de In politique suivie par le 
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statement before the Counoil on 18 February, In this 
oontext 1 wish to auote a uassaue from an nrtiole 
publiehed in the Briiish n&spapei the Daily Herald 
on Weduesday, 10 February 1064: 

*The Qovernment of Cyprus are against the wall, 
not by the will of the Turkish Cypriots, most of 
whom yearn for the peaoe and quiet and oo-existence 
that were always possible before, but by the Will of 
the Turkish Qovernment.” 

117. Sir Patriok Dean expressed partioular oonoern 
at the deteriorntion of the situation. SO did otber 
speakers. Members may be glad to learn, however, 
thnt sinoe the day the Seourity Counoil took up the 
question there has in faot been, with the exoeption of 
a few minor inoidents, oonsiderable improvement in 
the situation within Cym’us. The renson, in my esti- 
mation is that in the -1ight of the Seourity CoÜnoil% 
deliberations, the possibility of aggression from the 
outside 1ookË morè remote; with the result that the 
interna1 situation bas started gradually to improve. 
This is evidenoed by the faot that in the town of 
Limassol, to whioh the representative of Turkey 
referred SO often in relntion to his totally unfounded 
aoousation of genooide, life is normal and Turkish 
Cypriots bave returned to their jobs, both in the 
harbour and in the Qovernment oustoms as well as in 
Qreek-owned. and managed faotories. They were 
weloomed baok to their jobs, muoh to the regret, 1 
txwpose, of those who put forward the theory of the 
in@ossibility of ooexisienoe of Qreeks and firks in 
C~~rus. In vnrious other areas QreekR and Turks have 
foimed joint oommittees to work lor the restoration 
of normal conditions and oo-operation between them 
and the settlement of differenoes among them. 

118. 1 have mentioned a11 these fnots with some 
reluotanoe. 1 only hope that by stating the develop- 
ments 1 shall not make the Turkish Qovernment 
unhappy to the point that it may step up again the 
maohinery of provocation, through its armed agents 
in Cyprus, in order to destroy the relatively oalm and 
promising ntmosphere whioh is at present prevailing, 

110. It is not, of oourse, unknown inhietoryfor a so- 
oalled mother oountry to arm and use people of the 
same ethnio origin, who are oitieens of a neighbouring 
oountry, in the dangerous game of produoing unrest 
and oivil war for the purpose of territorial errpansion, 

120. The Turkish representative has tried toprovide 
a emoke-soreen to oonoeal the real issue by exaggera- 
tiens, distortions and the use of words suoh as 
“genooideR and “ma8saorsaR. The tragio 1056 of Iife 
in Cyprus, whether it bs Ureek or Turkish life, 1s 
not the oau~e of the situntion but the effeot. Let uot 
our nttention be defleoted for n moment from the root 
of tbe evll, whioh is the intention of Turkey to bring 
about tbe partItion of Cyprus, by forca if neceesary, 
Md eventunlly to nnnex it to Turkey. Tho Minlstor of 
Information 6f the Turkish Goveinment, answoring 
questions from reporter& said on 18 Fobrunry thnt 
tbe only long-term solution was the sepnration of the 
oommunities of Cyprus into R federal stnte. Ile went 
on to sav that it wns truc thnt auoh a fodaration would 
grow l& sttparute indepondent ~tates whioh would 
eventunlly opt for union with Qroece and Turkey. Tbis 
stntement, originating from a reeponsible high offioial 

Qouvernement turo, politique qui repose sur un plan 
mtlrement orBpar6 dont l’ai donu le d&ail dans mon 
iuterventioti. Ji voudraisVA 08 propos oiter un passage 
d’un article paru dars un fournal anglais, le D-ly 
Herald, du meroredi 10 f&rier 1064: 

“Le Qouvernement de Chypre est au pied du mur, 
non par la volont des Chyprlotes turos, dont la 
plupnrt dbsirent la paix, 10 EranquillitD et la ooexis- 
tenoe qui ont toujours Bt6 possibles auparavant, 
mais par la volont du Qouvernement turc.” 

117, Sir Patriok Dean s’est montr6 partioulibrement 
alarm6 par l’aggravation de la situation. D’autres 
orateurs partagent son inquihtude. Les membres 
du Conseil seront oependant heureux d’apprendre que 
depuis le jour oh le Conseil de s&ourit& s’est saisi 
de la question il y a eu en fait, A l’exoeption de 
quelques inoidents mineurs, une am6lioration tr?ts 
nette de la situation. La raison en est, A mon avis, 
qu% la lumibre de la disoussion au Conseil de 
s8ourit6 la possibilit6 d’une agression Btrangbro 
a sembl6 piAs lointaine, si bien que la situation 
intbrieure a commeno A slamDliorer peu A peu, 
J’en veux pour preuve que dans la ville de Limassol 
œ dont le repr4sentant de la Turquie a si souvent 
par16 an d8veloppant ses aoousatjons de @nooide, 
qui aont d6nuDes de tout fondement - la vie est 
normale, Les Chypriotes turos ont repris le travail, 
tant dans le port qu’au service des douanes, ainsi 
que dans les usines qui appartiennent A des Qreos 
et sont g8r6es par des Qreos. Ils ont Bt6 bien aooueil- 
lis 1orsquUs sont venus reprendre le travail, au 
grand regret, je le suppose, de oeux qui nffirment 
que Qreos et Turos ne peuvent ooexister paoifique- 
ment A Chypre, Dans de nombreuses autres rhgions, 
Qreos et Turos ont fOrm6 des oomit& mixtes pour 
assurer le retour A la vie normale, faoilitor la ooop6- 
ration et rbgler leurs diff6rends. 
118. C’est avea une oertaine hesitation que j’aipar 
de tous ces faits, J’espAre seulement qu’en vous en 
faisant part je ne dbplairai pas au Qouvernement turc 
au point de Ilinoiter A dbolenoher A nouveau, par 
I’interm6diaire de ses agents arm6s A Chypre, son 
dispositif de provooation pour d&ruire le oalme 
relatif et l’attiosphbre favorable qui rbgnent aotuel- 
lement A Chypre. 
110. Certes, 08 n’est pas la premibre fois qu’une 
pr&endue mare patrie arme et utilise des personnes 
d’une m8me origine ethnique, citoyens d’un pays 
voisin, dans le dessein dangereux do fomenter une 
guerre civile et des troubles pour servir ses ~~S&IS 
twritoriales. 
120. Le reprbsentant de la Turquie a tent6 de dis- 
simuler le vbritable problbme en exag&ant, en dbfor- 
mant les faits et en utilisant des tsrmes tels que 
flg&nooideR et “massaores”, Les pertes tragiques de 
vies humaines A Chypre, que les viotimes soient 
greaques ou turques, ne sont pas In oause do la si- 
tuation mais er, sont la oous6quenoe. Que not,re 
ntteutiou ne soit pns d6tourn6e un ~dul inetnnt de 
la racine du mal, B savoir l’intenticpn de la Turquie 
de provoquer le pnrtnge de Chypre, pnr la force s’il 
le fnut, pour l’nnnexor eu fin de compte A In Turquie. 
Le Mlnlstre de l%formntion du Gouvernement turc, 
rbpoudnnt A des questions que lui posaieut le8 journn- 
listes, a dit, le 18 f6vrier deruier, que la seule solution 
A long terme 6tnit In 8bpnrntiou des communnut68 
de Chypre grboe A In cr6ntion dtulr Etat f6d6rnl. 
11 n poursuivi en dtsnnt qu’il Btait vrni que d’utle 
telle fWrntiou Bmergernient par In sulte deux Elnts 
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of the Qovernment of Turkey, serves to oonfîrm the 
plans of the Turkish Cypriot leaders and those of the 
Turkish Qovernment, as fully revsaled in the seorot 
doouments, some of them bearing their signatures, to 
$i;h;e;;d oooasion to refer extensively in my opening 

. 

121. The representative of Turkey ha5 falsely alleged 
that the Qovërnment of Cyprus and the Crsskmajority 
of the island have embarked on a polioy of genooide 
or extermination of the Turks. What for? Whv should 
the Qreek population of Cyprus wish to exte&ninats 
Turks? On the oontrary, the Qovernment and the areek 
majority of the population of Cyprus are trying by 
every possible msans to nrove tbat ooexistenoe and 
living ‘together in friendly oo-operation in a unitary, 
single State by Creeks and Turks is possible and should 
be aohieved. They would not try to provs that by ex- 
terminating or killing tbe Turks. 

122, Nevertheless, 1 shall not allow myself to lower 
tbe standards of this debate by replying to the repre- 
eentative of Turkey Md quoting various examples of 
massaores and genooide oarried out by Turkey in the 
oourse of its past Md reoent history. It is not, may 
1 stress, in the oharaoter and hietory of the Qmek 
people of Cyprus t.s oonosive Md plan suoh horrible 
orimes. Any mari, however limited hi8 intslleot may 
be, muet realiee how false the Turkish aoousation is. 
There are 100,000 Turkish Cypriote. Can anyone 
believe that in the twentieth oentury it would bs 
possible to oonceive .a plan under whioh we would 
exterminate or massaors 100,000 psople? 7% Covern- 
ment of Cyprus and the vast majority of the people 
of Cyprus do not intsnd to oopy the methods employed 
by Turkey. 
128. Some of the inoidents whioh bave ooourred in 
Cyprus have been rsferred to in the oourse of the 
delibsrations, with the usual-or psrhaps in thia oase 
unusual-distortion. The inoident in Limassol, inpar- 
tioular, was referred to more than onoe, It waa laat 
rsferred to by the rsprssentative of Turkey in bis 
reply to the gallery on Tueaday last. May 1 thsrsfors 
take that as an example of how taots ars distorted, 
and fn tw give the true faote.. 

124. For three oonseoutive days, some groupa of 
Turldeh terroriets had been firing indiaoriminately 
and without any provooation on innooent oitieene in 
adjoining suburbs and in the town of Limassol. Mina- 
ret& and Turkish olinios were uaed as firing posta, 
and, in spits of the self-restraint of polios seourity 
foross, tbe Turkish attaoks and firing nevsr ceaeed. 
The eeourity foroee wers obliged to return the fire, 
following wbioh on Wsdnesday, 12 yebruary, at 2p.m. 
the Turks nsked for a oense-fire; thie waa aooeptect 
Two bours. Inter, bowever, during whioh tbcy bad 
obviously aoquired new supplies, the Turks resum5d 
tbe firing nnd the nttaoks, with tbe objeot of onpturing 
the Llmnssol port and the aovernment building5 by 
foroe. Tbe notion of the seourity foroes WAS nt first 
restrioted to sporadioally returning the fire, mainly 
by way of warning and to prevent tbe Turks from 
onrrying out tbeir planned nll-out attnok. Tbnt stnte 
of affaira oontinued until tbe early bours of Tbursduy, 
when seourity forces w5re obliged to lnunoh an attaok 
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indbpendants s4parG qui, finalement, opteraient pour 
Ihnion aveo la Qrboe et la Turquie, Cette dbolara- 
tien, Emanant d’une personnalit6 offioielle du Cou- 
vernoment turo, ne fait aue confirmer les alans des 
dirigeant5 ohypriotes turos et du Clouvernëment de 
la Turquie, entibrement r6v61&i dans les doouments 
seorets, dont certains portent leur signature, que 
j’ai d6jh eu l’occasion de mentionner longuement 
dans ma premibre daolaratinn. 
121. Le renr65entant de la Turauie a af!firm& h 
tort, que le-Gouvernement de Chypre et la major& 
greoqua de l’fls sUaient lano& dans une politique 
de g&ooide ou d’extermination des Turos. P&rquoiP 
Pourquoi la population greoque de Chypre eouhail 
terait-elle exterminer les Turos? Au oontraire, le 
Gouvernement et la majorit8 greoque de la popuœ 
lation de Chypre essaient par tous les moyens de 
prouver que la coexistence, la vie en oommun et la 
ooop6ration amioale. entre Grsos et Turos. dans 
un Ëtat unitaire sont possibles et doivent St& r6a- 
lis6es. Cela, ils n’essaieraient pas de le demontrer 
en exterminant ou en massaorant les Turos, 
122, N6Mmoins, je n’abaisserai pas le niveau deoes 
d6bats en rtlpondant au reprasentant de la Turquie 
et en BnumBrMt le5 exemples divers de massaores 
et de g6nooide oommis par la Turquie au oouru 
de son histoire pass&o et r6oente. Qu’il me soit 
permis de souligner qu’il n’eet ni dans la nature 
ni dans l%istoire du peuple grea de Chypre de oono~ 
voir et de pr6parer‘deË orImes aurniàtrooes. Tout 
homme, pour limitde que puisse Btre sonintslligsnoe, 
oomprendra touts la fausset8 des aoousationsturques, 
II y a 100 OOU Chypriotas turoe, Comment oroirequ’il 
soit possible de oonoevoir, au XXBme sitile, un plan 
destin4 R exterminer ou h massaorer 100 000 per- 
sonnes? Le Gouvernement de Cmre et l(immcrnee 
major&6 du peuple de 1Yle n’ont pas l’intention d’lmi- 
ter les msthodes employaes par la Turquie, 
122. Certains dss inoidents survenus h Chypre ont 
BtB mentionds au oours des d0bate avea les habi- 
tuelles - ou peut-Btre dans oe oas les inhabituelles - 
d6formations. L’inoident de Limassol. en nartioulier. 
a BU oit6 plus d’une fois. Il l’a sté en dernier lieu 
par le repfiaentant de la Turquie dans sa r6ponse 
B l’adresse de la tribune’ du publio, mardi dernier. 
Je voudrais dono prendre oet inoident oomme un 
exemple de la fagon dont les faite sont d6form6s 
et les prbsenter sous leur vrai jour. 

124, Pendant trois jours oons&x&ifs, des groupes 
de terroristes tums ont tir6 au hasard et sans pro- 
vooation sur des oitoyens innooente dans les faubourgs 
et dans la ville de Limassol. Les minarets et les 
dispensaires turoe ont servi de poste6 de tir et, 
ma@& le eang-froid dont ont fait preuve les foroee 
de s6ourit6, les attaques tumdes et les oouus de feu 
n’ont pas oess6. L&e foroeË de ebourMm ont bt4 
oontraintss de riposter; aprgs uuoi, les Turcs ont 
demnnd6 le mer&edi 12 ft3vrier h- 14 heures un 
oessez-le-feu qui a 6t6 aooept8. Deux heure5 plu5 
tard, oepsndant, au oours desquelles les Turos 
avaient manifestement obtenu do nouveaux renforts, 
ils ont repris le tir et le5 attaques en vue de 5$3mpn- 
rer pnr la foroe du port de Limassol et dos Bdifioes 
publios. L’nution des foroes do sbouriU3 atest d’abord 
limit6e h de5 riposte5 sporadiques, offeotu&ee surtout 
II titre d’avertissement pour empboher les Turos 
do mener h bion leur plan d’nttaque. Cet Btat de 
oboses 8’est prolongd jusqu’aux premibres heures 



in order to take over the firing posta of insurgents 
and foi1 the exeoution of the plan. 

126. As far us the viotims in Limassol are oonoerned, 
unfortunately there were viotjms. Aooordingto British 
8ouroe8, there were sixteen killed, Aooording to 
Turkish souroe8, and 1 quote a Turkfsh newspaper, 
tlaere were seven Turkish Cypriote killed and eight 
wounded; on the Qreek Cypriot side, there werefifteen 
Wlled and wounded. 1s that a massaore? 
126. 1 ehould a180 like to comment upon the remarks 
that have been made in oonnexion with the importation 
of arma to Cyprus. It has been said that we are im- 
aortina arma. We do not denv it. The Government of 
‘cyprui is lr&orting arm8 bëoause it hatr a duty to 
defend the oountry from the threat of aggression. We 
intend to fulfil that duty by defending our oountry, if 
neoessary. 

127. 1 would be perfeotly prepared to agree with the 
thesis of the representative of the United Kingdom 
that it is essential to restore peaoe in C~~rus and that 
the long-term problem wouldbe to estabiish oonditione 
in C~~ru8 in whioh areeks 5nd Turks oould live peaoe- 
fullikogether, and that the Seourity Counoil ha8 the 
responsibility of preeerving international pence. Al1 
those ooneiderations are quite pertinent-but, in my 
QovernmenVs opinion, they &Ould be taken in the 
reverse order if the Seourity Counoil is effeotively to 
perform its task and suooessfully to fulfil its high 
mission. It 1s our firm oonviotion that if tbe Seourit~ 
Counoll- aots to affirm the tarritorlal integrity 5nd 
politioal independenoe of Cyprus, thereby eliminoting 
the threat of aggre68ion, interna1 peace will be re- 
stored and the politioal problem will be muoh casier 
to salve, 

126. May I state agaln thnt as long as the possibilîty 
of outside military intervention exista, inter& peaoe 
is at stake, for the simple reason-and one ha8 to go 
into the payohology of the situation-tbat the Qreek 
majority of the people of Cyprue will be prepallng to 
meet the aRpFesaor and therefore will arm, whereas 
the agents dthe Turklsh Qovernment in Cyprue among 
the Turkieh minority will be labouring to provoke 
inoidents and bloodehéd in order to justify aninvasion 
of Cyprus by the Turkish Army. 

1% From the vnrious statements of the representa- 
tire of Turkey, it was not made olear to u8 whether 
hie Government does in faot still mean to invade Cyprus 
or not. I sun~oae that 1s a military secret. This threat 
of nggreesiÔn a11 slow haa, in my estimation, been 
obvious, The statemdnta of the various Turkieh 
leaders to whioh 1 referred fn my intervention were 
suffioiant Qvidenoe to oorroborato this faot. Wa havo 
uot yet rooeivcd nny satlsfnotory explunntion of these 
statemente or of thouo movements of ‘l’urkish troops 
and warships. Ao regarde the violation oommitted by 
the Turkish oontingent atatIonQd in Cypru8, tho QX- 
plnnntion given by the Turkish representatlve that 
General Young gava A written etntoment to ttle QffQOt 
that the Turklsh unit in question aotod ontiroly under 
bis orders is plalnly inadequat8. Even if truc, the 
original notion by the Turkish oontingent took place 
on 86 DecembQr, while the commantl of General 
Young b~oame effective on 20 December 1DGJ. If the 

de la journee de jeudi, oh les foroes de s&ourit8 ont 
6tB oontraintes de lancer une attaque pour s’emparer 
des postes o0oup8s par les insurg& et pour les 
emI&oher d’ex8outer leur plan. 
186. Pour oe qui est des victimes h Limassol, il y 
en a eu malheureusement. Selon des souroes brltan- 
niaues. il Y aurait eu 16 tu&. Dlaprbs des souroes 
turques, ét je oite un journal mtura, il y a eu 
sept Chmriotes turos tu& et huit bless$a; du obtb 
de8 Ctiiiotes greo8, il y a eu 10 tu& ou blese8s. 
Est-oe lh un massaore? 
iae. Il est un autre point sur lequel je voudrai6 
m’arr&er et qui oonoerne les remarque5 qui ont 
BtB faites A propos de l’importation d’armes h Chypre, 
On a dit que nous importions des armes. Noua ne 
le nions pas. Le muvernement de Chypre importe 
des armes paroe qu’il A le devoir de dbfendre le pays 
oofitre une menaoe d’agression. Noua avons l’intention 
de nous aoquitter de oe devoir en defendant notre 
sol s’il le faut. 
127, Je suis tout B fait dispos8 h approuver la 
thbee du repri%entant du Royaume-Uni, h-savoir qu’il 
est essentiel de r&ablir la paix h Chypre, que la 
solution h long terme serait d%tabllr des conditions 
dans lesquelles Greos et Turos pourraient ooexister 
paoifiqueïnent R Chypre, et que lé Conseil de s0ourit6 
a la responsabilit6 du maintien de lu paix inter- 
nationale, Toutes 088 oonoid$rations sont parfaite- 
ment valables maie, de l’avis de mon gouvernement, 
elles devraient &re prises dans l’ordre inverse, si 
le Conseil de sbourit8 doit fonotionner effioaoement 
et s’aoquitter de sa haute mission aveo suoobs. Noua 
sommes fermement oonvainous que si le Conseil 
de aBourit& prend des dispositions pour affirmer 
l’int8grit8 territoriale et l%d&pendanoe politique de 
Chypre, 0liminant ainsi la menaoe d’agression, la 
paix intbrieure 8era r&nblie et les problèmes poli- 
tiques deviendront plus faoiles R r8soudre. 
128, Puis-je dholarer R nouveau qu’aussi longtemps 
qu’une posslbilit8 d’intervention militaire venue de 
l’extbrieur existera la paix intbrieure t3era menaobe, 
pour la simple raison - et il faut oonsid&rer le 
o8t6 psychologique de la situation - que la majorit8 
greoque de la population ohypriote se prbparera B 
faire faoe h l’ngreaaeur et en oons&quenoe s+%rmera, 
tandIs que les agents du Gouvernement ttlro h Chypre 
agiront de leur mieux 8ur la minorit6 turque pour 
provoquer des incidents et pour faire oouler le sang 
afin de justifier une invasion de Chypre par l’arm8e 
turque. 
129, Aprbs les dlvorses d&olarations du repr$sentant 
de la Turquie, nous n*avonB pu oomprendre si son 
gouvernement pereietait, en fait, B vouloir envahir 
Chypre ou non, Je suppose que olest 18 un aeoret 
militaire. Cette menaoo d’agreeaion me semble, 
tout au long, avoir BM Evidente. Les d8olaratione 
Emanant de divers dirigeants turos dont j’ai fait men- 
tion dans mon intervention sont des preuves suffiB5ntQB 
h l’appui de oatta thbas. Nous n’avona pas QnoOrQ 
reçu d’oxpliontion satisfaisanta AU sujet de 088 db- 
clarations ni Qn CG cpi 0011OQl’nQ les mouvements 
de troupes Qt de navires de guerre turcs. QUAnt 

h la violation oommioo par le oontinfzent turc stationnb 
h Chypre, les explioations donn6ë6 par le raprb- 
sentant do la Turauie, selon lescluolloa 10 gen~l’al 
Young avait fait uno &larntion &ite indii,ÜÏmt qllQ 
l’unit6 turque Qn question avait agi entibromont QOUB 
8QR OTdl’Q8, SOlit tOUt h fait inaooeptablee, h SUppOsQr 
qu’elles soient vralos. En effet, la promibro inter- 
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Turkish representative has any cioubts on tbis point, vention du oontingent turo a eu lieu le 26 cMoembre, 
he might usefully bs referred ta the statements made alors que le g&n&al Young n’a pris aon oommsnde- 
by the United Kingdom representatfve on the same ment que le 26 dhoembre 1969. Si le reprbsentant de 
day, la Turquie a des doutes sur oe point, il sarait bon 

de le renvoyer aux d8olarations du reprdsentant du 
Royaume-Uni, faites le m6me jour, 

190. I submit that the oontinued presence of Turkish 190. J’affirme que la pr6senoe continue des troupes 
troops outside their barraoks in Nioosia amounts to turques hors de leurs oasernes h Nioosia reprbsente 
a oontinuous violation of the territorial integrity of 
the Republio, 

une violation permanente de lVnt6grit6 territoriale 
de la RBpublique. 

131, As regards the violation of Cyprus air spaoe 131. En oe qui oonoerne la violation de l’cspaoe 
by Turkish military airoraft, the denials of the Turkish ahrien de Chypre par l’aviation militaire turque, les 
representative oannot be admitted in the light of the dementis du repr6sentant de la Turquie ne sauraient 
olear and definite information available to the oon- &re admis, Btant donn8 les renseignements olairs 
trary. He admitted only one flight. Al1 these flights et nets qui indiquent le oontraire. Il n’a reoonnu 
were internationally reported and the airoraft of- 
fioially identified, and it is hard to oonvey to the 

qu’un seul vol, alors que tous les vols ont fait l’objet 
d’informations internationales et que les avions ont 

people who were there at tbe time that those airoraft BtB offioiellement identifies. Il est diffioile de per- 
had the peaoeful intentions to whioh the Turkish suader oeux qui Btaient sur place B l%paque que tous 
representative had the temerity ta refer. oes avions n’avaient que des buts pacifiques, oomme 

le representant de la Turquie a eu l’audaoe de l’af- 
firmer. 

lS2. The representativs of Turkey has taken pains 182. Le reprbsentant de la Turquie a pris 10. peine 
to state that “the United Nations is the oornerstone of de dire que les Nations Unies etaient “la pierre 
Turkish foreign polioyH and that Turkey “ha8 bsen angulaire de la politique Btrangbre turque” et que 
and continues to bs a most loyal supporter of the la Turquie “8 BtB et demeure l’un Odes df3fenseurs 
prinoiples and purposee of the Chartsr of the United les plus loyaux des buts et des principes de la Charte 
Nations” [1096th meeting, para, 1771. My Qovernment des Nations Unies” [1086bme sBanoe, par. 1771. Mon 
1s prepared to aooept the Charter of tbe Unit& Nations 
fully, in every respeot and without any reservation. 

gouvernement est dispos8 h aooepter pleinement la 
Charte des Nations Unies, B tous points de vue et 

We are prepared-indeed, oommitted-to bave that sans auoune rbserve. Nous sommes dispos68 - en 
Charter as the basio of our relations with amer fait, nous nous sommes engages - It nous y oonfor 
sovereign States. We are prepared t0 have the Charter mer dans nos relations aveo les autres Etata souve- 
regulate our relations with Turkey, as indeed with rains, qu’il s’agisse de la Turquie ou dc tout autre 
any other oountry. 1s Turkey prepared ta do the anme? pays, La Turquie est-elle dispos6e B faire de mhme? 
Either the United Nations means something to the Si les Nations Unies repH3sentent quelque olmse 
Members of this Organisation, in whioh oase they pour les Etats Membres, ils se doivent tous de rss- 
should a11 abide by tbe Charter-not merely tbeo- peoter la Charte de l’Organisation - et pas seuls- 
retioally or by the use of beautiful words and phrases- ment dans l’abstrait ou dans de beaux discours -, 
or the very foundation of the United Nations will bs sinon les bases m&meo des Nations Unies ssront 
at stake. If Turkey is really SO dedioatedto the Char- BbranlBes, Si la Turquie respecte d’une façon tel- 
ter of the United Nations, it should have no diffioulty lement sorupuleuse la Charte des Nations Unies, 
in deolaring that it Will fully abide by the Charter in rien ne devrait l’emp8oher de d6olarer qu’elle s+y 
its relations wîth Cyprus. Turkey shculd deolare its oonformera toujours dans’ses relations avea Chypre, 
agreement with the absolute prohibition of foroe in Par oone@ent, la Turquie devrait se df5olarer en 
international relations. Turkey should oategorioally faveur de l’interdiotion absolue du reoours 3 la 
state that it 1s not preparing an aggression against foroe dans les relations internationales. La Turquie 
Cyprus and tbat it ie prepared fully to respeot the devrait affirmer oatbgoriquement qu’elle ne ptipars 
territorial integrity of the Republio, its independence, auoune agression oontre Chypre et qu’elle est pleine- 
its sovereignty, its unity, in aooordanos with the 
Charter. 

ment dispos8e B respeoter Ifint&rit6 territoriale de 
la RBpublique, son intipendanoe, sa souverainste 
st son unit& oonform&nent B la Charte, 

183. 1s Turkey prepared to prooeed witb suohunder- 133. La Turquie est-elle dispos8e B prendre de tels 
takings bsfore the Ssourity Counoil? Xe Turkey pre- e agements devant le Conseil de &ourite? Est-elle 
pared to undertake that it will not pursue, tbrough its p te B s’engager B ne pas poursuivre, par l’inter- 3 
agents in Cyprus, the polioy of division and provooa- m4diaire de ses agents B Chypre, une politique de 
tlon and ths poltoy of hate? Xe it prepared to under- division et de provoaation, une politique de haine? 
take to leavs the psople of Cypruo, whetber Greek or Est-elle dispos8e 8 s’engager 2 laisser les habitants 
Turk or Armenian or Maronib, in penca, to arrange de Chypre, qu’ils soient Ureo8, Turos, Arm4niens 
their own affairs among thamselves? These questions ou Maronites, vivre en paix et r6gler leurs affaires 
must be answered olearly, and no oonditlons oan be entre eux? Il faut r6pondre nettement h ues questions, 
admitted. If Turkey’s foreign @ioy has as its oorner- et auoune oondition ne snuruit Btre admise, Si la 
stone the Charter of the Unitod N&ions, Turkey pierre angulaire de In politique Btrangbre de la 
should nnturally bo prepared tif subsoribs to Artiole Turquie est lu Charte dos Nations Unies, la Turquie 
2, paragraph 4, of tho Charter, in the oase of Cyprus. doit tout naturellement Btre diapos6e B se oonformsr 

dans ses relations aveo Chypre au paragraphe 4 de 
I’Artiole 2 de la Charte. 

134, Aooording to the rnpresentntive of Turkey, his 134. S’il faut en oroire le reprt%entant de la Turquie, 
oountry hns no terrltorinl nmbitions in regnrd to son pays n’a pas de vis6es sur le territoire do Chypre, 
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Cyprus. The evidonoe, however, points very definitsly 
in the opposite direotion. The seoret doouments whioh 
we have in our po88888ion, oertain further evldenoe 
whioh we will produoe if we are oompellsd to da SO, 
the polioy of provoootion whioh ha8 been going on for 
the last three year8, as well as the various state- 
ments by Turklsh leader8 on various oooasion8, quite 
olearly establish the real designs of the Turkish 
Government. 

136. The polioy of inoibment of the Turkish minority 
in C.Vpr~s is further evldence Pointing in the 8ame 
direodon. May 1 quote aome passages fr%m etatements 
made by some emissariee from Ankara while visiting 
Cyprus- on various oooasions. On 26 January 1963, 
eleven monthsbefore the inoidents, a Turkish emissary 
from Ankara, Mr. Caglar, addressed a gathering of 
Turkish Cypriots and said: “The TurMsh Army, nation 
and vouth, as a whole. will stand bu your side , . . 
Cyp& v&l be Turkieh ior ever, and noévent will be 
able to ohanne thi8 sftuation~. The President of the 
TUrkieh Youth Organisation, Dr. Ismet Giritli, also 
while visiting CyprUs, saidt “The Turkishstruggle ha8 
not yet ended. The Cypriot Turk and the motherland 
will know how to make the world realiee this”. Another 
emiesary from Ankara, Mr, Tuncer, while vieiting 
cyprus, said: 

“Those opposing and using all sorts of trioks in 
trying to separate the Island from the motherland 
will not 8UOOeed. If, one day, the need arises, the 
Turkish army and the Turkish youth will give them 
the final fatal blow , , . The TUrkish nation is suoh a 
nation that, when its potienoa 18 exhausted, it knoW8 
how to eliminate its opponents from history for 
good,” 

Mr. Tunosr obviously had in mind the weapon of 
gsnooide. 

136. 1 have ventured to explain to the members of 
the Co~noil the position of myC+overnment on the issue 
of the Treaties‘of Quaranteé and Allianoe, a8 ~811 as 
our intentions. Our intention to tsrminate the Treaties 
of Ouarsntee and Alliance by taking the appropriata 
steps in aooordanoe wlth intarnational law and prao- 
tire ehould not bs interpreted aa in any way a desire 
on our part to do harm to the Turkish minority, or 
indeed to any other minority. 

137. The representative of the Ivory Coast, in hic 
luoid and oonstruotive etatement during our last 
meeting, smnmed up the position as follows: 

NWe should be justified inoonoludingthateveryone 
a 

P 
ses ta a pester or leeaer extent that the Trsaties 

o London and Zurioh and their annexes are reepon- 
sible for the present dfffioultiee in Cyprus, and that 
oertain olausee in those Treatiee oomplioate tho 
administrative and politioal life of Cyprus and may 
at any time recraate a situation no 10~5 unhappy than 
that whioh we are at proeont exp&eiioir~g.~~ [1007th 
meeting, para. 66.1 

133. Wo olotie ourselves before the Saourity Counoii 
to guara&e Eltriotly, in our oapaolty as a &voroign 
and indepondent State, the human rights of a11 tbe 
oitlzons of Cyprus, irrespeotive OP rollgion, race, 
mx or colcar. 

1 

26 

Cependant, le8 faits dbmontrent qu’il en va tout autre- 
ment. La politique de provooation qui 8e poureuit 
depuis trois an8, le8 doouments seorets et oertains 
Blbments ds preuve dont nous dispO8On8$t que noue 
divulguerons si l’on P~u8 y oontraint, ainsi que le8 
d8olarations faites B dfver8os occasions par de8 
homme8 politiques tUro8, &ablissent 8anfl &qUivOqUe 
quel8 sont les veritnbles desseins du Gouvernement 
turo. 

136. La politique qui tend h inoiter h la violence 
les membre8 de la minorite turque de Chypre est 
une autre preuve R l’appui de oe que je viens do 
dire, Permettez-moi, h 08 sujet, de citer quelque8 
pas8ages de d8olaration8 faites par des 8missnires 
btAnkiira 1orsquYs 88 sont rendus h Chypre B di- 
verse8 oooasions. Le 33 janvier 1063, 11 mois avant 
les inoidents, un 8missairé turo d’Ankara, M. Caglar, 
pranant la parole au oour8 d’une r&nion de Cbyprioteo 
turos, a dBolar6t “La nation turque tout entibre, 
8on armtI8 et sa jeunesse seront h vo8 06tî38 ,. , 
Quoi au’il arrive. Chyuredemeureratxauehlamais.~ 
ie prèsident de itOrgianisation de la jeuBossé turque, 
M. Ismot Giritli, s%tant, lui uus8i, rendu h Chypre, 
a d&olar8! “Pour les TUrO8, la lutte n’e8t pas ter- 
minbe. Ler; Turos ohynriotea et la mbre patrie aau- 
ront bien le faire ooiiprendre au monde;w Un autre 
Emissaire d’Ankara, M. Tunoer. a d6olart3. au oour8 
d’un 88jour qu’il a fait B Chyprer- 

“Ceux qui s’opposent a nous, et qui recourent 
B toute8 sortes dkrtifioes pour sbparer l%e de la 
m8re patrie, oourent h 1Uoheo. Si, un jour, le 

besoin s’en fait sentir, l’arm6e ot la Jeunesse 
turques leur donneront le ooup de grhoe ., , La 
natiop turque est ainsi faite que,‘lorsqüesapatienoe 
est h bout, elle sait bliminer 888 adversaires A 
tout jamais-de l’histoire.” 

De toute Bvidenoe, l’arme B laquelle pensait M, Tunoer 
&ait le g&moide. 

136. Je me euis permis d’expliquer aux membre8 
du Conseil quelle est la position de mon gouverne- 
ment en 08 qui oonoerne le Trait.6 de garantie et 
le Trait6 d’a3lianoe et quelle8 sont nos intentions, 
Si nous souhaitons mettre fin B 088 trait88 en prenant 
le8 me8ure8 appropri6e8, oonform6ment au droit des 
gens et B la pratique internationale, oette intention 
ne saurait Btre interprbtbe oomme signifiant que 
nous voulons nuire h la minorit6 turque, ou B auoune 
autre oonununaut& 

137. Dan8 l’intervention lucide et oonstruotive qu’il 
a faite R la dernibre 8banoe, le reprdsentant de la 
C&e-d’ivoire a r8sum6 la situation oomme suit! 

“No~8 serions par oon88quent fondes R oonolure 
que tout le monde s’aooorde B reoonn$tre, aveo 
plus ou moins de mmnoes, que les aooorde de 
Zurloh et de Londres et leur8 annexe8 sont la 
oause des diffioUlt88 actuelles de Chypre, que 
00rtain08 olauses do 008 trait88 oompliquont la 
vie administrative et politique de Chypra et sont 
susooptiblee h tout moment du rocrbor Uno oitua- 
tien aussi malheurouso que oallo que noua vivons 
aotuelloment.H [1007bmo fdadoo, par. 86.1 

138. En notre qualit d%tat souverain ot indbpan- 
durit, nous nous engngeono devant le Coneoil do 
8BouritB h garnntir striotamont h toua les oitoyens 
de Chypre, sans oonsid&ntlon do religion, de raoo, 
de sexe ou de oouleur, l’oxoroioe des droits do 
llhomme. 
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169. The other day, the representative of Turkey 
inquired whether my Qovernment would be prepared 
to refer a180 to other Artioles of the Charter, in- 
oludlng those relating to the proteotlon of human 
rights. My answer waa and still is, positively, oate- 
gorioally and unequivooally, *Yesm. My Qovernment 
1s fully prepared to aooept the lu11 implioatlon of 
strict adherence to a11 the provisions of the Charter, 
Inoludlng Artiole 66. Article 66 provldes that *l,, , the 
United Nations shall promote , , , universal respeot 
for, and observance of, human rights and fundamental 
freodoms for a11 without dlstfnotion as to race, sex, 
languaga, or religion”, 

140. Rut, havlng glven thls soiomn pledgo for the 
minorities and a11 the oitisens of Cyprus, and their 
human rights, 1 must also giVe another pledge before 
the Seourlty Counoil: that we are determined to sec 
the Charter of the Unlted Nations fully observed and 
respeoted in the oase of my oountry, with regard to 
its oomplete independenoe, sovereignty andkrritorial 
integrity. May 1 quote from a statement made in bis 
time by a statesman of a oountry neighbouring Cyprus, 
HO said: 

“The basio goal is that the oountry should survive 
in dignity and honour, This goal oould only be 
aohieved by the possession of oomplete independence 
-1 repent, SO that 1 may notbe misunderstood-oom- 
plete independenoe. A oountry deprived of its inde- 
pendenoe-however wealthy and prosperous it may 
be-is not entitled to be regarded, in the eyes of 
oivilized humanity, as anything better than a slave, 
TO aooept the proteotion and sovereignty of a fore@ 
State is tantamount to admitting one laok of a11 
human qualities, one’ impobnoe and dejeotion,” 

In oase the representatlve of Turkey does not reool- 
leot thls quotation, may 1 refresh his memory. It fs 
from a statement made by Kemal Pasha Ataturk in 
connexion wlth the Treaty of F&res. This statement 
waa oontrasted with the Sulta@s deolaration that “8 
weak existenoe fe preferable to total annihilationn, 
We fully endorse and adopt thts statement of Kemal 
Pasha Ataturk and not that of the Sultan, 

141. We have oome to the Seourlty Counoil fully oon- 
solous of our duty to our oountry and to the world. We 
have oome before pu wlth a requeet. We request you 
ta oall upon all States to respeot the sovereignty, 
terrltorlal lntegrity and independence of the Republio 
of Cyprus, If you grant thls request, you will be 
serving not only my oountry, but also the very meaning 
of the United Nations. We are prepnred to oo-operate 
with the Seourity Counoll. We appeal to youfor peaoe, 
but peaoo with juatloe. 

142, MI’. SEYDOUX (Pranoe) (translntod from 
Fronoh): The grava disorclors that bava brought 80 
muoh bloodehod to Cyprus in tho olnsh of two oom- 
rnunlties whioh hud for 80 long coexlstod poaoefully 
havo hatl a profoun« effoot on 1~01~10 throughout tho 
world nnd partioularly in my oountry, whioh hns 
ulwnys hnd feellngs of sympathy now mlngled with 
aadness for both othnlo groupa, who hnva heonbrcught 

139. L’autre jour, le reprhsentant de In Turquie 
a demand8 si mon gouvernement serait dispos8 
A se r6f&er egalement B d’nutres artioles de la 
Charte, y oomp& oeux qui traitent de la protection 
des droits de l’homme. J’ai repondu et je r8ponds 
encore oat@oriquement et sans auoune Bquivoque: 
“oui”. Mon gouvernement est pleinement ‘dispos8 
II aooepter t&tes les oons&quënoes d’un respeot 
inoonditionnel de toutes les dispositions de la Charte, 
et notamment de 1’Artiole 66, qui deolare que les 
N&ions Unies fnvorlseront “le respect universel 
et effeotif des droits de l’homme et des libsrths 
fondamentales pour toua, sans distlnotlon de rnoe, 
do sexe, de langue ou do religion”, 

140, Cependant, ayant prls un engagement rtussl 
solennol en 08 qui oonoerne les minorit88 et tous 
les oitoyens de Chypre, et en oe qui oonoerne 
llexoroioe des droits de l’homme, Jo dols bgale- 
ment prendre un autre engagement devant le Consell 
de s6ourItb, celui de roolamer l~applloatlon inthgrale 
de la Charte des Nations Unies dans le oas do 
mon pays, le respoot absolu de son indBpendanoe, 
de sa souverainet et de son int8grit8 territoriale. 
Qu’il me soit permis do oiter une d8olaratlon faite 
jadis par un homme d’Etat d’un pays voisln do 
Chypre, qui disait1 

“Llobjootif fondamental, otest que oo pays sur- 
vive dans la dignit8 et dans l’honneur, Cet objeotif 
ne peut &re ntteint que s’il jouit d’une pleine 
ind8pendanoe - je le rbpbte, afin qu’il nv ait nuoun 
mnlentendu -, d’une pleine indhpendanoe. Un pays 
priv4 de son ind8pendnnoe, pour riohe et prospI%% 
tyu’il soit, ne peut, aux yeux de l’humanit8 oivi- 
lfsbe, Btre autre ohoso qu’un esolnve. Aooepter 
la proteotlon et la sueerainet8 d’un Etat Btranger 
8auivaut h admettre que toutes 10s qualit& 
hûmaines vous font dbfaui, B reoonnaftre sa propre 
impuissanoe et son abjeotion.” 

Pour le ons oh le reprbsentant de la Turquie ne 
reoonnnftrnit pas cette ottatfon, qu’il me permette de 
lui rafrnfuhir la m6moire. Il s’agit d’une d8olaratlon 
faite par Keman Pacha Atnturk h propos du traite 
de SBvres. Cette dbolarntion oontrastnlt nveo oelle 
du sultan, selon lafluellt) “nileux vnul vivre dans la 
faiblessq que d%tre totalement anaanti”. Nous approu- 
mn8 bïetiement oette d6olaration de Keman Ataturk 
et nous rejetons oelle du sultan. 

141. Nous somme8 vekw nu Consell de shourlt6 
pleinement oonsoients de oe que nous devons R notre 
pays et au monde. Nous sommes venus devnnt vous 
porteurs d’une requ&e. Nous vous demandons de 
lnnoer un appel k tous les Etats pour qu’ils respeo- 
tent la souverainete, l’fnt4grlt8 territoriale et l’ind&- 
pendanoe de la Rt5publlque de Chypre. 81 vous faftes 
droit A oetta requ&a, voua serties non seulement 
mon pays, mais aussi l’esprit m8me qui inspire les 
Nations Uniau. Noua sommes dIspos6s h ooopbror 
avao le Consoil de s8ourit8. Nous vous adjurons do 
nous donner In paix, mals olest la pnix dans la jue- 
tloe que nous domandons. 

142. M. SEYDOUX (Frnnoa): Les grnvoe d6sordreu 
qui ont ensnnglnnt8 Chypre en opposant deux oom- 
munnut0s dont la oooxistcnoe fut sl longtemps pai- 
sible susoltent une vive 8motion dans le monde ot 
partioulibroment duns mon puys, ot~ l’on @rave 
une sympathlo, maIntenant nttristie, pour oas popu- 
lations SI proohos de la nbtro pnr tant do llons hîsto- 
rlquss et tant d’afflnlt6s do oulturo. 



SO alose to us by many historioal links and oultural 
affinMes. 
143. Ths orinins and oause of this traaedv are matters 
of oontroverei, anci we have heard heti-put with equal 
strength of oonviation-different versions of the events 
that f%llowed the entry into forae of the Treaties of 
1969 and 1960 and the birth of theRepublio of Cyprus. 
1 will not pas8 any judgement on that aspeot of the 
problem, partioularly as Franoe took no part in the 
drafting of the instrument governing the statu8 of 
Cyprus and is not a party to the agreements whioh 
led up to it. 
144. Nevertheless, it le on the groundof those agree- 
ment8 that the problem of Cyprus has been rnised 
here, whakver one may think of their provisions and 
however one may ohoose t0 interpret them. It is not 
for the Seaurity Counoil either to provide an inter- 
pretation of them-only the International Court of 
Justiae aould du that-or ta effeot the alteration of 
their oontents, whioh oould be brought about only 
through negotiations between the ,parties. 

146. Raving sald that, we must determine what should 
and oan praotioally be done to remedy the vexing 
situation faoing Cyprus, Here again, opinions differ. 
For some, oonsoious mainly of the mounting suffering 
of reoent days, the essential thing is to restore in- 
ternal order and proteot lives, For others, guided 
mainly by th8 oonsideration that the present diffioul- 
tics are deen rooted. it is eesential to review the 
Cypriot Consiitution in order to eliminate the oame 
of those diffioulties. Looked at olosely, these two 
viewpoints are not really oontradiotory-Ëinoe one is 
oonoerned with the present while the other ie oon- 
oerned with the future, 

146, As regards the Seourity Counoil, its duty, 88 
we sec it, olearly is firet and foremost to help to deal 
with what is most urgent. There has been bloodshed 
in Cyprus, and in the state of tension now reigning 
no one oan say whether there will not be more blood- 
shed again tomorrow. Two oommunities oonfront eaoh 
other and the laudable efforts of the troops brought in 
to prevent olashes have no doubt in many oiroumstanoes 
limited the damage without however being able to 
seoure the restoration of pence, We must aphal first 
to those who are direotly involved beoause they are 
at onoe those responsible and those oonoerned. I refer, 
of oourse, to the two oommunities and the Government 
of Cyprus. 1 refer also to Greeoe and Turkey whioh 
the two oommunities turn to and whioh indisputably 
are also responsible and oonoerned. Al1 the parties- 
and eepeolally, of oourse, the oommunities in ques- 
tion-muet understand the folly of any resumption or, 
even worse, any spreading of the tragio inoidenta whioh 
have for the paat three months brought 80 muoh 
5orrow to their oountry or, if .not theirs, the oountry 
in whloh 80 many of thoir brothore by blood, language 
and religion now live. 

147. Thnt 1s tha most qplt task. But, of 00~813, 
its solution-ovan a favourablo 8olution-would not 
finally sottlo anything slnoe thore would slill be tho 
problems of substanoe undorlying tha clieturbancos 
whioh a11 of us together nre now trying to guurcl 
ngainst. In other word5, wo are oonoorned hero wlth 
tha vory fUutUP0 of Cyprus n11d wit11 tha 8oIutiolla ht 
must bo found in ortler to mako thnt fulure a poacoful 
one und to onsuro llfc ond dovolopment to a population 
which the racont differoncos between it8 two oom- 

143. L’origine et la oause de oes malheurs offrent 
matiare B oontroverse, et nous avons entendu pr& 
senter foi aveo une 6gale force de oonviotion de5 
versions diff6rentAs de la genbse des BvBnements 
qui ont suivi l’entree en vigueur des traitbs de 
1969 et de 1960 et la naissnnoe de la RI3publique 
de Chypre, Je n’entends pas me prononcer sur oet 
aspeot du problbme, d’autant que la Franoe nIa pas 
pris part h l%laboration de oe statut et n’est pas 
partie aux aooords qui l’ont mis au point. 

144. C’est oependant sur la base de oes aooords que 
le problbme de Chypre a BtB ~088 foi, quoi qu’on 
puisse penser de leur5 dispositions et de quelque 
inani8re qu’on puisse les interprbter. Il n’appartient 
pas au Conseil de s8ourit8 d’en donner une interprb 
tation, 08 qui ne pourrait Btre fait que par la Cour 
internationale de Justioe, non plus que d’en modi- 
fier la teneur, oe qui ne pourrait r8sulter que de 
n&ooiations entre les parties. 

146. Cela dit, il importe de daterminer oe qui doit 
et neut 6tre nratiuuement entrepris afin de redresser 
ii ‘&uation -fort l&oooupante ‘A laquelle Chypre doit 
faire faoe. A oet 8gard aussi, les opinions diffirent. 
Pour les uns, sensibles d’abord aux souffranoes 
aooumul9es durant oes dernfers temps, l’essentiel 
est que l’ordre intbrieur soit r&abli et la proteotion 
des nersonnes assuree. Pour les autres, oonsid8rant 
d’ab&d que 10s diffioult&s aotuolles ont de profondes 
raoines. ltas5entiel en vue d’en Eliminer les oausea 
est que. soit r8examin8 le statut de l%tat ohypriote, 
Si l’on y regarde bien, ces deux thbses ne sont pas, 
en r8alit8, oontradiotoires, l’une s’appliquant au 
prt$sent, l’autre h l’avenir. 
146. Pour oe’ qui est du Conseil de s8ourit6, il nous 
paraît olair que con devoir est d’abord d’aider B 
parer au plus pres58. Le sang a coul8 h Chypre et, 
dans l%tat de tension qui y rbgne, nul ne sait s’il 
ne ooulera pas enoore demain, Deux oommunaut&s 
s$&frontent, et les m&itoires efforts d6ploy& par 
les foroes militaire5 qui sont en place pour 8viter 
des heurts ont pu san8 doute, en bien des air- 
oonstances, limiter les dommages, mais 5ana par- 
venir h assurer le retour h la paix. C’est B tous 
oeux qui sont direotement en oauee qu’il oonvient 
d’abord de faire appel, paroe qu’ils sont B la fois 
responsables et int8ress85. Je veux dire par lh 
les deux oommunaut85 et le Gouvernement de Chypre. 
Je veux dire aussi la Qreoe et la Turquie, dont se 
rbolament re5peotivement oes deux oommunaut& et 
dont on ne peut oontester qu’elles soient, elles aussi, 
responsables et int&es&es. Les parties doivent 
toutes - et d’abord, bien entendu, les populations 
en oause - oomprendre la folie que seraient la 
reprise et plus enoore la g&&ralisation de oes 
inoidents sanglants qui, depuis trois mois, ont en- 
douillé le pays qui est le leur ou celui oh vivent tant 
do leurs fibres de sang, de langue et de relif$on. 

147. Telle est la tflche la plus urgente. Mais, bien 
elltendu, aon accomplissement, mI3me dans dos cr>ndl- 
tiens favorables, ne rbglorait rien en dbfinitive, 
OLU’ il resterait 105 problbmes de fond, ceux qui 

sont h l’origine dos trouble8 auxquels noua oher- 
thons tous ensemble h pnrer. Il s’aglt, autrement 
dit, de l’avenir mBme de Chypre et dos solutions 
qu’il faudra trouver pour qba cet nvenlr soit paisible 
et do nnture h assurer la vie et le d8veloppement 
d’uns populntlon que les division5 r&omment appn- 
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munities have momentarily plunged into hostility and 
misfortune. 
148, TO find the neoeesary solutions, a way must, of 
oourse, be found of restoring the dialogue between a11 
the interested parties, Prooedures must be devieedto 
enable the language of reason and objeotivity to malce 
itself heard. Methods must be disoovered whioh would 
promote the resumption of the neoessarycontaots. Al1 
thls, 1 believe, hao been in the minds of those who 
ever sinoe this matter was brought before the Counoil 
have, with a sens8 of devotion to whioh 1 must pay 
tribute, applied themselves to devising some means 
of bringing the oonflioting points of view oloser 
together, and I am thinking partioularly of the Sec- 
retary-Qeneral and our President. 
149. My delegation hopes that these diligent efforts 
will be pursued. It also hopes that everyone will bear 
in mind the gravity and urgenoy of a problum whioh 
may eventually endanger the peaoe in a partioularly 
sensitive part of the world. It hopes, too, that the 
Governments oonoerned and the responsible leaders 
of the two main communities in Cyprus will heed the 
appeals for moderation, oalm and reoonoiliation 
made in most of the statements round this table and 
now repeated by the representative of Francs on 
behalf of everyone and espeoially in their own in- 
terest. 

160. Mr, CASTRILLO JUSTINIANO (Bolivia) (trans- 
lated from Spanish): Prom the time when the question 
of Cyprus was first raised in the United Nations in 
1964, the Qovernment of Bolivia has strongly supported 
applioation of the prinoiple of self-determination, SO 
that the Cypriot people oould deoide its own future. 
The bloodshad, saorifioe and. privation suffered by the 
Cypriote in order to gain their freedom moved the 
whole world, and it was, therefore, with real joy that 
we greeted their independenoe. 

161. Unfortunately, the bloody and grievous ii!c!idents 
whioh we had thought to be a thfng of the past are 
today being repeated, The martyrdom of the Cypriot 
people has not yet oome to an end, and the Seourity 
Counoil is faoed with the responsibillty of dealing 
with this request for the restoration of peace among 
the blood-bathed people of Cyprus. 
162. In the opinion of the Bolivian delegatfon, the 
most important and most urgent requirement, taking 
preoedsnoe of anything else or any other problem is 
to proteot Greek and Turkish Cypriots from slaughter 
and to oreate an atmosphere of oalm to enable both 
oommunities to disouss their differenoes free from 
the pressures to whioh Cyprus is being subjeoted and 
whioh threaten to destroy its independenoe as a State. 
163. My Government has given me olear instruotions 
to mnke spaoiul mention in the Council of the Unitsd 
Kingdomts efforts dirocted at reatoring pence to the 
Cypriote, and to support the request that measures 
ahould be takon toform aUnitedNutions military force 
to intorvona between the dissanting factions, a force 
whioh should ba aolooted by tho Saoretary-Genornl and 
should prooeed to Cyprus without. 108s of tirne. 

164. The Socurity Council io fnQod with an extromely 
delioato problom, whioh undoubtadly owes its serious- 
11888 in large part to the geogrnphioal position of 
Cyprus, sitnatod as it is, as v’e nll know, at a vory 

rues entre oes deux oommunaut& ont voU6e, pour 
le moment, aux antagonismes et au malheur. 
146, Pour trouver les solutions n6oessaires, il faut 
naturellement rendre h nouveau possible le dialogue 
entre tous les int6ress6s. Il oonvient de pr6voir B 
oet effet des proobdures permettant de faire entendre 
le langage de la raison et de l’objectivil6. Il faut 
trouver des m6thodes qui seraient de nature h fuVO- 
riser la reprise des oontacts indispensables. Tout 
oeoi Btait, me semble-t-il, dans l’esprit de oeux 
qui, depuis que le Conseil a Bt6 saisi de oette affaire, 
se sont Ing6ni6s h rapprocher les points de vue 
- je pense en partioulier au SeorBtaire g6n6ral 
et h notre Prbsident - aveo un dbvouement auquel 
je tiens R rendre hommage, 

149, Ma d616gation souhaite que oe diligent effort 
soit poursuivi, Elle souhaito Egalement que tous 
gardent oonsoienoe de la gravit6 et de l’urgenoe 
d’un problbme qui peut finir par mettre la paix en 
danger dans une r6gion partioulibrement sensible 
du monde. Elle souhaite enoore une fois que les 
gouvernements int6ress6s et aussi les responsables 
de deux prinoipales oommunaut6s de Chypre entendent 
les appels B la mesure, au oalme, B la oonoiliation 
qu’ont exprim6s la plupart des interventions faites 
h la table du Conseil et que, dans lW6r8t de tous, 
mais d’abord dans le leur propre, le repI%sentant 
de la Franoe leur adresse B son tour. 
160. M. CASTRILLO JUSTINIANO (Bolivie) [traduit 
de ltespagnol]: Depuis 1964, où la question de Chypre 
a 6t6 soumise pour la premibre fois h l’organi- 
sation des Nations Unies, le Gouvernement bolivien 
a appuya avec chaleur la demande en vue de l’ap- 
plioation du principe d’autod&ermination qui Permet- 
trait au peuple chypriote de ohoisir aon destin. 
Les effusions de sang, les saorifioes et lesprivations 
que oe peuple a subis pour obtenir sa libert8 ont BmU 
le monde entier; olest pourquoi nous avons tous 06- 
16br6 aveo une joie r6elle son aooession B l’ind6- 
pendanoe. 

161. Malheureusement, les 6pisodes SfUIghtItS et 
douloureux que nous oroyions h jamais r6volus se 
renouvellent aujourd’hui. Le calvaire du peuple 
obypriote n’est pas termin6, et le Conseil de s8ouriti 
a le devoir de faire droit B une demande qui per- 
mettrait R la population endeuillbe de Chypre de 
retrouver la paix, 
162. De l’avis de la d616gation bolivienne, leprobl8me 
qui doit passer avant tout autre, oelui qui est le 
plus important et le plus urgent, c’est de pr6server 
du maesacre les Chypriotes grecs et turos en orhnt 

un climat de calme qui permette aux deux oom- 
munautbs d’apniser leurs antagonismes sans les 
pressions qui o’exeroent et qui risquent de d&ruire 
son indbpendance en tant quIEtat. 
163. Mon gouvernement m’a donn6 des instruotions 
prboises pour que, devant ce conseil, je mentionne 
tout spbcialamant les efforts d6ploy6s par le Royaume- 
Uni pour rendre la paix aux Chypriotes et pour que 
j’appuie la demande d’adoption de mesures visant 
h or6er une force milltaire dos Nations Unies qui 
viendrait s’interposer entre las adversaires et qui, 
choisia par le Secrbtaire g6nbrn1, devrait se rendre 
h Chypre sans d6lni. 
164. Le Conseil de sbourit6 se trouve devant un 
problbme extr&mcment d6licat dont la gravit& sans 
aucun doute, est d6termin66 en grande partia pnr 
In position gbogrnphlque de Chypre, qui, comme 



sensitive point in tbe strategy of world polttios. 
Politioal oontrol of the Island is a faotor whioh has 
a direct bearing on our disoussion of the question, It 
is very important that all who are involved in the 
Cyprus orisls should endeavour to find a means of 
reaohing an understanding beoause the suooess of this 
debate Will depend on the etistenoe of a spirlt of 
unanimity, arising out of a sinoere intention to restore 
tranquillity to Cyprus and safeguard its independenoe. 

166. Cyprus must not be a vlotim of the interplay of 
interests foreign to its own. The impression is being 
given that the basio issue is simply the Treaties of 
1969 and 1960 between Cyprus and the guarantor 
Powers. In the Bolivlan delegation’s vlew, that is not 
SO. The basio issue is the independenae of Cyprus 
and the oonsolidation of its sovereignty. The Treaties 
are entirely seoondary. We have to ask ourselves 
whether Cgrus existe; as has sometimes been sug- 
pested, bu virtue of the Treaties. or whether the 
?‘reati& -exist beoause Cyprug is- a Republio. The 
Treaties undoubtedly oonstituted a notable oontribution 
to the oreation of the independent Republlo of Cyprus, 
but in our opinion they were the oonsequenoe of a oom- 
bination of ohanoe faotoro-geographioal, politioal, 
eoonomio, eto,-all of them, 1 repeat, ohanoe faotors 
whioh presumably are not now of deoisive importance 
for the independénoe of Cyprus. The indepeidenoe of 
Cyprus, we believe, is the result of the struggle of the 
C$io& themselv&, to whioh the Uniter Nations 
oontrlbuted-partioularly through the ideologioal value 
of the prinoiple of self-determination oontained in the 
Charter, a pdnoiple that, sinoe the last war, has been 
applied or has had oonsiderable reperoussions in a11 
parts of the world. Cyprus is tiay independentby the 
will of the Cypriot people, and we donot oonsider that 
its independenoe depends on any treaty. It derives from 
popular sovereignty. 

166. We have heard oonfliotina views on this matter: 
but in our opinion the Seourity -&sunoil must adhere to 
the philosophy adopted by the United Nations. beoause 
the Ünited N&ions-is a ünique body with its &n prin- 
oiples. 11. would therefore be inconsistent if, whereae 
at the last Assembly the central theme of the dis- 
cussions whs revlsion of the treaties, we here in the 
Seourity Caunoil were to glve the impression-whioh 
1 do not think fs aertain-that we were aoting in the 
opposite sense. 

167. In the opinion of the Bolivian delegation, there 
are no sacred treaties. That 1s an anaohronistio oon- 
sept, whioh history and legal thought have bypassed 
and left behind. International treaties, like any work 
of man, are liable to errer, beoause man is not in- 
fallible. TO maintain, thorefore, that a11 treaties are 
saorosanot amounts in many oases to seeldng the 
perpetuation of injustice. Just as there are bad laws, 
there are bad treaties; just as there are good laws, 
there are good treatiss; there are unjust laws, and 
unjust treatles. What muet be done ls to analyse them 
in ordor to overoome the dlfficultlee and nrrive at a 
formula whloh safeguards the lnteres!s and rlghts of 
tha parties involved. The revislon, negotiatlon, re- 
negotiation or re-examination of treatlos is an aohieve- 
ment of clvilization. It ls based on disouasion, on a 

nous le savons tous, oooupe, stratbgiquement, un 
point nevralrrioue dans la politique mondiale, Le 
oontrble poligqÜe de l%e constitue Ün 616ment essen- 
tiel pour l’examen de la Question. Il est reellement 
important que tous ceux-qui se trouvent sngaghs 
dans la orise de Chypre s’efloroent de trouver 
des terrains d’entente, parce que, pour que oe d6bat 
soit oouronn8 de suoobs, il faudra que rbgne un 
esprit d’unanimit8 inspire par le d6sir sinobre de 
rendre R Chypre sa tranquill!t6 et d’assurer son 
indbpendanoe. 
166. Chypre ne peut pas &re viotime d’un jeu d’in% 
r&s qui lui sont Btrangers. On peut avoir l’impres- 
sion que la question de fond qui se pose au Conseil 
est uniquement oelle des traites de 1969 et de 1980 
entre Chypre et les pulssanoes garantes. De l’avis 
de la d816gation bolivienne, les trait& de 1969 et 
de 1960 ne oonstituent pas le seul problbme de fond, 
Le vrai problbme est l’ind6pendanoe de Chypre et la 
oonsolidation de sa souverainet6. Les trait& sont 
absolument seoondaires. Dans oe sens, il faudra se 
demander si Chypre existe, oomme on l’a parfois 
sugg6r6, en vertu des trait&3 ou si les trait&3 exis- 
tent paroe que Chypre est une r&publlque. Les 
traites -. sans aucun doute - ont contribu de fagon 
notable B la orhation de la RBpublique independante 
de Chypre, mais1 R notre avis, oes trait& sont 
n$s d’une oombinaison de faoteurs oocasionnels 
- g6ographiques, Politiques, &conomiques, oto. -, 
tous faoteurs oooasionnels, je le repbte, qui, sans 
auoun doute, ne sont pas d8oisifs h l’heure aotuelle 
pour l’ind6pendanoe de Chypre, Nous oroyons que 
IlindQpendanoe de Chypre est le r8sultat de la lutte 
des Chypriotes eux-mbmes, qui ont repu l’appui des 
Nations Unies, surtout en 08 qui oonoerne la valeur 
id&ologique du prinoipe d’autod&ermination oontenu 
dans la Charte, qui, depuis la dernibre guerre, s’est 
Elargi et a eu de notables r&peroussions dans le 
monde entier. Chypre, aujourd’hui, est indbpendante 
par la volont des Chypriotes, et nous consid6rons 
que son indbpendanoe n’est due B auoun trait& elle 
est le fruit de la souverainetf3 populaire. 
166. Sur oette question, nous avons entendu des 
opinions oppos6es, mais, B notre avis, le Conseil 
de S&ourit0 a le devoir de rester fid&le R la philo- 
sophie adopthe par les Nations Unies, paroe que les 
Nations Unies oonstituent un organisme unique et 
que tous ses organes respeotent les m8mes prin- 
oipes. Il est dono illogique qu’au oours des d6bats 
d& 1’AssemblQe pr&&d&e 18 thbme oentral ait 6t6 
la revision des trait& et qu%i, au Conseil de 
&ourit&, nous donnions lllmbresËion, et je suis 
persuadh qu‘il ne s’agit que d’une impression, de 
faire exactement le oontralre. 
167. De l’avis de la d618gation bolivienne, il n’est 
pas de trait8 saoro-saint. Cette notion est anaohro- 
nique et l’histoire et la pens6e juridique l’ont dB- 
passBe, la rejetant dans le pas&. Les trait& inter- 
nationaux, comme toute œuvre humaine, sont 
susceptibles d’erreur parce que les hommes ne sont 
pas infaillibles. En oons6quence, affirmer que tous 
les trait& oont lntouohables Equivaut dans bien 
des cas ?I vouloir perp8tuor l’injustice. Tout oomme 
il est des lois mauvaises, il est de mnuvais trait&; 
tout comme il y a de bonnes lois, il y a de bris 
trait&; il y a des lois injustes et des trait& ln- 
justes, Ce qu’il convient de falra, c’est de les 
analyser pour surmonter les dlfftoult6s: parvenir 
h une formule qui sauvegarde les lntQr&s et les droits 
des pnrtles. Les revisions, n@oclations, ren6goola- 
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desire to reaoh an understanding, on a rejeotion of the 
law of the jungle and of the prinoiple that might is 
right. A oivilieed oountry oannot refuse to re-examine 
a treaty whioh the other party oonsiders unjust 8nd 
therefore intolerable. It is part of numan relations 
when States feel it their duty to respeot the rights of 
others. 

163. We agree that neither the seourity Counoil nor 
the General Assembly has the power to declare a 
treaty non-existent or invalid, or to abrogate it; but 
the Counoil bas an obligation to oreate oonditions for 
a treaty to be re-examinod, ro-negotiated or brought 
up to date by the ordinary d!plomatio methode. 

169. Cyprus, like Bolivia, is a small oountry whioh 
oannot m8ke war on anyone. The only oourae open to 
a small oountry without military power is re-nego- 
tiation or revision of unjust treaties. 1 bave heard no 
statement to the effeot that Turkey, Greeoe or the 
United Kinndom does not want to or refuses to examine, 
review or disouss matters with a oountrylike Cyprus; 
whioh is infinitely weaker. Suoh a situation would be 
inadmissible. 

160. With the permission of the united St8teS repre- 
sentative 1 should like, by way of olarifioationof theSe 
ideas. to draw attention to the examale whioh his 
great~oountry 1s givingus at this very moment. Aooord- 
ing to reports in this morninfc% Press. the United 
St8tes is ready to disouss or agree to rë-negotiation 
of the 1903 Treaty with Panama, This is 8 magnifioent 
example, beoause here we have a powerful oountry, 
one of the most poworful in history, approaohing 
Panama, the small oountry, in ordër to-review 8 
situaticn 8nd find 8 solution ta the problem that has 
arisen between them. 
161, What, 1 ask myself, is the basisfor the existence 
of the United Nations? What is the element that unites 
its Members? chat is it that ltnks our nations to- 
gether? 1s it r8oe, religion, language, politioal ideo- 
logy or any other faotor of that kind? No. Wh8t unites 
and binds all States Members of the United Nations, 
we firmly believe, is the ooncept of independenoe 8nd 
the oonoept of sovereignty, whfoh are immutable and 
must prevail over 811 others. Internationalpeaoe, whioh 
it is the SeouritU Counoil% task to maintain. is oloselu 
bound up with the preservation of the independenae 8nd 
sovereianty of a11 States Members of the United 
Nations; International law applies omy between in- 
dependent States. Whu has C~~rus corne before the 
Se-&rity Counoil? It lias oomé‘before us to request 
Proteotion of its independence 8nd sovereignty, being 
convinoed that on these two elements the peaoe 8nd 
territorial integrity of the Republio depend. 

182. The Seouritv Counoil must do something; it muet 
take a deoision within the fiold of ils oompetenoe. The 
Counoil is faoed wlth a areat responsibility. What 
decision should it take? Itoan only be a deoision in 
defenoe of the prinoiples of the United Nations Charter, 
whioh are based on the independenoe and sOVereigntY 
Of States and the self-determination of peoples. 

163. Dur@ tlle laot few dayrc, while followillg tlle 
debate, we bave asked ourselveo the following ques- 
tion: what would happon if the guarantees establishod 
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tiens et exumens des trait.38 sqnt des oonqu!%es 
de la oivilisatton. Ils sont fond& sur le dialogue, 
sur le d6sir de s’entendre, d’abolir la loi de 18 
jungle ou la loi du plua fort. Un pays oivilisl ne peut 
refuser d’examiner un traite aue l’autre uartie 
oonsidbre oomme injuste et, de oe fait, inaooeptable. 
Que les Etats respectent volontairement les droits 
d’autrui fait partie des relations humaines. 
168. Nous reoonnaissons que ni le Conseil de S~OU- 
rit6 ni l’Assembl6e g6nBrale ne sont habilitbs h 
dbolarer qu’un trait6 n’existe pa5, qu’il n’est pas 
valide ou qu’on pQUt y d6roger; mais le Consoil 
a le devolr de or6er des conditions permettant de 
rhexaminer un trait& de le n6gooier k nouveau ou 
de le r6nover par les m8thodes diplomatiques or- 
dinaires, 
169. Chypre, oomme la Bolivie, est un petit pays 
qui ne peut faire la guerre h personne. La seule solu- 
tion pour un petit pays qui manque do puiss8noe 
militaire, olest 10. ren&ooiation ou la revision des 
trait& injustes, Je n’ai pas entendu dire aue In 
Turquie, la Grboe ou le -Royaume-Uni stopposent 
ou se refusent h examiner, h reviser ou h disouter 
aveo un pays oomme Chypre, infiniment plus faible. 
Il serait inadmissible qu’une telle situation ee pre- 
sente. 

160. Aveo la permission du repr&entant des Etats- 
Unis, je me permettrai, pour pr&oiser oes idbes. 
de oiter l’exemple que nous donne en oe moment 
oe grand pays. Selon la presse de 08 matin, les 
Etats-Unis -seraient dispos& h examiner ou h aooep- 
ter la ren6gooiation du trait6 de 1903 aveo le P8nama. 
Ltexemple est magnifique: un pays puissant, un des 
plus puiss8nts que llhistoire ait oonnus, s’adresse 
BU Panama, un petit pays, pour r6examiner la situa- 
tion et oheroher une solution 8u problbme qui se pose 
entre aux. 

161, Je me demande sur auoi repose l’existenos des 
Nations Unies? Quel est 1&6ment qui unit ses mem- 
bres, qui lie nos Etats? Serait-oe la raoe. la reli- 
gion, 18 :angue, l’id&ologte politique ou tout autre 
faoteur de oe genre? Non, oe qui unit, 08 qui lie 
tous les Etats Membres de l’Organisation des Nations 
Unies, 08 sont, nous en sommes oonvainous. les 
prinoipes dYnd8pendanoe et de souverainet que rien 
ne peut altbrer et qui sont appel&3 h pr&valoir sur 
tous les autres. La paix intern$ionale, qu0 le Conseil 
de sf3ourit8 a pour mission de prothger, est Btroite- 
ment 1iBe au maintien de l’ind6pendanoe et au rospeot 
de la souverainet de tous les Etats Membres de 
1 ‘Organisation. Le droit international ne vaut au’entre 
Etats ind@endants. Pourquoi Chypre a-bellé eu re- 
oours BU Conseil de s6ourit67 Pour demander que son 
ind&pendanoe et 88 souverainet soient prot0g8es, 
oonvalnoue que la paix et l’int8nrit8 de la RBoubliaue 
en dbpendent, 

. . 

162. Le Conseil do sbourit6 doit fairo quelquaohose; 
il doit se prononoer dans le cadre de seu fonctions, 
Le conseil affronte une lourde responsabilit& Com- 
ment doit-il se prononcer? ll ala d’autre posslbilite 
que de dbfenclre les principes de laCharte clos Nation8 
Unies, IesnrrPls sont fond& sur l’ind6pendanoe et 
la souverru. -3 des pays ninsi que BUI- l’autodbtor- 
mination dos peuples, 

163. Ces jours derniers, au cours du clbbat, nous 
nous sommes pos8s la question suivantez que se 
passerait-11 sl les garauties Etablies dans les trait68 



in the Tr&ies of 1969 and 1960, whioh oreated the 
Republio of.Cyprun, were suspended? And again: what 
would happen if the Treaties themselves \ ,,re sus- 
pended? Regarding this hy’pothetioal oase-oertainly 
a very hypothetioal one-we must stste that Cyprus 
is a Member of the United Nations whioh enjoys ail 
the rights of n Member but is also required to oomply 
with all the obligations, The Charter imposes oblign- 
tions of vnrious sorts on Membor States, such as those 
relating to respeot for human rights and individual 
freedoms, without disorimination between majorities 
and minorities, whether raoial, religious or of any 
other kind. In short, the Charter aontains a11 tha 
prinoiples and elements neoesaary for Cypruo to 
develop as an independent oountry and effect the 
politioal integration of its people. 

164. 1 should like this attitude of my oountry, on the 
validity of treaties, to bo olearly established and not 
to be misinterpreted, partioularly sinae Bolivia has a 
similar problem, beoause of its geagraphioally en- 
olosed posirion. 

106. Cyprus has virtually asked for % revision or 
re-examination of tho Treaties of 1969 und 1980, In 
this move, it has Bolivia’s firmest support. For a 
treaty to be open to Fe-examination, re-negotiation 
or revisiun, it 1s neoessary to know its origine and 
ta plaoe oneself in the oiroumstanoes in w!lioh it was 
oonoluded, T~US, for example, the treaties signed by 
Cyprus were a neoeeeity, as *be most effeotive means 
of avoiding further bloodshed nnd restoring to the 
Cypriots that peaoe whioh was their grentest need at 
that time. My oountry agreed to sipn a treaty whioh 
oondemned it to its preaent land-looked etate, beoause 
of i*.s urgent deoire to break out of the blookade whioh 
it had endured fw more than twenty yenrs, as the 
result of a war of usurpation tbat iv& never even 
deolared, and it le still paying the penalties of a 
defeatcd oountry and reoeiving the same treatment. 
In bath oases the trenfies were the result of purelv 
oiroumstantial faotors and pressures, the weaker 
oountry having no oourae but to acoept them, even at 
tbe priw of loss of sovereignty. 
166. Togethrr with the oreation of an international 
United Nations foroe, we ooneider it eseential to 
appoint a mediator to help brhg abcut P final under- 
standin whioh, while safeguarding the positions of 
the di d erent parties, wlll be another step forward 
towards consolidation of the independence and ter- 
ritorfa1 unity of cyprus. 
187. A8 1 bave said, Bolivia supporte tbe Unit& 
Kingdom’e propoeal for the oreation, with no lorr of 
time, of an international foroe, itr oomporition to b0 

iY 
eed upon by the parties, We oannot but applaud, 

80, the georetary-Qeneral’s efforts to d’ ‘oover 
some muanu of oonoiliation ‘and to end tht aagic 
situntlon in whioh tbo laoplo of Cy-prue finde itcelf. 

X69. Mr. Preeident, 1 should like permission to for- 
go the interpretation of my statomont into Frenoh and 
Engll sh. 

160. Mr. MENEMENCIQQLU (Turkey): I ahall be 
oxtremely brief, ati 1 beg tho indulgenoo of the mem- 
bers of tbe Seourity Counoll in view of the lateness 
of the hour. 1 havo already anewered many of the 
points touohed upon by the represeatative Of the Greek 

de 1969 et 1960 portant orbation de la RBpublique 
de Chypre cessaient d%tre appliqu6es’l D’autre part: 
qu’arriverait-il si l’on suspendait l’existenoe des 
deux trait&? Dans oe oas hypothbtique, tr8s hypo- 
thetique m8me, nous devons nous souvenir que Chypre 
est un Etat Membre de llOrganisation des Nations 
Unies qui b&nefioie des marnes droits que les autres, 
mais qui doit Egalement remplir toutes ses obli- 
gations. La Charte impose aux Etats Membres des 
obligations diverses: obligations relatives au respect 
des droits de l’homme et des liberths individuelles, 
sans disorimination en faveur de mnjoritbs ou de 
minorit&, sans disorimination fond6e sur la raoe, 
la religion ou quelque autre oause. Bref, la Charte 
oontient tous les prinoipes et tous les BlBments 
nt3oessnires pour que Chyprg agisse en tant que pays 
independant et r6alise Itint6gration politique de sa 
populntion. 
164. Je tiens b ce que oette position de mon pays, 
qui affeote la validit6 des trait&, soit olalrement 
&nblie et ne puisse donner lieu h auoune interprb- 
tation erronhe, d’autant plus que la Bol1 *ie oonnaft 
un problbme analogue en raison de SP situation de 
pays sans littoral. 
166, Chypre n demand6 en fait la revision ou l’exa- 
men des traites de 1969 et 1980. A oet 6gard, Chypre 
b&&fioie de l’appui sans r6serve de la Bolivie. Pour 
qu’un trait6 puisse I%re examin6, ren6gooiAou vevis8, 
il oonvient d’en pr8oiser les origines et de se repla- 
uer dans les circonstances oh il a Bt6 oonolu. Ainsi, 
par exempls, les trait88 sign6s pour Chypre ont Bt6 
oonpus oomme le moyen le plus effioaoe d%viter de 
nouvelles effusions de sang et de rendre aux Chypriotes 
In paix dont ils avoient alors le plus grand besoin. 
Mon pays a aooept6 de signer un trait& qui le oondam- 
nait h sa situation aotuelle de pays sans littoral pour 
se libérer d’un blocus qu’il subissait depuis plus de 
20 ~~13, r&.ultnt d’une guerre d’usurpation qui ne 
lui a m6me pas Bt4 dbolar6e; il continue B subir 
les oons&quenoes de sa d6faite et d%tre trait8 en 
pays vainou. Les deux oas sont le r6sultat de faoteurs 
et de moyens de pressinn dus uniquement aux air 
oonstanae?, et le pays le plus faible n’a d’autre pas- 
sibilitb que de s%nollner, ctbt-oe &re au prix d’une 
partie de sa souverainet& 
166. En m6me tempe que l’on or&erait une f&Oe 
internationale des Nations Unies, il serIait indispen- 
sable, B notre avis, de dbsigner un m&liateur oha@ 
de favoriser une entente ddfinitive qui, en sauv+ 
gardant les diff&entes positions, permettrait de 
faire un pas de plus vers la oonsolidation de l’ind& 
pendanoe et de 1tinitB territoriale de Chypre. 
167. Comme je l’ai d&jR dit, la Bolivie appuie la 
yropoeitton du Royaume4Jni pour qu’une foroe h 
ternationale, dont la composition serait fixbe avea 
l’nooord des parties, soit or66e dans les plus brefs 
dblais. Nous ne pouvons non plus manquer d’applaudir 
aux efforts tant68 par le Soor&airo g8n0ral pour 
trouver des moyens dc oonolliatlon et mettre fin aux 
heures dramatiques que vit le peuple ohypriote. 
166. Monsieur le Prf3Bident, je demande quPon me 
permette de rononoar h l’lntorpr6tation de ma db- 
olarotion en français et en anglais, 

169. M, MENEMENCI~LU (Turquie) [trnduit de 
lhnglnirr]: Je sollioite Itindulgo~~oe des membres 
du Conooil do sbourit6 81 je prends la parole b 
oette heure tnrdivo. Je serai, dtaillelrrs, oxtr8me- 
ment bref. J’ai df3jh r&oudu h lx111 nombre d’argu- 
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Cyprîots. Other points, 1 am sure, will bs touohed 
upon by the representative of the Turkish oommunity, 
Mr. Dsnktas. 1 reserve the right to speak again in 
oonnexion with some remaining points, 1 only wish to 
make a few points that 1 deem neoessary now. 

170. The first point is that my statement was ques- 
tioned when 1 said that the Turkish brigade was aoting 
under the orders of the British Commander and that 
he had aocspted this position. Unless some misunder- 
standing was made in the inbrpretation, 1 undeerstood 
that lt was eaid that that was not 8% 1 have here the 
lettsr of Qeneral Young, dated 4 January 1364 and 
written to the Colonel of the Turkish brigade, 1 shall 
not take the Counoil’s time to read it out unless that 
1s desired. The lettar la here. 

171. Another point 1 want ta touoh on very briefly 
is this. My statement was questionsd when 1 said that 
Turkey has no territorial ambitions in Cyprus. As a 
matter of faot, Turkey ha8 no territorial ambitions in 
Cÿ~rus, and the faots bave been inverted. Until the 
pr&ent tragio events the only intsrsst of Turkey was 
to sec psaos and stability and prosperityinthis Island 
whioh -lies off our sh&es. -Turkey i-8 an eastern 
Meditsrranean aountry. Turkey has the longest shore 
on the Meditmranean sea. Any disturbanos, any intsr- 
national oonfliot, 1s bound t0 intsreet Turkey beoause 
we would be involved in it whether we like it or not. 
Therefora, we have a great stake in having pesos and 
stability in that region, and of oourse the bsst way to 
bave that peaoe and stability in Cyprus is to have ths 
two oommunities living side by aide peaaefully, eaoh 
master of its own affaire, with no bloodshed and no 
troubles of the kind we bave had. 

173. It was onIy after the events had startsd that the 
attention of Turkey was divertsd, In what way? Towards 
trying to arrive at an immsdiats oesaation of the 
bloodshsd, 1 do not think 1 have to repsat that we have 
aooeptsd a11 positive formulae, and we et111 Will aoaspt 
them. We have aoseptsd the London Conferencei we 
have sooepted the sending of an observer on behalf of 
ths Seorstary-Ceneral~ we have aoosptsd the first ami 
ssaond formulae propoasd for an international foroe. 
This ehows the intentions cd Turkey. However, need- 
les8 to say, we oannot remnin indifferent-espsoially 
beoauee of the obligations we have assumsdintrsatiee 
-if there is rsnewed violence and tragsdy in that 
ialand, We should like to sec peaoe established there. 

173. Again, aome caaotations have been aiven. 1 hone 
we shal1 net follow thio lins. The two quotations made 
by Mr. Kyprianou were from the President and a 
répr. ..&ative of the Turklsh etudent organisation-1 
repset, of a student organisation-Mr. Caglar nnd Mr. 
Tunoer. It is not from the words of teenagera that the 
Ssourity Counoll oan obtain information on what the 
situation is. There has beon no officia1 Turkish oom- 
mont-and 1 ohallonge anyme to prOdU@ suoh offlolal 
Turkieh oomment-in the senso of the quotations read 
by M r. Kyprinnou, 

ments avano6s par le repr6sentant des Chypriotes 
grecs. Sans doute, le repr6sentant de la oommunaut6 
turque, M. Denktas, abordera-t-il d’autres questions. 
Pour ma part, je me r6serve le droit de reprendre 
la parole pour traiter oertains autres points. Pour 
le moment, je me contenterai de formuler quelques 
observations que je juge indispensables. 
170. Tout d’abord, on a oontsst6 oe que j’ai dit 
lorsque j’ai afflrm6 que la brigade turque agissait 
selon les ordres du Commandant britannique et 
que le Commandant lui-m3me l’avait reconnu. Peut- 
6tre n’est-ce qu’une erreur dans l’intsrpr&ation, 
mais j’ai oru oomprendre qu’on niait I’exaotitude de 
mes paroles, J’ai apport6 la lettre du g6n6ral Young, 
en date du 4 janvier 1964, adress6e au oolonel de 
la brigada turque. Je n’abuserai pas du temps du 
Conseil en donnant leoture de oe document, k moins 
qu’on ne me le demande, Voioi la lettre. 
171. Il est une autre question que Jevoudrais 6vuquer 
bribvement. On a oontest6 mes paroles lorsque j’ai 
dit que la Turquie n’avait auoune vis6e sur le ter- 
ritoire de Chypre, En fait, la Turquie n’a auoune 
ambition territoriale en oe qui oonoerne l’fle, et les 
faits ont 6t6 invsrs6s, Avant les tradaues 6v0nements 
de oes derniers bmps, la Turquié ne voulait que la 
paix, la stabilit6 et la prosp6rit4 de oette fie voisine 
de no8 rivages. La Turquie est unpays de la MBdlter 
ran6e orientale. C’est sur la MBditerran6s we son 
littoral est le plus long, Tout trouble, tout-oonfiit 
international affeote les int6rSts de la Turquie, oar, 
que oela lui plaise ou non, elle risque de s@y trouver 
m816e. Nous avons donc le plus grand int6rgt h voir 
la paix et la stabilit6 r6gner dans oette r&gion, et, 
bien entendu, la meilleure fapon d’assurer la paix 
et la stabilit6hChypreest depermettre aux deux oorna 
munaut6s de vivre paisiblemeut l’uns b oOt6 de 
l’autre, ohaoune Btant maftresse de sespropres affaim 
res, et d’emp8oher que se renouvellent les effusions 
de sang et les troubles que Ilfie a oonnue r0oemment. 
173. L’attention de la Turquie ne s’est tourn6e vers 
Chypre que lorsque les inoidents se sont d6olenoh6s. 
Comment a-t-elle r6agiT En slefforgant de faire 
oesaer imm&liatsment les effusions de sang. Je n’ai 
pas besoin de r6p6ter que nous avons aooept6 toutes 
les formules oonorbtss et que nous sommes enoors 
dispos6s b les aooeptsr. Nous avons aaoepti la 
ConfBrenoe de Londres; nous avons aooepte Itenvoi 
d’un observateur au nom du Seorbtairs g8nbrali 
nous avons aoospt0 la premibre, puis la deuxtbme 
formule que l’on a propos6es en vue de la ordation 
d’une foroe internationale. CII voit dono quelles sont 
les intentions de la Turquie, Cependant, il va sans 
dire que nous ne pouvons rester indiiY6rents, Btant 
donn6 partiouli8rsment les obligations que nous avons 
assum6es en vertu des trait&, ai les violences et 
les trag6dies se renouvellent dans ostte lie. Ce que 
nous voulons, olest voir la paix r%tabl.ir d6flniti- 
vement h Chypre. 
193. Voioi, de nouveau, que l’on fait 6tat de d6ola- 
rations diverses. J&+&e que noufl ne poursuivrons 
pas dnns oette voie. Les deux oitations faites par 
M. Kyprlnnou bmanaient du pr6sident et d’un reprb- 
sentant de l’Organisation dûs Etudiants turos - je 10 
r6pbte, d’une organisation d%tudlants -, M. Caglar 
et M. Tunoer. Dea propos tonus par dss adolescents 
ne peuvent 6olalror le Conseil de s6ourit4 sur 
la rBallt6 de la situation. Il n’y a eu auoun oom- 
montalro turc - et Jo dbfia quloonquo do faire btat 
de d6olaratlons offiolelles turquos en oe sens - 
b l’appui des observations oit6es par M. Kypriauou. 
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174. On the other hand, if it ia deslmd, 1 have piles 
of offloial oommente from the 0th~ aide whioh 1 oan 
produoe. 1 have, for instanoe, the commente of 
Arohbiehop Makarfoa, who eaid on 6 January: 

“The noble struggles of the people never corne to 
an encl. Thoee struggles, although they undergo 
transformations are never terminated, The etruggles 
of the pople of Cyprue, too, will go on. 

Vhe Zurioh and London Agreementa form aland- 
mark in the oourae of thia etruggle, but, at the samo 
tirne, are a startlng-point and bastion for further 
strugglee . , , * 

176. There are etatemente by the Mini&er of the 
Interior. Mr. Yornadlia, who is at the 8ame time the 
head of -EOKA [thë tiational Organisation of Cypriot 
Fightsre]. Ile eaid on 28 January 1061: “One of the 
reaaona that 1 am Mi&ter 1s beoause 1 believe that 
from thie poeition 1 oan 8ervB better the intereste of 
the fightere,~ 
176. Again, there is a etatement by Mr. Papadopoulo& 
who ie headinn the ooeratione aaainst the Turks of 
Cyprue, and \yho is ‘at the sarlie time Minister of 
Labour, He made a etatement on 16 August 1066-and 
I do not waut to read the wholeof it beoauee 1 am sure 
the other aide knows of lt-in whioh he explained that 
this pueition of’the repudiation of the Treatiej and, at 
the aame time, of the Conetitutionexietedinthe mi& 
of the Cypriot leaders at the moment of the ai ature 
of thoee dooumente, If neœeeary 1 oculd rea r It out, 
In$ 1 am sure that it Ia a etatement whioh ie known to 
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117. One laet point, We were told-and there wa8 a 
wry lengthy statement ta thla effeat-that the Con&!- 
tutlon and Treaties and 10 on were imposed in 1060 
on unwilling Cypriot oommunities. Again, this is not 80. 
We bave the statement of 19 February, made in London 
by tho Brime Mhlsbre of the three Powera, Oreeoe, 
the Unit& Kingdom and Turkey, whlch 1 shouldlike to 
read out. xt eayer 

“The Prime Minioter of the United Kingdom of 
Qmat Britain and Northern Ireland, the Prime 
Minister of the Kingdom of Oroeœ and the Prime 
Minister of the Turkish Republic, 

~Taldng note of the Dsolaration by the Reprerenta- 
tive of the Uflek-CMrio? Communitu and the Ileure- 
rsntative of Mie Turliiih-Cyprlot Conimunity that-ttmy 
aoodpt the dooumenk annexed to this Memorattdutn 
aa the agreed foundation for the final settlement of 
the problem of Cyprur, 

Wsreby adopt, on behalf.of their rerpeotive Oov- 
ernmentr, the dooumenk annexed to thir Memoran- 
dum rnd lirted b8low, 81 the agreed foundation for 
tha final rsttlement of the pxtblem of Cyp~,” W 

Thir is an hirtorioal dooument. 
176. Amin. at the conolusicn’after tho oignature, In 
whiih ii1 had agroed, wo bave thc etatetient, taken 
from the offioial reoords, of Iiis Exoollenoy the 
Fore@ Mi&ter of Oreew at that time, Mr. hv&ff, 
who 8aid: 

“Wo think that in this task of finding the solution 
we &ll nover rolatively the lnteroet of every party. 
And wo havc been euooeeuful, After lpng talke, aiter 
long negotintions, whioh many timua wore not vory 
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174. Par oontre, fe puis, ei VOUR le d6ai!%e, voua 
fournir une masse de dooumente offioiels de la partie 
adverse. Voici, par exemple, ce que dlsalt l’arohe- 
v&que Makarioa le 6 janvier dernier; 

‘Lea nobles luttes des peuples ne prennent jamais 
fin. Ces luttes, bien qu’elles prennent dea formes 
dlversar, ne s’aohbvent jamais. La lutte du peuple 
ohypriote, elle au881, 88 poursuivra. 

“Les aooordfi de Zurioh et de Londres ne sont 
que dea jalon8 sur la voie de oette lutte, mais, 
en m8me temps, ils oonstituent un point de apart 
et un bastion en vue de luttes nouvellea., .” 

176. Le 26 Janvier 1961. le Ministre de 1’intBrieur. 
M. ~YorgadfiË, qui esl & m8me temps le ohef dé 
l’EOK.4 [Organisation nationale des combattants ohy- 
priotea], a d6olar& “L’une des raison.8 pour les- 
quelles je suif3 ministre, o’ost que je pense pouvoir 
ainsi mieux servir les lnt&&e des oombattants,” 

176. Voioi enoore un extrait d’une d6olaration de 
M, Papadopouloe, qui dirige les op6rations oontre 
les Turos de Chypre et qui, en m8me tempe, exeroe 
les fonotiou6 de Ministre du travail, Le 16 aoQt 
1063. fl a fait une d&olaration - le ne la lirai Da8 
en éntier par00 que je eula oerïain que la ptitle 
adveree la oonnaft bien =- dan8 laquelle il expliquait 
que, le jour mbme de la signature des trait& et de 
la Conetitution, les dirigeante ciwpriotee en envi- 
sageaient la d6nonoiation. Si on le desire, Je lirai 
oette d6olaration. maio le suia aQ que tout le monde 
laconnaft. - - 

177. Une dernibre remarque. nu cour8 d’une inter- 
vention partioulibrement iongue, on nous a dit que 
la Constitution et le8 trait65 avalent Bt6 lmpoa0e 
en 1060 aux oommunautis obyprlotae, contre leur gr& 
Or, il n’en cet rien, Rappelez-voue la d&laration 
faits le 19 fhrier b Londree par les premiers 
miniatres des trole puiseancee, laC?rboe, le Royaume- 
Uni et la Turquie, Je oiter 

@Le Premier Miniatre du Royaume-Uni de Grande- 
Bretagne et d’Irlande du Nord, le Premier Mkdetre 
du Royaume de Clrboe et le Premier Ministre de 
la R6publique turque, 

‘Prenant acte de la d9olaration du rapprdrrentant 
do la oommunaut4 ohypriote greoque et-du reprb 
sentant de la oommunautb chypriote turque, par 
laquelle ils acoeptent comme base du rbglement 
final au problbme de C&pre les dooumente annex6r 
au prbsent m6morandum, 

wAdootent loi. au nom de leure gouvernements 
reapeotib, les dooumenb annex4e au pr6eent merno- 
randum, dont la lirte est donnée oi-&erour, comme 
bans du rbglement final du problbme de Chypre Ipl.” 

CWtt la un dooument hirtorique. 
176. Par ailleurs, il oonvient de rappeler la dhola- 
ration faite 11 la fin de la r6union, aprbe la signature 
de l’aaoord, par M, Averoff, qui, B l%poque, btalt 
Ministre des affairer, Btrangbres de Qrboo, dboln- 
ration qui figura dane 108 proobs-verbaux offiolels~ 

*Mou~ pemone qu’en nou8 efforpnnt ainsi de re- 
oheroher une solution noua devions tenir oompte 
dos lntbr&rr partîouliore de toutes les partios. 
Nous y avons rBue& Aprbs do longs entrotlone, 

eaoy, beoause ths 1 
we havo arrived at 
the prlnoiples of de 
are upheld and alr 
everyone”. 

And he oontinued: 

“We eigned theec 
tho oommon intore 
of a world whioh 
whioh do not allo\ 
theee Agreements 
relativelu and abao 
of the péople of C: 
these Agreementa 1 
here hepointed to : 
of tbe Qreek oom 
aoneidered in a11 c 
tho Will of the Qrc 
formed by us, eaic 
theas Agreements, 
beoauee we had hl 
beoauee it wa5 ouf 
the relatlvely ba8t 

%Ut I want to ad 
hic opinion for the 
deolared during Q 
impose thooe deoll 
on the Qreek Cypri 

Thls le aleo an hia& 

179, It would be pc 
However, 1 am sure 1 
tien In Cyprue ie ve 
thlnk that the time ha 
œr work, nnd beglnni 
really loave aside 1 
and try to get an inte 
farther bloodahecl, 

160, Thore are our 
the Couneil for lister 
181, Ma KYPRIAN( 
As regards the le& 
impresrion-at leas! 
Lt ivaa not signed ot 
1ption by the Turkleh 
1 ruppore that the let 
a later date. 

162. The ronrasont 
quotations wliioh 1 
Turkieh emissarias j 
wom thoeo of teena 
cmkioration. 1 wou 
the reprefJontativ0 0 
remarke wNoh ho hr 
thar thoee toonagers 

183, Tho reprooontf 
Turkeu 1s intoroetoc 
commünity would be 



sasy, beoause tha problem wao complioatsd, 1 think 
we bave arrlved at a solution, an agresment in whioh 
the prinoiplss of demooraoy and of modsrn humanity 
are upheld and also the fundamsntal prinoiples of 
everyoneR. 

And he oontinued: 
vWs aignsd thess Agreements beoause this le in 

tho oommon interest of our oountries in the middle 
of a world whioh is full CU dangers and dangers 
whioh do not allow us to ignore them, We signed 
these Agreement8 beonuse we felt that they oover 
mlatively and absolutsly satisfaotodly the intereste 
of the psople of Cyprus as A whole. We also signed 
these Agreemante bsoause the respeoted mana-and 
here he pointed to President Makarios-vat the head 
of the areek oommunity in Cyprue and whom ws 
oonsldsred in a11 our deliberations as representing 
the wlll of the C?reeka of Cyprue, having been in- 
formed by UE, said that he was in agreement with 
theas Agreemente. I do not think that WI signed only 
beosuse we hnd his agreement, We signsd 1 think 
beoause it WAS our uonviotion that we bave reached 
the relatively best possible eolution, 

aBut I want ta add that we took into oonelderation 
Ne opinion for the fundamsntal reason that we had 
deolued during our dirouseione that we Will not 
impose these deoleions by foroe or by other ways 
on the Oreok Cypriote,” 

This le also an hlatmioal dooument, 

179, It wuuld bs possible to oontinue on this line. 
However, 1 am sure that all ofueagree that the sItua= 
tion in Cyprus ie very urgent ami very dangerdur. 1 
think that the time has oome whtin we oould aooelsrate 
car wurk, andbeginningwitb the nsxt meeting we should 
rsally luavs aside long oitations and long speeohss 
and try ts get an international forae to Cyprus ta stop 
further blocdshed, 

180, Those are our hopss at this lats heur. I thank 
the Counoil for listening to me. 
131. Mr. KYPRIANOU (Cyprins)~ 1 shallbsvsrybrief. 
As regards the letter of General Young, 1 havs ths 
impression-at least 1 think 1 heard oorreotly-that 
lt was Bot signed on 33 Deosmber, whereas the vio- 
lation by the Turkiuh contingent ooourred on that day. 
1 suppose Mut the lotter signsd by Cienerhl Young bore 
a later date. 

133. Tho roprosontativo of Turkey etatod that tho 
quotationo whiah I had givon of romarkc by some 
Turkish emissnrias from Ankara who aame to Cyprue 
WeFo thoso of tconagors and shuuld not be tnken into 
Ounsldsrntlon. I would ti prepared to aooept tbnt, if 
the reprosontative of Turkcy had not ndmittod, in tho 
i’emarks whioh ho hns juet modo, tho very samo ldon 
chat thosc tonnagers brought ta Cyprus. 

133, Tho ropresontatlvo of Turkoy aald that in Cyprus 
Turkey 1s lntsrcsted In lmnca, a p~noe in whldh oaoh 
aommunity wwld ~XI master of its own affaire. That 

aprbs de laborisuses n@oolations qui n’ont pur 
toujours BtB faofles en raison de la oomplexit4 du 
problbme, nous sommes parvenus, je opois, hune 
solution, R un aooord qui pr6serve les prinoipes 
de la timooratle et de I’humanitb moderne en 
marne temps que les prlnoipee que ohaoun oonsi- 
d8re oomme fon&msntaux.n 

Et fl poursuivaitr 
“Nous avons aign6 OQS aooords puas que, dans 

un monde plein ds dangers qu’il nous est imposm 
sible de m6oonnaftre, ils servent l’int&& oom- 
mun de nos pays. Nous les avons slgn8s paroe 
que noua estimions qu’ils tenaient oompte d’une 
fapon satlsfaisants des lntdrgts du peuple de Chypre 
tout entier, Nous avons aussi sign6 oes aooords 
paroo que l%omme respeotnble - fl d4slgnait de 
la main le ptisidsnt Makarios - qui dirige la oom- 
munaut4 greoque de Ohypre et que, dans nos dbli- 
bhrations, noua avons oonsid&rb oomme repr&- 
sentant la volont des Qreos de Olqypre, ayant Q1t4 
informe par noa aoins, a dit qu’il sousorivait B 
oes aooords, Jo ne veuI( pas dire quo nous avons 
sign8 pour la seule raieon qu’il y oonoentait. Si 
nous avons eign6, o’est paroe que nous Btions 
oonvainous que les aooordo repr4aentaient, en 
l~ooourrenoe, la meilleure solution puseible. 

“Uependant, Je dois afoubx que nous avons tenu 
oompts de son opinion, pour la raison fondbunen- 
tale que nous avons don& au oours de no0 dis* 
ouasions, h savoir que nous nlimposerians pas 
oes dboislons par la forae ou de touts sutre ma- 
nibrs aun Chypriotes grson.* 

Cotte d&laration eet, elle au08i, un dooument bis- 
tdrlque, 
178. Il y aurait enoore beaucoup de obnses P dira 
dans oe sens, Cependant, je SU(S oonvainou que nous 
sommes tous d’aooord pour reconnaftrs que la rituc 
tion B Chypre est ext&nemsnt p4rilleuus et exige 
des solutions urgsntss. Je pense que le moment ut 
venu d4aooA16rsr nos travaux et que, dbr la proobrina 
mhoe, tmub devrions renonoer aux lOague~oit&iOIU, 
AUX longe disoours et nous efXoroar dbnmyer h 
Chypre une for00 internationale pour 6viter toute 
nouvelle effusion de sang, 

130. Tel est notre espoir b oette heurs ava&& 
Je remsroie le Conseil de m’avoir COU~& 
UP. M, KYPKIANOU (Chypre) [traduit de ltsnglsir]r 
Js serai trbs bref, En OI qui oonoerns Ih lettre du 
g6n6ral Young, j’ai 1Qtiprssslon - entoutou~eoroir 
avoir bien entsndu - quielle nch pu &6 &rlts le 
26 dboembrs, dsts 8 lquelle s’est produite la via- 
lation imputable au oontlngent turu. Je rqpore que 
la lettre n’a bt6 rlgn60 prr le g0rbrsl Young pu0 
uns dats ult4rIeure. 
183, Lo ropr8sentant do la Turquie A d&lar$ que 
les remarquas do oortains bmlseairos turos venus 
dlhnknrn h Chypre, quo j’ai oitbes, Etalent le fait 
dVtdo1oeooni.s et ne devaient pas Stre prime en 
oonslddration. Jo serais dIspoe B aooepter oette 
intorprbtatIon si 10 ropr6oontant do la Turqulentavait 
pas ropris, dans son intervention, les m3mes Id6ea, 
pr0ois6mont, que oollos que 00s adolesoents Btaient 
venus prBoher h Chypre. 

133. Lo ropnbeontant do la Turquie a dl1 que os qui 
intbreeoe la Turquie h Chypro, o’ost la paix, una 
paix dana laquolle ohnquo oommunaut4 aerait ms& 
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1s what ha bar jurt said This îs the root cd tb prob 
lam! partition, That fr tho polioy of tho Turldah 
QOVOl!WlOllt. 

184. As regard6 tho romark made by tho Minister af 
Labour, hlr. Papadopuulor, that ho 1s hoadingtho rtrug- 
glo of tho oroeks ugdart tho Turka, 1 would say thlh. 
H that wora hle job, the propor place .for him to M, 1 
would imagina, would bo in Cyprus and net in London, 
opending au that urne at the London conforonao, 
186, If tho neod àroeo, I would be preparod to quote 
pasrages from offioial Turkish texte on the idoa of 
partition and tha polioy CU tho Turkiah 0overnmont. 
188. 1 oomo now ta tho point that was rairod that the 
Arrroomonte wore not impoaed, What tho roprosontaUvo 
dTurkoy bas provod, 1 Buhmit-and it io-not dodoci- 
ir thht tho Agrctemante WOFB eîgned b Arohblehop 
Makarioo. 1 reaeatt no one hae deniod d at thou woro 
algnod, But ure‘ problom 16; how dld ho oomo ia dgn 
them? Ho eigned them booauso at that Urne ho had 
no ahoiao. That is tho roaiity. And ane mut admit 
the roalitu if tho mlstakos are to ba oarreobd and not 
repoatod in tho future, 

187. Mr, BITSI (Qreooo) tranalatetlfromFrenoh)~ 
b 100 titan bava diffioultier wi tlmrs Iiotsningd0vloor 

tldt oomotlmor, whon 1 hoar tho intorpr8tation of 
oortain rem+rl, I 0011 hardly belîove my oarphonos. 
Throughthom alittle whUeagoIhoardMr. 

OP 
dUlOU, 

whom we umuaUy addserr aa tha Wnirtor Foroign 
AJfr&moyuO 

tifo 
WI, addroesod by tho roprosontati~ 
proprfiientauvo of the cireak cyprîota. 

1 wandsr wlbother that wau heoau8o 8ometbM waa 
wrotg with tha ep\ipment or whother tba ropreienta- 
ti&ofTufTu~y mlly intoncbd to revoal ooinothing 
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188, Tbs PRESIDENT; Thare are no other namea 
011 tho llot of rnerksrr. Havlw lnformall~ oonmulted 
trie twlnbero ai ttle soourltg bamoil, 1 -&uld liko 
to mot that tha Counall raoonvena ta continua the 
dlrawcdon of tho prwmt item oaitr agenrhtomorrow, 
Frîday, 28 Febrwry, at 8.80 p.m. 

n wue 00 deofdsd. 

Tho motfng FOIO at 1.15 pm. 

trooso do soa pmpros affairsr, C’ort Ik oe qu’il 
vient do dira. Tel est 10 ncaud du problbmot 10 
partage, VoUh la politique du Qoueernomont turc. 

184, pour 00 qui art ds la remarque fait43 phr Is 
Miniatre du travail. M. Pauadopoulue, Won laquelle 
il mbnorait la luttii dos &oos‘oontré les Turoa, Jo 
dirai quo, selon moi, e%l on Malt ainsi, o’est h 
Chypre qu%l devrait 80 trouvar, plut& qu’a Londres, 
o6 il pasao un tsmps oonaidbrablo a la Conf6ronoe. 
186. Le osa BohBant, Je pourrai6 alter des paseagoa 
do textes offioiela tuavs rolutifm au partage et h 
la poliligue du Gouvernemont tura. 
188. On a affirm6 quo 108 aooordr nkvalont pu 
BtB imparr4e aux CMaon do Chypre, Oo quo 10 roprb 
sentant do la Turquie a prouv6 - personne, du resto, 
no .eongo B 10 nier - o’oet quo lcaraho~uo Makarios 
a sign6 loe aoaorcb. Je 10 titite, personne n’a nid 
qu’il les ait stgtuk, Uependant, le prohlbmo est la 
sulvant~ oommont a-t-il ht6 amen6 h 10 faire? Il 108 
a ripmbs paroo qurk l%poquo il nkralt pan d’autre 
oho& VoilB la rballti, qu’il faut bien admettre ri 
l’on v8ut rodroeror 108 erreur8 et Mer qulollon na 
80 rannuvollont 0 Ilavenir, 
187, M. BITS108 (Ch-boa)! J’ai oi souvent do8 dIf= 
floultba avoo lor boouteurr quo parfoin Jo me demande 
ri lMorpr&ation do oortaînos remarquea oat fiidbls, 
Tout B Ilheure, j’q ontondu la rsprbasntant de lr 
Turquie -par lMerm&Urirs de oet appareil -) 
parlant h M. IQprianou, auquel noua nouu adrerrom 
d’habitude on aa qualltb do Mlnirtro dor affairW 
btrwror de Ohypre, s’adrosror h lui en tant qua 
reprbreatant deu Ureos de C&pre, Je me doma& 
s’il rlagit lk dQna oomplioation du mbaniame de 
1Wpparefl de truumisrloli, ou bien s’il 6tait vrai- 
mont dan4 l~tntentlon du reprbrentant de la Turquie 
do rbvbler oertaluoa do 101 pen&#, 
188, Le PH&WDENT (tradult do lfanglair)~ La 1Lk 
dos oratcurr inoorits pour oot aprbr-midi ort 6puim 
abs, Apr+e avoir ootmultb offlolewsmoat Ier mom= 
brer du Cotueil do rburît6, je propore que 10 
Uonoofl reprenne lkxamen de ostta quaatlon Qmrln 
muirodî 18 fbrtor, Ir 16 h SO. 

II on ert ufarf ddoldd. 
Lu rhoe ert levde 119 h lb, 
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